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H E T E N K I N T EGYSZER, SZOMBATON M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A z a g r a r i z m u s r ó l . 

S l l j k u l u i , lOOi. jan . 8 . 

A dolog m e g é r t é s é r e és t évedések 
k i k e r ü l é s é r e h a n g s ú l y o z n u n k kell , 
hogy az a g r a r i z m u s á l t a l ánosnak 
nevezhe tő cé l j a , a mezőgazdaság fe j -
lesztése és f ö lv i r ágoz t a t á sa m a g á b a n 
véve még nem ag ra r i zmus , mint a 
hogy nem m e r k a u t i l í z m u s az i p a r 
fe j lesz tésére i r á n y u l ó i p a r p o l i t i k a , 
vagy a ke re skede lmi fö lv i rágozás t 
czélzó ke re skede lmi pol i t ika . H a n e m 
mikén t a m e r k a n t i l i z m u s o l t kez-
dődik, ahol az i p a r és t ő k e a 
mezőgazdaság r o v á s á r a és e l l ené r e 
kíván é rvényesü ln i , á l t a l á n o s k i i n d u -
lási p o n t j a az a g r a r i z m u s n a k is o t t 
kons t a t á lha tó , ahol a mezőgazdaság i 
t ö r ekvések s z i p a r és t ő k e e l l ené re 
és azok r o v á s á r a a k a r n a k m a g u k n a k 
előnyt és fölényt b iz tos í tani . H o g y 
ez "az e l l en té tes t ö r e k v é s medd ig 
t e r j e d j e n s miben é r j e el t e t ő p o n t j á t ? 
— a r r a nézve á l t a l á n o s é r v é n y ű 
megá l l apodás ra még az a g r a r i u s o k 
nem j u t o t t a k . Annyi bizonyos, hogy 
» Id ldfe losz 'ás ig t e r j e d ő tú lzások épp j 
oly kevés sé mondhaf t í t í á g r a n z m u s - ' 
nak , mint ahogy nem tekin t i senk i 
merkan l i l i zmusnak a vagyonfe losz t á s ra 
tOrekvő kommunizmus t . 

Hogy mily k ö r ü l m é n y e k v e t e t t é k 
föl legelőbb a gazdaság i t ényezők 
é r d e k h a r c á n a k a szükségé t , vagy mily 
a lka lom szü l te az egym'ásra u t a l t s 
j é r é szben egymás tó l és a h a r m o n i k u s 
viszonytól függő te rmelés i é r d e k e k 
között i nyí l t e l l e n t é t e t : t a l án e h a r c 
cé l jáná l és a n n a k a t á r s a d a l o m r a 
való k iha tása iná l is fon tosabb k é r d é s , 
mer t az egyú t t a l a r e m e d i u m r a is 
könnyen r á v e z e t h e t . E ké rdés t á r g y a -
lásánál azonban i smét vissza kell 

mtDnQnk_ ..;oljf-' '- e lemi közgazdaság i 
t ényekre , ame lyek a h a r m ó n i á r a 
t e r e m t e t t t ényezők e g y m á s r a u t a l t -
s ágá t még j o b b a n k i d o m b o r í t j á k . 
Ezek a t ények az o r s z á g o k és népek 
egymás ió l te l jest n kü lönböző és sok-
szor e l len té tes viszonyai. E g y i k á l lam 
népe m u n k á r a t e r m e t t , s zo rga lmas , 
t a l á l é k o n y , t a k a r é k o s ; a m á s i k é r e s t , 
t unya , a luszékony és a j a v a k a t sze re t i 
e lp rédá ln i . E g y i k á l lam n é p e az 
i p a r r a , m á s i k é a k e r e s k e d e l e m r e , a 
h a r m a d i k é i n k á b b a m e z ő g a z d a s á g r a 
t e rme t t . Oly ö r ö k l ö t t h a j l a m o k ezek , 
amik a f a j s a j á t s á g a i b a n g y ö k e r e z -
nek és év -zázadokon á t sem o k t a t á s -
sa l , sem kénysze r r e l nem lehet vá l toz-
t a t n i r a j t a . Ezen kívül egyik á l l am 
t e r ü l e t e és é g h a j l a t a kedvezd a mező-
g a z d a s á g r a , a más iké a r r a te l jesen 
a l k a l m a t l a n ; az e lőbb inek a n é p e 
természet szerint ÍOldmiveléssel fog 
e lőszere te t t e l foglalkozni , m íg a m á s i k é 
kényszerűségből k e r e s m a g á n a k a 
megé lhe tés eszköze i t biztosí tó ipa r i 
fog la lkozás t . Hogy vi lágos pé ldáva l 
éty'ünk, az első helyen eml í t e t t á l l a m -
nak megfelel M a g y a r o r s z á g , &-mÍSSdi'k-
BüK M g N t r t a ' l a j i és é g h a j l a t i v iszonya. 
Ang l i ában m á r s zázadokka l ezelőt t 
e légte len vol t az o r szág t e r ü l e t é n 
t e r m e l h e t ő t e r m é n y e k menny i sége a 
népes ség e l l á t á s á r a , m e r t az a r á n y l a g 
s ü r ü népességgel szemben e legendő 
t e r m é k e n y t e rü le t és a mezőgazdaság i 
t e rmelés t , va l amin t az á l l a t t enyész -
tést kedvezően befo lyáso ló é g h a j l a t 
h iányzo t t . E z az oka , hogy Angl ia 
népe m á r s z á z a d o k k a l ez e lő t t i pa r i 
t e r m e l é s r e a d t a magá t , hogy a n n a k 
e r e d m é n y é t m á s á l l a m o k n é p é n e k 
fölösleges nye r s t e rménye ive l becse -
ré lve , ezzel s a j á t m a g á n a k a meg-
é lhe t é s t biz tosí tsa . I lyen kénysze r í t ő 

k ö r ü l m é n y e k - M a g e r ő i m i g népé t 
sohasem vezet ték az ipar i m u n k a 
f e l k a r o l á s á r a , iner t az á l l a m t e r ü l e t 
t e r m é k e n y s z á n t é f ö l d j e i és a kedvező 
é g h a j l a t i v iszonyok nemcsak a belföld 
népé t l á t t ák és l á t j ák el a szükséges 

1 megé lhe tés i a n y a g o k k a l , h a n e m még 
a külföld n é p é n e k is bőven j u t t a t o t t 
és ju t t a t abbó l , vagyis a ná lunk 
h i ányzó ipar i c i k k e k é r t c se rében 
kiv iszazak a n y e r s t e r m é n y e k fölös 
legét . 

E z a haszná l t pé lda e legendő 
a n n a k a t énynek a fö l i smerésé re , 
hogy t e rmésze t sze r in t nem minden 

j nép és o r s zág a l k a l m a s a r r a , hogy 
! t ú l nyom ó részben ipa r t , vagy föld-
I mivelést fo ly tasson , m e r t e r r e a 

kü l ső és né lkü lözhe te t l en k ö r ü l m é n y e k 
az ember i t ö r ekvésekke l g y a k r a n 
e l l enkező be fo lyás t g y a k o r o l n a k . így 
nem lehet s o h a Angl iából a mai 
v iszonyok lényeges megvá l tozása (pl. 
a népesség ki lenct ized r é s z é n e k ki-
h a l á s a ) né lkü l mezőgazdaság i á l l amo t 
a l a k í t a n i ; de n e m lehet M a g y a r o r s z á g -
ból s e i p a r i á l l amo t a l k o t ó i ! É v -
századok minden kü lönös e m b e r i 
i r á n y í t á s né lkü l , á Vál tozot t viszonyok 
a l a p j á n meg tehe t i k ezt az á t a l a k í t á s t ; 
de a l ényeges v iszonyok, mint a 
milyen a t a l a j minősége, az é g h a j l a t , 
a n é p h a j l a m s tb . megvá l t ozá sa nélkül 
ily közgazdaság i á t a l a k í t á s t ne v á r j o n , 
n e r e m é l j e n senk i . 

D e a gazdaság i t ényezők közö t t 
f enná l ló h a r m o n i k u s k a p c s o l a t , mely 
az egészet , a k á r a v i l ággazdaság 
k e r e t é b e n is á l l andóan é r v é n y e s ü l ő 
é r d e k l á n c o l a t t á ke rek í t i , ezt az u r a l -
k o d ó v i szonyokka l e l lenkező g a z d a -
ság i á t a l a k u l á s t sem k í v á n a t o s s á nem 
teszi , s e m pedig k í sé r l e t ezés esetén 
meg nem tor i . H a minden á l lam 

egész ter f l le to a l k a l m a i vo lna a 
fö ldmivelésre , m é g a k k o r sem l ehe tne 
a t tól t a r t a n i , hogy minden á l l am 
népe k izá ró lag földmiveléssel fog 
fogla lkozni , mer t egyrész t a n y e r s 
t e r m é n y e k e n kívül m á s j a v a k r a is 
van az e m b e r n e k szüksége , t e h á t 
lesz, aki azok e lőá l l í t á sá t tűzze ki 
f e l a d a t á u l ; más rész t pedig t ény leg 
is vannak az e m b e r e k n e k mill iói , 
ak ik mezőgazdaságo t nem t u d n a k 
űzni és i p a r r a l a k a i n a k fogla lkozni . 
D e éppen így nem l e h e t azt sem 
k ívánni , hogy minden á l lam népe 
tú lnyomóan ipa r t űzzön , mer t a k k o r 
nem lesz elég ember , aki a fö lde t 
mivc l je s az i p a r r a l fog la lkozók sem 
t ápsze rü l szolgáló, sem ipar i fel-
do lgozás ra szükséges n y e r s a n y a g o t 
nem k a p n á n a k . H a n e m a t e rmésze t 
r e n d j e u t m u t a t á s t a d az e m b e r e k 
fog la lkozásá ra és a f ogyasz t á sban 
beá l ló lá t szólagos e l l en té t eke t a meg-
t e r e m t e t t gazdaság i é r d e k l á n c o l a t u t j á n 
egysze rűen , biz tosan és á l l a n d ó a n 
kiegyenl í t i . 

H a az e m b e r , a világ képze l t u r a . 
az ö r ö k t ö r v é n y e k r e é p í t e t t t e r m é -
sze t r e n d j é n vá l toz t a tn i a k a r 8 m e g -
b o n t j a , f e ldú l j a az ó bo ldog i t á sá ra 
r ende l t h a r m ó n i á t . Az e m b e r i ész 
végességénéi fogva mos t az egy ik , 
m a j d a másik gazdaság i fog la lkozás t 
a k a r j a é rvéoyes i t en i s a mes t e r séges 
beava tkozás sa l fölkel t i , e g y m á s el leni 
h a r c r a ingerl i az é r d e k e l l e n t é t e k e t . 
A p h y s i o k r a t i z m u s j e l s z a v a a l a t t 
egysze r Angl iából a k a r fö ldmíve lő 
á l l a m o t t e r e m t e n i ; a m e r k a n t i l i z m u s 
j e l s z a v a meg m á s k o r M a g y a r o r s z á g o t 
a k a r j a ipar i á l l a m m á a l ak í t an i . Min-
den ik e se tben pedig fölkel t i az 
Onhaszon é rvényes í t é sének ember i 
h a j l a n d ó s á g a i t s e szközökben nem 

t á l o g a i ó , vak köve tő jévé teszi az 
ember t a s a j á t é rdekének . Így ke le t -
keze t t t u l a j d o u k é p p e n a merkan t i l i z -
mus és az a n n a k e l l ensú lyozásá ra 
t ö r e k v ő a g r a r i z m u s . 

Mig azonban m a g u k az é rdeke l t 
t ényezők fo ly t a t j ák csupán a ha rco t , 
add ig a n n a k e r e d m é n y e nem lesz 
sem e g y m á s r a , sem a fogyasz tókra . 

l)r. Forffon )<>.< 

S z é t h ú z ó t á r s a d a l o m . 
Ki DO ta lá lni ki már a cini bői, hogy 

a rni városunkról, Nagykanizsáról vau 
HÓ, A ki ne ismerné Tompa Mibály örök-
becsű költeményét: . a Rólyáüoz,- mely-
ben azt tnoudja: .Mondd iueg nekik, 
hoay pusztulunk, veszOok, mint oldott 
kéve s/.étbiill nemzetünk," vájjon van e 
v árosunknak lakója, ki tagadni merné, 
bogy 0 két aort városunk társadalmira 
lehet alkalmazni? 

Bizony, ini pusztaiunk, veszünk. Nincs 
egyetlenegy kivinság. melyet különbség 
nélkül mindegyikünk óhajtana. Nincs 
egyetlenegy hely az egész tárosban, ho-
va valamennyien szívesen mennének. 

Vájjon városunk nem hasonló a szivár-
ványhoz? Sajnos. 1*80 A szinek nem 
vegyülnek, hanem különválnak, löt még 
i c a i t i r r i s j ; h - l o f ő a t f f c n o r t cnuak 
inindon azino l ega láb t r egymás mellett 
Van, do a mi társadalmunk egyik réte-
gét a másiktói nagy távolság választja el. 

•Miért. Talán nem vagyunk egy anyag-
ból gyúrva? Dehogy nem. Hiazen testück, 
vérünk egyenlő, mindenkinek két lába, 
két keze, kél Bzetue, kél füle egy szája, 
egy orra, egy feje és liz ujja vao. Ki 
máskép születik a világra, annak nem 
ó az oka, nem tehet róla, ha valaki 
baleset folytán egészségben változást szen-
ved nem az ó hibája meg kell neki 
bocsátani. 

Csupán két dolog van, mi egyik em-
beri a másiktól megkülönbözteti: A jel-
lem és a szellemi képesség. Aki jellem-
telen, azt úgyis lenézi az egyenes jel-
lemű és tisztességes embor. A szellemi 
képesB^g állitju föl az omberok közöt t 

T Á S C Z A . 

H y p n o t i z m u s . 

— A .Zalai KOxlSnj* Orcája. — 

Irta: X . M o n t j á t . 

A mikor még magánosan megjeleni az 
étteremben, minden fürdővendég meg-
bámulta őt. Hirtelen nagy csönd lett. 
Mindannyian elfeledkeztek az evéaröl és 
a fecsegéaről. ö pedig fesztelenül leült, 
háttal az ablaknak és testének körvonala 
feketén rajzolódott le a ' rózsaszínű és 
piros alapjára éa a viaszaverődő fénytől 
ragyogó bullán,ok végtelen láthatárára. 
Szépséges szelíd volt, olyan, akién 
raj ta tapad a szem. Magas volt. Gesztenye-
színű fürlök árnyékolták be tejfehér 

' arcát, szemei biztos tekintetüek voltak 
és őszinték; valami sejtelmes, valami 
különös borongott ben, fink Óh ezek a 
halovány, szürke selyempillákkal árnyé-
kolt fekete szemek, oly feketék, mint a 
bnc.-u éje, felejthetetlen szemek, melyek 
néha merevek, máskor ismét moreugők, 
do mindig nedves fényben ragyogtak. 
Egyszerű ruhája megvetette a kiszámított 
kacérságot és mesterséges fogásokat és 
teljesen ment volta keresettségtől . Clarisse 
Evertonoak hívták. Bizonyára amerikai 
nő volt. Szabad modorából e r r e vallolt. 
Határozott mozdulatai voltak. Ragyogó 
szobor volt képtelen szemekkel mely 
tol l volt bonyolult, néma rejtélylyel, néha 
hirtelen fellobbanó féoyben égett , mig 

máskorszemrebányólagtekio ie t t a semmi-
ségbe. Azt mondták, hogy több lélek van 
benno Tíz perccel belépése után, mindenki 
őrületes szerelmes lelt belé. 

II. 

A dagadó tenger mély síkjaival kitört 
csillagos ágyából. 0;y idő volt, mely 
mélyen hat a szivekre, az érzékekre, mely 
csalárd irigységet kelt a nőben, és bátor-
ságot a férfiakban, olyan volt ez az este. 
mikor ő megjelent. És l ő nap óta ö 
volt a beszélgetésnek állandó tárgya. 
Merész álmok röpködnek zajosan a bíbor-
színű ég alatt. Senkisem volt éhes, a mig 
ő magánosao, semmire sem goudolva 
folytatta evéséi. Általános öröm uralkodott, 
amikor megtudták, hogy egy hónapig log 
o t t időzni. Boldogok voltak, ö pedig 
merész aszó volt, bizott magában és 
ismerte a tengert. Kecsesen ringatódzott 
a hullámok hát in , a parton megtörő 
babok, ta j tékjábau. Aranyos haja végig 
terüli a hullámzó viz felaziuén, éa mikor 
lágyan ringatták a babok minden szem 
leiéje fordult, ő azonban a bámuló szemek 
delejes tekintete elől közönyösen tért ki. 
Elefántcsont s t iuü fogai vakilóan ragyog-
tak piros ajkai között a reá lüző nap-
ban és miotha láthatatlan csókok helyez-
kedtek volna oda. 3 a jelen volt, nem 
beszéltek másról, csak ő róla, ha távol 
volt, nem bestéi tek másról csak ó róla, 

-> III. 

Főleg négy embert bájolt e l ; belé 
voltak bolondulva, elfogódoltak voltak 
közelében. Három barát, három művész': 

Elie Joran fealő, Marcel Morivu költő, 
Jabar ie Lentz zenész, mind a három 
megállapodott nevű hírneves ember. A 
negyedik orvos volt Stephcn Molari. A 
művészet és tudomány ezen négy kivá-
lasztottja — bár szellemük külön irá-
nyokban ágazott el — egyetértet t a 
szerelemben és Clarisae volt közös esz-
ménye az eszményt keresőknek. 

E r r e a négyre is kegyes volt Clarisse 
mosolyogni, nyolc nap multa, de egyikre 
épugy, mint a máaikra. minden meg-
külöuböztelés nélkül, kétségbeejtő részre-
bajlatlansággal. Mindegyik elóbn tár ta 
ludotniuyát, kérkedett művészetével, 
díszelgett virtuozitásával, megeről tet te 
hangját és kiöntötte elébe le lkét ; 6 nem 
törődött velük, megnézte a festményt, 
meghallgatta a verset vagy a zenét. 
Érdeklődött az embon szervezet elvont 
tudománya iránt . Mindegyik sorra került 
és mindegyik féltékeny volt. 

Megkeuőzto t ték hát lelkesedésüket, 
szenvedélyeiket, igyekezetüket. 

6 ezt fenséges mosolylyal köszönte 
meg. A feslö könyörgött hozzá, bogy 
engedje magát lefesteni. Ö beleegyezett, 
de teljea világosságban, alig begombol-
kozva a többi három azigoru ellenőrzése 
mellett. A zenész esténkint zokogva 
könyörgött, keserget t hegedűjén, mely 
mintha élt volna, <3 meg hallgatta és 
elmerengett felette, ralin meg la lódult 
egy kissé. A költő örült r ímekben dicső-
i tet te őt és múzsául választotta. Gyakran 
kérdezte t ő l e : 

Hisz a szerelemből? 
A leány azt fe le l te : 

C 

Talán I 
Az orvos azt sóhajtotta, hogy bárcsak 

halálos beteg volna; ó megmentené éa 
az övé lenuH c-upa biladalosságból. A 
leány azonban vigyázott az egészségére. 
Melari azonban lassanként azt képzelte, 
hogy ő a kiválasztott, bogy őt szereti 
egyedül. Természetesnek tűnt fel előtte, 
hogy ez a nő elutasít ja a zenét, a verset, 
a azinl. komoly életlaoi tanulmányokon 
gondolkozik. Diadalmaskodott magában 

! és elhatározta, hogy végső eszközül egy 
csalhatatlan eljárást próbál meg. 

IV. 

Uraim, igy szólt a többi háromhoz, a 
szerelem oszthatatlan, mert mindenki 
s a j i t magánnk foglalja le, léhát mind-
nyájunkra néz te döntő kísérletet leszek. 
Ma este a bypoolizmusra kell terelni a 
beszélgetést. Akár biazi Clarisso Everton, 
akár nem, hagyjátok reám, én öt perc 
alatt elaltatom Szemel rendkívül érzé-
keny temperamentumra mutatnak. Ha 
elaltattam, az akarat visszaható erejénél 
fogva megparancsolom neki, hogy keljen 
fel éjjal és menjen annak szobájába, 
akit választott. Olt tanuk lesztek. Azu-
tán felébresztem. És bizonyos, hogy 
néhány óra múlva, akár ébren tan, akár 
alszik követni fogja a parancsol, mert 
csak engedelmeskedbőtik.Mindnyájsnelfo-
gadták a t é r te t . Mert az emberi hiúság 
nagyobb, mint a belát ta . Mindegyik azt 
remélte, hogy ót fogja v i l u z t a n l . Clariaae 
Everton tagadta a hypnozlst, merészen 
alávetette magát a kísérletnek, azután 
legyőzetve a delejes erőtől, elaludt és 

| Stepfen kiadta a parancsot három vetély-
társa előtt, akik oly nehezen lélekzettek, 
mintha bűnt köveitek volna el. 

V. 

. — Két óra van éjfél után. — Kivül 
az ég szürko fellegekkel van borítva, 
tompa meleg terjed el, néhol egy-egy 
röppenő fény tüoik fel. 

A tenger háborog. A viz hullámok 
foszforos fényben égve, összetörve verőd-
nek vissza a parlélektől. Ez a rossz ál-
mok ideje. A hotelben minden alszik: 
az ablakok be vannak zárva, sötétek. 

Az el-ő omeleten a mindig világos 
széles corridor elhagyott és néma. De 
egy szomszédos s i a 'onb tü oli ülnek Elie, 
Marcel, Ja tbar ien és Stepbens rettegve, 
aggodalmasan, .azinte megbánva tet tüket . 

Itt az idő. susogja az orvos, éa kioltja 
a lámpát. Híjuk borul a sötétség, o t t 
maraduak a sötétben láthatatlanul éa 
látva az utolsó ajtóra szegzett szemekkel, 
ahol Classire Everton, a kibivott alszik. 

Az ő négy ajtójuk a folyosó egyik 
oldalin szabályszerűen következik egy-
másután, nébioy méternyi távolságban. 
A gáz lobogva ég. — Virnak . . . Egy 
könnyű zörej . . . az egyik szoba aj taja 
nyilt, ez ő . . . A sötétség közepette meg-
reszketnek . . . A vér szi tükbe lódul. 

VI. 

Szemei egészen nyitva vannak, a pillái 
feketébbek, azélesebbek, mint azelőtt. És 
alszik. A parancsoló kényszer durván ki-
ragadta ágyából. Hoasru pongyolát dobott 
magára. Vállai kibújnak a rosszul ösaap-
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a válaszfalakat, s gyakran nagyobb kü-
lönbség van ember és ember köiOtt, mint 
egymástól egészen e l t é r i állatfajok kö-
í j t t , de ez még nem ad jogot arra, hogy 
a gyengébb szellőim teheUégű ombert 
lenézze az okosabb, mert, hogy neki 
véletlenül a t e r m é k e t több, »agy töké-
letesebb agyvelőt adott, nem az ó diciö-
<ége, bánom a természetnek kiválasztása. 

Van városunkban egy u. n. uri oszt i ly, 
mely gazdagabb iparos- &> kereskedők-
ből. orvosok. ügvvédek, u n á r o k . Uni tők 
és hivatalnokokból áll. Ez a kaazt lenézi 
a kisiparost, kishivatalnokot, kereskedő-
és iparossegédeket. íme, az egyetlen 
általános jellemvonás. Azonkívül egyen-
kint lenézik egymást. Az előkelőségnok 
legalább is tiz rétege vao, melyeknek 
mindegyiko lenézi, fitymálja az a lsóbbikat , 
de mereven kapaszkodik > magasabbak 
kabátjába s lesi az alkalmat, hogy a 
nagyok árnyékában sütkérezhessen. 

A szilveszter-estélyt öt helyen tar-
tották meg. Ssjnos. A vasútiakat no 
számítsuk, ók nagyon jól érzik magukat 
saját körükben. 

A Társaskör dzsontry kaszinó. 
Az Irodalmi és Művészeti Kör i, tudo-

mány embereinek melegháza. 
A Kaszinó bankár egyesülői, a nagy-

kanizsai petróleum fejedelmek, kőszén 
hercegek, acélkirályok és lisztcsászárok 
egylete. Igazi amerikai egyesület. Tagok 
kedvesek, de nagyon tar tózkodóak a 
szegény ombertól. Mulatságai egyoldalúak, 
mindig ugyanaz a társaság van együtt 
s Yalameuoyieo színlelnek. 

A Polgári Egylet álmoB. 
Ú t j u k tehát, hogy az uri osztály 

egész rakás egyletet alkot, pedig igazság 
s ie r in t csak egynek kellene lennie. 

Az iparossegédok, a kisiparosok és a 
dijnokox egylete az Általános Munkás-
képző Egyesület . Igazán csodálatos, hogy 
ók csak ogy egyletet alkottak, hogy 
nincs az egyszerűbb embereknek Is 
legalább három egyletük. Csak az a baj, 
hogy ez az egyetlen virágzó egylet is 
hanyatlik. Egy mulatsággal felsült, szil-
veszterkor borkiméréssel egybekötött 
szórakoztató estélyi és táncmulatságot 
rendezett . Bor eladással akar ta behozni 
a karácsonyi deficitet, a híres szolid 
egylet beállt vendéglősnek. 

Magyarok vagyunk, nem tudunk össze-
tartani. Hányan vagyunk, annyifelé tar -
tunk. Egy egylet helyett van öt. Pedig 
ket tő ia elég lenne. Egy az nri osztály 
számára, egy a munkások számára, mort 
az lehetetlen, hogy az egész társadalom 
együtt legyen. 

Bárcsak ledőlnének egyszer nálunk már 
a kbinai falak, melyek annyira elválasz-
tanak bennünket egymástól és egyesülne 
egymással az egész társadalom, melynek 
minden tagja egymásra vao utalva s 
egyik rész a másik nélkül meg nem élhet . 

S z e z o n k é p e k . 
Sjlvester napján . 

— Miitprím 1 felvoaiiban. — 

Hely: a mennyország t róntermében. 
Ajtók az erényesek és ablakok a bűnösök 
számára. Középen emelvény, nemzeti 
színű drapériával bevonva. Előt te asztal, 
ra j ta kereszt , mellette békés egyetértés-
ben mógéo dótid. lófark és félhold. 
Körülöttük pénzdarabok, c l l inderkalsp, 
női arckép és egyéb jelvényei az em-
berek buzgóságáoak. A falon Muokácsi 
hirea k é p e : t A magyarok bejövetele 

fogott szövet alól, mig ő kinyúj tot t , üde 
és fedetlen karjaival a levegőben tapo-
gatózva halad tovább. Gépieseo, öntudat -
lanul balad apró. fehér lábaival és mintha 
kiáltaoi akarna . 

Arcán rejtélyes vonás borong . . . A 
gáz erösebben lobog, mintha a szép nó 
lá t tára folvidámult volna. A lesben álló 
négy ember nehezen lélekzik. Az első 
a j tó előtt , mely a fostőé megáll. 

Ez szinte szédül a boldogságtól, de a 
leány új ra lassan megindul a második 
aj tó felé. Marcel tetőtől talpig megresz-
ket . De a r t is elhagyja. A harmadik 
aj tónál ujabb szünet . A zenész gyors 
egymásuiánban látja az ég ragyogását éa 
a pokol sötétségét. Clarisse a negyedik 
a j tó felé indul, amely az orvosé. Ez za-
vartan mosolyog éa keble dagad a büsz-
keségtől. A leány megáll. Az orvoson 
végig fut a hideg . . . a leány már tul 
van az aj tón. De az orvos már nem mo-

Tarnopolná l" Idő : 1901. december S I . 
Hajnal pirkadás. (Lásd a Uvaszi reggelt.) 
Az emelvényen áll az Dr helyettes nádor-
ispánja, mellette jobbra meglehelóseo 
jó társaság, balra tömeg: gazdagok, szegé-
nyek, magyarok, zsidók, tótok, törökök, 
papok, katonák. A lépcsők alján Lucifer. 
(L i sd Gótbénél, avagy Madáchnál.) 

Nádo r i i pán : Kedvelt híveink 1 
Luc i fe r : (félre az iamert népdal dalla-

mára.) „Kedvelt aem vagyok, hű u » 
vagyok, talán odább ia állhatok.* 

Nádor : Az Ur véghetetlen bölcsessége 
az események mértékéül megalkotta az 
időt. 

Mózes: . . . és lát ta Isten, hogy jó 
N á d o r : Az időt (elosztotta percekre, 

órákra, napokra, hónapokra, évekre, 
évtizedekre 

Luc i fe r : A sintézist magamnak vindi-
kálom 1 Ez már az ember müve, az észt 
pedig én adtam neki. 

Nádo r : Századok és ezredek 
Egy öreg tábornok: Hapták I 
Nádor : De hagyom a bevezetést . Ma 

kedvelt bolygónkon 
Lucifer : Nyüzsög a féregl 
Abásvérua: (sértve érzi magát.) 
N á d o r : az ó évot temetik. Víg 

muzsikaszó, pezsgő és cigány mellett . 
És mikor az óra nagy mulatója mementó 
móriként a XH-re mutat , áldozatot hoz-
nak az u j év bölcsőjéhez. Urunk, a béke 
és szere le l ura tudni óhaj t ja kivánságai-
tokat az u j eszteodőre. Igaz ugyan, hogy 
ti már e l jutot ta tok az őrök megnyugvás-
hoz és pontot te t te tek az élet mondatá-
nak végére, ámde bizonyára mégiB vannak 
kívánságaitok, ha nem magatokért , élő 
és szaporodó utódai tokér t . Adjátok elő 
egyenkint azokat panaszaitokkal együtt , 
részünkről tar tós kegyelmünkről és válto-
zatlan szerete tünkről biztosithatlsk benno-
teket . 

(A tömeg fé lkör i képez és a folya-
modók egyenkint az emelvény eléjárulnak.) 

Lucifer : (előlép.) ü r a m l V a j - e tudo-
másod arról, hol van Nagykanizsa? 

Nádo r : Tudom. Pogány-Szent -Péterur 
mellett . 

S z t Pé t e r : (dörmög.) Pogáoy ? Kikérem 
magamnak. Különben én is tudom, hol 
van Kanizsa. A Zalai Közlöny legked-
vesebb olvasmányom. 

Luc i f e r Tudod uram, hogy én vagyok a . . 
Bimbaai a .Szul tánból* ( é n e k e l ) : . . . • 

ret teuetoa I 
Luci fer : É a vagyok a világosság ősi 

ter jesztője . Ezzel vélem célomat legköny-
nyebben elérni. Ellenséged vagyok, uram, 
de te loyális vagy. Hozzád fordulok hát 
kérésemmel. Van nekem Kanizsa váro-
sában egy nagy ellenségem, Frauz. 

Szt. P é t e r : Ahá! Ismerem a Z. K. bői-
Lucifer : Ahol én világosságot akarok, 

ö olt sötétet t á m a s z t Hol én vagyok a 
fény, ó ot t az árnyék. Hol éo vagyok . . . 

G ó l h e : (Sajá t művéből citál.) Ah! már 
az ördög is patetizál . 

Lucifer : Egy kérésem van uram. Engedd 
őt elvinnem. 

Bátorfy La jos : Ne engedd uram, Franz 
magyar honos. 

Lucifer : Bah 1 Én is az vagyok. 
Bátorfy : A gutába 1 
Luci fer : Igeni j . Utcakövező |vagyok 

Nagykanizsán. Célomat, az emberek meg-
ron tásá t Ily módon akarom elérni. Eddig 
mér negyvenhét pár éa egy párat lan 
lábat tör tem ki a Kölcsey-utcában. 

solyog. Kényszerű út jában feléjük jön a 
fekete szalonban. Éa anélkül , hogy tudo-
mást venne jelenlétükről , gyöngéden ki-
nyitja az ablakot és megrohanva az ab-
lakon benyomuló széltől, rózsás kar ja i t 
k i t á r ja a tenger (elé, a végtelen távolság 
felé — talán Amerika felé — egy rej-
télyea, ismeretlen, távoli szerelőm és 
ideál felé. 

YIL 
A tudomány csalhatat lan I mondá más-

nap Melari. 
— Clarisse el jöt t , de egyikünket aem 

szereti . 
— Senki t sem szeret i eróaiti Elie. 
— A tenger t szereti, mormogá Marcel. 
— Oh n e m i Végzé be azomoruan 

Jachar ie — azeret egy férfit, arra lenu, 
távol innen, I i t eo tudja hol, akinek aa 
elmúlt ójjaleo — a mi jóvoltunkból gyö-
nyörű álmai lehet tek. 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y ' 

N á d o r : (Egy sereg emberhez, ki ol t 
lábatlankodik.) ü g y látszik hál, l! kani-
zsalak vagytok 

Egy kia ö rdög : (megránt ja Lucifer 
f r a k k j á t ) Hallgass, bibaazt. A sötétség 
jó nekünk. Sötétben bukik a nőnem. 

Caaaanova J a k a b : (monoklit teáz fel.) 
Ah! A nők! Milyenek N á g j k á n i n á o ? 

Bá to r fy : Egy termékeoy helybéli Író, 
Babosa Láazló sze r in t : .Zsirazemek az 
élei hig levesén." Ezt legújabb m ű i é -
ben irta. 

Pompadour marqu i se : P f u j l F idoncl 
Nádor: Lucifer, folyamodványodat egye-

lőre ad akta toll Ok. Iktatási a r ám: 1246829. 
Bá to r fy : Uram, Kanizsa vároa köz-

igazgatása hozzád képest kismiska. (Luci-
fer el.) 

Egy di jnok: Uram I fizetésjavitá.1 kérek. 
NádonBiztoai t lak tartós kegyelmünkről! 
H. D i jnok : Én ia, könyörgöm. 
Millió torok: KBhyörgOnk. 
Nádor : Rólatok Kaniasán már gondos-

kodtak. A tanács .szervezési szabály-
rendeletet* készi tet t . Abban megvan 
állapítva, hogy a toronyórákra a rendőr-
kapitány tartozik felügyelni. 

I*astal F : Kernek megoldáa! (Keresztet 
vet magára.) 

Egy zs idó: (előlép.) Uram, tűrhetet len 
az antiszemitizmus. 

Nádo r : Nyugodj m e g Ti vagytok a 
mi kiválasztot t népünk. 

Egy néppárti p a p : U r a m ! (Keresz te t 
vet magára). 

Nádo r : Csak semmi k e r e s z t ! Igazsá-
gosak, tehá t semlegesek vagyunk. 

N é p p á r t i : Sok a za idó! 
Mózes: (ó- tes tamentum! b a n g ó n ) . . . és 

sokasodnak, mint a t enger fövénye . . . 
N á d o r : Plébános nincs igazad. A zsidók 

száma sokkal kisebb, mint a milyen 
lármát csapnak. Mehetsz I Kedvelt hivüuk, 
Bátorfy Lajos, a Z. K. megboldogult 
szerkesztője, több önálló mű neves Írója, 
lépj olő és beszélj, ne várj sorodra. 

B á t o r f y : (előlép, kezében olló.) Uram, 
Kanizsáról kívánok szólani. 

S z t Pé t e r : ( türelmetlenül.) Schon wieder, 
Kanizsá I 

Bá to r ty : Rövid, de ér thető leszek. 
Hogy oz lehessek, egy matemat ikai mű-
velethez folyamodom. Gondolataimból ki-
voszek egy szót éa azt, mint közös szor-
zót a zárójel elé teszem és zárójelbe 
teszem azokat, melyekre ez vonatkozik. 

Archimédes(mennydörgésszerűhangon ) 
Nolite turbare circulos meos. Bátorfy, 
vigyázz 1 Ha a számításban tévedsz, 
leleplezlek. 

Bá to r fy : Közös szorzó: Kanizsán rossz. 
Egy nyelvész: Mi rossz? tegyük fel a 

kérdést . 
B á t o r f y : Záróje lben: a világítás, sz 

utcakövezés, a városi tanács, a rendőr-
ség, az erkölcsök, a szokások, fejlődé-
sének iránya, a szegényűgy . . . . 

N á d o r : Elég. Torkig vagyok. Fejem 
tetejéig vagyok már Kanizsával. E lha t á -
roztuk. hogy rövid uton ezt a várost 
Szodoma és Gomora sorsára j u t t a t j uk . 
Szent P é t e r ! Vau-e elég kénkövüuk? 

S z t P é t e r : Nincs. Árverés a l j án kell 
a zsidóktól beszerezni. 

Bátor fy : (esd. a hogy esdeni győz.) 
Uram ne tedd. (Ábrahámhoz.) Bocsánat 
uram. méltóztassék megengedni, hogy 
hi tes bibliai je loneiét itt ismételhessem. 

Á b r a h á m : (kedves szerénységgel.) Öh, 
kérem. 

Bátor fy : Hát , Uram, ha Kanizsán 
találsz tiz jó intézményt, elpusztí tod 
akkor is a vá ros t? 

Nádo r : Akkor nem. 
Bátor fy : (gondolkodva.) De hacsak 

k i lence i? 
Nádo r : Akkor sem. 
Bá to r fy : Óh U r a m ! Unszoló könyör-

g é s e d e t ne vedd zokon. Eipuszt i tod-e 
Kan izsá t hacsak nyolc jó intézményt 
találsz o t t ? 

Nádor : LegyenI Akkor sem. 
Bá tor fy : De, U r a m ! Van egy izám. 

Remek egy azám I H é t Ha báromhoz 
négyet adsz, kapsz b o t é t Ket tő meg öt 
is h é t Tízből hármat , kapsz hetet . 
Huszonegy osztva hárommal. Ez ia h é t 
Nagyszerű egy azám. Hátba he te t találsz 
csak Kanizsán U r a m ? 

Á b r a h á m : Nagyszerül Tulteaz ra j tam 
a licitálásban. 

Bá tor fy : Kérem, Ábrahám, ne rontsa 
le a h a t á s t Sö t l Miért legyen ellen-
ségeskedés köztem éa közted, pásztoraim 
és pásztoraid közö t t ? Jöjjön licitáljunk, 

egyesült erővel. Verje fel maga is a i 
á r á t Persze, csak mint s l rohmann. 

Ábrahám: Helyes. Teszek egy merész 
l épéa t Uraml Hátba csak k e t t ő t ? 

Nádo r : Urak. kezdtek t e rhemre lenni. 
Ha ket tő van, az ia jó. 

Bá to r fy : Köazönet neked, óh, te egyet-
len egy, egy. egy! 

N á d o r : Ha e g y ? 
Bá to r ly : Igen. 
Nádo r : Ha egy vao, az t is elfogadom. 

Melyik h i t az az egy jó, űdvöi intéz-
méoy kan izsán? 

Bá tor fy : (Erősen töri a f e j é t Izzad.) 
Hm. hm. N i n c s . . . n i n c s . . . bo l ráoyl 

Nádor : (mérgeaen.) Ezt előbb ia meg-
mondhattad vo lna Consummatum e s t 
Kanizsa pusztul. 

Ló t : ö rü l j e t ek Kanizsai férjek, meg-
szabadultok feleségeitektől, mint én az 
enyémtől . 

Herodotos, Tacitus, Livius, Anonimus, 
Kézai. Gibbon é> más tö r t éne t í rók : En-
gedd uram. hogy a pusztulás tör téneté t 
én ír jam meg. 

N á d o r : Sajnálom, nem l e h e t Vau itt 
arra hivatol iabb kéz la. Mózes de génére 
Izrael. Hallom összegyűjtöt t műveidot 
ss j tó alá rendezed. Kérlek Kanizsa pusz-
tulását is vedd fel abba. Szent P é t e r i 
Hirdess árverés t . e legendő kén biztosí-
tása i r á n t * Most pedig pakol jatok ursk , 
az audienciának végei 

(Mind el, Bátorfy egy eszmétől meg-
kapva hir te len visszaugrik.) 

Bátorfy: (Nádorispánhoz.) Urak I Vissza I 
Hahó i 

(Mind visszajönnek.) 
Bá to r fy : Megvan, megvan az az egy. 

Hurrab I 
Nádor : Nos? 
Bá to r fy : Kanizsát ne bántsá tok. Mond-

hatom nektek, hogy a föld kerekaégén 
sehol ugy mulatói nem tudoak, mint olt . 
Ma, szi lveszterkor — hall játok csak — 
három előkelő mulatság is vao Kanizsán. 
Kaszinóban, Társaskörben és a Polgári 
EgyletbenI Hát ehhez mit szóltok u r a k ? ! 

(A férfiak mind kalapot emelnek, a 
nők kendőke t lobogtatnak.) 

Bátor fy : (folytatja.) Ezen kiváló vigalmi 
intézményre támaszkodva a l á z a t u l kérem 
fenségedet, miszerint Kanizsa további 
f enmarad i sá t kegyelmesen engedélyezni 
m é l t ó t U u l i U _ _ 

N á d o r : Az engedélyi m e g i d e a - M - ö f -
nevébeo, de tanácslom, hogy a jövő 
esztendőben még legalább egy jót csioál-
janak, mer t különben nem kegyelmezünk. 

Mind: Hallelujah. ha l le lu jah í (Mind el.) 
Bá to r fy : ( m a g á b a n ) No, most jól ki-

vágtam magam, lalán jövőre ia jön majd 
egy mentő eszmém, mert. bogy intéz-
mény jöjjön, azt magam se remélem. (El.) 

(Függöny.) 

H Í R E K . 
— A n y n k ö n j vveze tó k inevezése . Gre-

zina József segédjegyzői nagy-lengyeli 
anyakönyvvezető helyettessé a belügy-
miniszter kinevezte. 

— K i t ü n t e t é s Perger Jánost , a Déli-
va iu t helybeli fűtőházának másodfőnökét , 
ki kar társa inak és számos jó baráta inak 
szeretetétől könnyezve nemrég ül te meg 
működésének 40 éves jubi leumát ó Fel-
sége s koronás ezűi t érdemkereszt te l 
tün te t tek! . Kötelességtudó hivatalnokot és 
derék polgárt ér t a királyi el ismerés az 
ó kitüntetésével. A koronás ezüst érdem-
keresz te t dcez. hó 31-én n j u j t o t u át 
Perger Jáoosnak Breuer Mór, a Dél! 
vasút főfelügyelője, az igazgatóság meg-
bízott ja. — Az ünnepélyes á tadásnál 
jelenvoltak a nagykanizsai á l lomás hiva-
talnoki kara és a arolgálaton kívül álló 
vaauti alkalmazottak, kik a főfelügyelő 
szép beszéde után szívélyes ovációban 
részeei te t ték a nap hősét. 

— H a l a l o z i s o k . R ó t a a i Mór kotori or -
voa és caaládja következő gyászjelentési 
a d u k i : Rózaai Mór kotori kör- és déli va-
súti pályaorvos a sa já t , valamint az egész 
rokonság nevében fájdalomtól megtör t 
azivvel tuda t ja , hogy á ldot t lelkű hü 
bitvese, legjobb a n y a nagyanya, testvér 
éa r o k o n : Rózsai Mérne azűl. Bachrach 
Laura életének 63-ik és boldog házassá-
gának 43- ik évében néhány napi szen-
vedés után december hó 25-én reggeli 
5 órakor Jobblétre szenderül t . Drága 
halottunk holt t e teméi folyó hó 27-én 
d. e. 10 órakor a kotori temetőben he-
lyezzük örök nyuga lomra Kotor, 1901. 
évi december bó S ö - é a Áldás emlékére I 
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Béke hamra i r a I Ber ta fér j . Sa t t l e r Ná-
tánné, Lajos , Szelín fér j . Kele Györgyné, 
I rén fér j . Po l l ik Hermanné , Ilona fér j . 
Ebrenwald Béláné gyermekei. Sa t t l e r 
Nátán, Kele György, Pol l ik Hennann , 
Khrenwald Béla vejei. Rózaai Ls josné 
szül. Fr ied Szidónia menye. Sat t ler Re* 
zső, Sa t t l e r I l o n a Kele Qyörgyike, Kele 
Olga, Kele Paula, Pollák Ilonka, Rózsai 
Fer i , Rózaai Pali, Rózsa Andor, Ebren-
wald Ernő, Ebrenwald Andor unokái. 
Ozv. Bett lheim Mórné Svarc Samuné 
teatvérei . 

Keész József a Rózsához c imzet t 
vendéglő bérlője december hó 31-én este 
életének 36-ik évében elhunyt Nagykani-
zsán. A népszerű vendéglőst özvegye 
szül. Kovácsics Mária és két kis árvája 
gyászolja. — Tometése csütörtökön délután 
3 órakor ment végbe. 

Szegő Gyula, v. képviselő és ház tu la j , 
donos f. hó 3-án Budapesten hosszas 
szeovedés után elhunyt. Szegő Gyula 
ismert épüle i fskereskedő — és beteg-
sége előtt a társadalom tevékeny tagja 
vo l t Halálát özvegyén kívül egyetlen 
fia Dr. Szegő Hugó albiró és nagyszámú 
rokonság gyászo l ja 

— Megh ívó . A nagykanizsai Ker . Jó-
tékony Nőegylet 1092. évi j anuár bó l l - é n , 
azombaton a „Polgári Egy!el" nagyter-
mében sa já t alapja javára tánccal egy-
bekötöt t zártkörű, jótékonycélu Műked-
velői előadást rendez a következő mű-
s o r r a l : 1. Nyitány. • , • 2. Monolog. 
e lőadja Bartos Szidi úrhölgy. 3. . B a b a 
Tündér.* A . B a b a TOndér . -ben közre-
működő hölgyek n é r s o r a : Bartos Szidi , 
(Birk Mimi), Berényi Vsnds , Berényi 
Mariska, Bencik Gizella, Blau Margit , 
Bogenrieder S te6 , Cenger Te rka , F i á lo -
vita Mici, Gleim Ella, Griesbach Emma, 
Horváth nővérek, Králky Margit , Krippel 
Paula , Koller Gizella, Kilik Margit, Ko-
vács nővérek, Laipcig Jolán, L a U c b e r 
Aranka, Malolay Ete lka , Miltényi Mariska, 
Mikoss Annusks, Oszeszly nővérek, PálfTy 
nővérek, Pelz nővérek, Perkó Vlads, 
Rothman Mici, Sebestény Kató, Sallér 
I lonka, 8ege rc nővérek, Szigethy Edi tb , 
Szalay nővérek, Tuboly Ida, Tőrök nő-
vérek, O n g e r ' U . Gizella, Vincenty L u j -
za, Varga Irma, Wit tmaon Teréz. Urak : 
Unger U. Elek, legiíj. Fesselholer József, 
Erdélyi Gyuls, Fiálovits Kálmán, Tr i -

.-P»B aer- iiifr~Ba&t,iiáet-~giss!;. * 
bsl le t te t rendez i : Mayeraberg F r i d a úr -
hölgy — bal le t te mesterné. A zenét d i r i -
gá l ja : Böhm Emil ur. Kezdete ' | ,9 ó ra -
kor . Helyárak: Páholy-jegy 20 korooa. 
1 — I U . sor 4 korons, IV—VI . sor 3 
korons, a többi 2 korona, karzati ülőhely 
2 k o r o n a — Karzati állóhely 1 korooa . 
Belépő jegy I korona 60 fillér. Jegyek 
előre válthatók Belus Ls jos ur gyógy-
sze r t i r ában . 

— Házasság . S t rasse r Arnold puszta-
kecsegel földbirtokos f. bó 7-én lép há-
zasságra Scbwarc Margit kisasazonynyal 
Dr. Schwarc Frlgyea pécsi közkórházi 
főorroa leányival . 

— Meghívó . A zalamegyei 184819-es 
hoovédegylet évi közgyűlését 1902-ik 
évi j a n u á r hó 12 én délután '1,3 órakor 
Zala-Egerszegen a gazdasági egyesület-
nek helyiségében ta r t ja meg, melyre a 
zalamegyei 184819-es igazolt honvédeket 
meghívja az elnökség. 

— N a g y k a n i z s a vá l a sz tó l . A nagy-
kanizsai országgyűlési képviselőt válasz-
tók száma 4418 . 

— A M u r a k ö s . Zalavármegye közön-
sége nevében Cser tán Károly alispán a 
képviselőházhoz valamint a vallás- és 
közoku tásügy l miniszterhez feliratot 
iotézett , hogy a Mnraköz a zágrábi érseki 
megyéből a azombathelyi püspöki megyé-
hez caatolUasék. 

— B a b o s Láaz ló u j könyve . Babos 
László ügyvéd, a nagykanizsai könyv-
piacnak e szorgalmas munkása ismét u j 
könyvvej lépelt a közönség elé. A mű 
c ime : .Nők könyve, amulet tek a nők 
társadalmi éleiéből. - T a r t a l m a : mindaz. 
— a mit nő-ész e világon a multnan 
és jelenben novezelesek alkotott és mind-
azon nézetek, melyeket nevezetes férfiak 
a nők erkölcsi, fizikai és társadalmi 
értékéről valaha e lmondotUk. A mű nem 
lép fel nagy Igényekkel. Csak a gyűjiő 
babérá ra vágyik, ám ezt a legszigorúbb 
kr i t ika is nyugodt lélekkel nyuj lha t ja 
neki. Az adatok összegyűjtésében nagy 
szorgalmat , azok elrendezésében okos 
körűi tekintés t tanúsí t a szerző, a mű 
lé t rehozás inak eszméjében pedig minden-
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esetre eredetiség VAD annyiban, amennyi-
ben attól a mai feminista mozgalom 
napjaiban a r. aktualitást megtagadni 
nem lehet. Kír . hogy a i álvezhetfaégét 
csökkenti a stílus nehézkessége, amit 
annak tudunk be, hogy a szerző jogász 
ember létére a koriália stílus oyOgétól 
még belletrislikai írásaiban sem tud szaba-
dulni. 

— Szoigabi rák beosztása. Zalavár-
megye főispánja a vármegye alispánjának 
meghallgatása után Sághváry Jenő dr.-t 
a tapolcai, Karácsony Kálmánt a sümegi, 
Blaha Sándort a Bzentgróti, Bogyay 
Györgyöt a zalaegerszegi, Mezricky Jenőt 
a noiai, Gájási Lajost a letenyei, Molnár 
Jánost ai alnólendvai, Csák Árpádot n 
keszthelyi, Szalmay Józsefet a csáktor-
nyai és Sőlyomy Tivadart a perlaki fő-
szolgabíró mellé 03*t0tla be. A tapolcai 
második s a pacsai éa nag} kanizsai siol-
gabirák beosztását az alispán ujabbi elő 
terjesztéséig függőben hagyta.. 

— Öngyilkosság Budapestről a múlt 
hónap -28-án egy életerős fiatalember 
öngyilkosságának szomorú biro érkezett 
városunkba. Kassay Antal a cs. és kir. 
4S-ik gyalogezred közlegénye az öngyil-
kos fiatalember, kí fia őzv. Kassay Autalnó 
helybeli lakódnak, a ki néha lapunkban, 
is próbálkozott a tárcairás terén. Sopron-
ból hazajött, nagyon panaszkodott édea 
anyjának a katonaélet szenvedései miatt, 
melyek nagyon elkeserítették. Nagykani-
zfóról felutazott Budapestre, s ott egy 
szállodában agyonlőtte magát. 29-én 
temették cl a budai katonai temetőben 
katonai diszszel, a gyászoló családja 
részvétele mellett 

— A gazdasági munkások segély-
péoztára . Ez az emberbaráti intézmény 
üdvös működése bizonynyal az oka annak, 
hogy a segélypénztár tagjainak Bzáma 
olyan gyorsan emelkedik. Mert eltekintve 
attól, hogy az 1900: XVL í. c. 8. §-a 
alapján a gazdák által kötelezőlrg bizlo 
silóit cselédek száma mintegy 500,000, 
a segély-pénztárba beiratkozott roudes én 
rendkivü i tagok száma is már elérte a 
13,000-et. A segély-pénztár igazi ember-
baráti működése buzdította bizonynyal 
arra a királyi hercegeket. íöreudekot, a 
képviselőház tagjait, nagybirtokosokat, a 
kttlöoíöle kulturális pénzintézeteket, a 
vármegyéket és községeket, hogy olyan 
-ae» . . á m h . . o i o p n ^ a í j t a i f c i - j a g é l ; - : 
pénztar alapító Ugjai sorába. — És 
bizonynyal ez az oka aonak is, 
— hogy az év végéig beiratkozott 
1000 alapitó tag 150,000 koronával 
gyarapította azt a vagyont, melynek 
egyedül az a hivatása, hogy a föld uépét 
támogassa, istápolja. 

— Kanyaró járvány. Zala-Apáti köz-
ségben fellépett kanyaró járrány miatt 
az oltani iskola bezáratott. 

— Agyonütötte a fa. t'ridrich Károly 
kóvágóörsi lakós cseléd dec. bó 17 én 
íz erdőn fa kiásásával foglalkozva, a 
kiásott fa állal agyonQltetett. 

— Névváltoztatás Sebeatian József 
és Géza fia gelsei lakósok családi nevé-
nek „Sebestyén*-re, Politzer József zala-
egerszegi lakói , P a U k i ' - r a . Neupauer 
István tótszerdahelyi lakós tanító .Ne-
mes*.re kért átváltoztatását a belügy-
miniszter megengedte. 

— Elgázol ta a vona t . Hoci Ferenc 
patti lakós Gelséro jött a napokban uj 
szolgálati helyére, ahol a Grosz Testvé-
rek bérlők, vincellérnek szegődtették. 
Mull hó 30-ikán eate vonatra szállt, bejött 
Kanizsára és az éjfélkor Budapestre in-
duló vonat elé vetette magát. A vonat 
derékban ketté sodorta a szerencsétlen 
embert és elsodorta egész az 57. számú 
váltóhizig. A helyszínén megjelent Bay 
György rendőralkapitiny éa Dr. Goda 
Lipót v. orvos már csak a halál bekövet-
keztét konstatálhatták. Valószínű, hogy 
flocz afölötti elkeseredésében lett ön-
gyilkossá hogy uj gazdája, hátrányára 
megváltoztatta a szolgálati feltéleleket, 
melyekkel Pattról szerződtette. 

— Utóhangok. Oh miért is emléke-
zünk halálodra azerencsétlon javaslat? 
Kegyellen legények keletkeztek ezen 
a közgyűlésen, melyen a szervozési sza-
bályrendelet a napi rendről levétetett. 
Uri rend és gubáa emberek votekedtek 
egymással az ellenzéki hangulat kelté-
sében. Ott hol azelőtt hátak görnyedtek, 
otl bol a pódiumról az ajkak kegyes 
mosolygását lesték, ez alkalommal az 
ütközet járt*. És a tévelyedók is megerő-
södések. A szervezési szabályrendelet 
tervezete el vau temotve. A sírhalmot, 
mely felette domborul, nemsokára zöld 
moba fogja belepni. És hogy eszébe ne 
jusson valakinek e dicstelen sirt emlék-
kel megjelölni I nehogy utódaink kiáaaák 
a dobos lapokat, melyekre fel vagyon 
írva, hogy egy képviselőtestület önkor-
mányzati joga ellen hogy lehet orvtá-
madás! itézoi és a munka uépét a sze-

gényebb hazába Juta tn i , ha ugyan volna 
szegényházunk 1 

Végzetei koealzU. Moraodini 
Román építészt folyó bó 30-án súlyos 
baleset érle ugy, hogy ma is ágyban 
fekvő beteg, a a krízisen roaig sincs 
tol. A baleset napján este 7 órakor az 
állomásról jött visaza kocsiján, mely a 
sötétben neki ment egy cölöpnek a hir-
telen zőkkenéssel oldalra fordulva Moran-
dini az árokba eaett és könnyebb termé-
szetű agyrázkódást szenvedett. A mentő-
kocsi azonnal a közkórbázba szállította 
éa csak iunen vitték a lakására. 

— Számtalan el lsmerólerél és hír-
neves orvosok ajánlják, hogy vérszegéoy-
ség, angolkór, moll-tüdőbaj, gyöngeség, 
skrofulózis és hasonló bajok elhárítására 
és keletkezéseik meggátolására felülmúl-
hatatlan jó azer a Zoltán-féle csukamáj-
olaj. Sem szsga. som ize nincs, miért 
gyermekek, valamint felnőttek mívesen 
veszik be. N.gy táporejénél fogra kiváló 
erősítő és könnyen emészthető szer. 
Ovegje 2 korona a gyógyszertárakban. 

— Szliveszter estólyek. Három os-
gyobb szabású szilveszter estélylyel bu-
canztatták el az ó évet Nagykanizsánk 
Polgári Egyletben, Társaskörben és a 
Caazioóban. 

A Polgári Egyletben az írod. és Műv. 
Kőr tartotta eslélyét, mely az idén sokkal 
kevéabbé sikerült, mint az olóző évekbon. 
A siker csak az anyagokban maradt 
hátra az előző évek estélyeitől, ám er-
kölcsiekben nem. A közreműködők mind-
nyájan kifejtették teljes ambiciójukal, 
hogy minél tökéletesebbet nyújtsanak. 
Első helyon kell megemlékeznünk Krátky 
Margit kisasszonyról, ki szavalatával és 
Czizmadia Vilma uruő, ki cimbalomjáté-
kával aratott igazán megérdemelt tapso-
kat. Ollop Imre bumorisztikus kupiéival 
tartotta oagy derültségben a kőzönségot. 
Vidos Józsefnek szép tenorja ezúttal is 
tetszett. A szereplők kőzött láttnk termé-
szetesen sz estélyok fáradbatlso bajnokát 
Böhm Emilt. 

Igen sikerült mulatság volt, a melyet 
a Caszinó rendezett. A közönség elég 
szép számban jelent meg s igszi, s 
dillentantizmust jóval meghaladó műsor-
ban volt része. A azilvesztori mulatságo-
kon rendesen a műsor az a szükséges 
rQ>M,-a melyen az esztendők naptári 
fordulását mulatva eltöltő fiatalságnak 
által kell esnie. Az idén azonban kivétel 
volt s a szokottnál nagyobb érdeklődéssel 
néztünk az est művészi része elé. Mind-
járt a leiolvasásnál is kellemes csalódást 
éreztünk. Dr. med. et jur. Pilitz Sámuel 
a kanizsai táraaság ez a per absolutum 
szellemes tagja, a sablonos felolvasások 
helyett, pattogó rímekben megírt, a 
szilveszteri hangulatot bámulatosan el-
találó felolvasási tartott. Humor, oevetve 
könnyező humor csillogott benne vegyesen 
egy kis édes szenlimentalizmussal. A 
felolvasás után Práger Ilona kisasszony 
adott olő hegedűn néhány darabot kitűnő 
technikával.AztánHeimler Anna kisasszony 
élannal előadott azavslala aratott tapsot. 
A szavalat után ismét két művészies 
szép zeneszámot hallottunk. Ledofsky 
Mici kisasszony Lohengrinből éa egy angol 
operetteből énekelt tisztán és erősen 
csengő, szépen iskolázott hanggal. Végül 
Blan János ur zongorázott. Trlstán éa 
Iioldeböl a nehéz Liazt átiratot és egy 
magyar ábrándot játszott. Kiváló zenei 
tehetséget nem lehet a fiatal zseniális 
virtostól megtagadni s kívánjuk, hogy 
továbbra is ilyen arányban fejlődjék játéka 
a szinte felesleges mondanunk, hogy 
tapsból s ujrárásból a szereplők minden 
egyesének bővso kijutott. 

Ezután tánccal és pezsgőre! várták az 
uj esztendőt — már esik az, aki. 

A Társaskör estélye azük körben 
folyt le, műsor nélkül, ám jó kedvben 
ott sem volt hláoy. 

— Topollca Gyula, a déli vaaut fő-
kalauza felkéri Amerikában Msaaachusett 
tartományban tartózkodó nővérét, hogy 
közelebbi cimét vele tudassa. Minthogy 
> .Zalai Közlöny'-nek ott előfizetője van. 
a felhívó ez uton reméli, hogy nővére 
cimét megtudhatja. 

— Köszvény és rhenmabe tegeknok , 
kiknek érdekükben van, fájdalmaikat ala-
posan kigyógyítani, legmelegebben Wil-
helm antiartbritikus és rheuma ellen 
theája ajánlut ik. Ezen thea készítője 
Wilhelm Ferenc ur udv. gyógyszerész 
Neunkirchenben Alsó-Ausztria a Melbo-
mui é3 párizsi kiállításon az arany érem-
mel és különleges megemlítésre, mely • 
legnagyobb ki tűntetett érdem. Kapható 
Wilhelm Ferenc úrtól udv. gyógyszerész 
Neunkirchenben Alsó-Ausztria és minden 
hírnevesebb gyógyszertár és drogueriából. 

Szerkesztői üzenet. 

T. T. h e l y b e n . P o n t í rnom v e n . Uj év a lp -
ján 1 v i l i n a k acta c i a l o f l o y o k , h iaem l á r n 
csíkok kellenek 

ANYAKÖNYVI HÍREK. 
Halálozások : 

— 1 » 1 icc. 28-tól . 1W2 j i a . I . l f , _ 

Madarász Imréné Andri Anna r. k. 36 
éves: szivbaj. 

Bencik Józsefné Molnár Rozália r. k. 69 
éves: tüdőlob. 

Gábor Anna r. k. 3 hónapos: ráoggörcs. 
Vellák István r. k. 13 hónapos: hörghurut. 
Hocz György r. k. urod. cseléd 34 éves: 

vonat által elgázolá'. 
Keéaz József r. k. vendéglős 36 éves: 

agyhártyalob. 
Flumbort József r. k. 10 hónapos: ráng-

görcs. 
Ilőffler Gyula ág. ev. 21 hónapos: agy-

hártyalob. 

S z ü l e t é s e k : 
— 1901 í k . S81Ó1. 1902 j iD S-lg. _ 

Kelőmén Fábián honvédőrmester: István. 
Bradác Franciska házvezető: István. 
Horváth Imre cipész: János. 
Foki Mihály cipész: Ernő. 
Marton Ferenc földmives: Ferenc. 
Kránitz József téglás: Juliánná. 
Mujzer János földmives: Ferenc. 
Mészáros János uapszámos: Katalin. 
Szalai Dániel logházőr: KaUIin. 
Berta Teréz cseléd: Mária. 
Oizkó Teréz házvezető: Teréz. 
Remec István géplakatos : István. 
Bsksa János cipész: János. 

IRODALOM 
— Karácsonyi meglepe tésnek nagy-

szerű az újonnan megindult ,Kia Élclap" 
cimü humorisztikus hetilapnak az első 
száma. Gyönyörű sokszínű köntösben, az 
érdekesnél érdekesebb képek özönével és 
azórskoztstó. mulattató és kacagtató élcek 
sokaságával hézag pótlószerepet van hivatva 
betölteni. Az előttünk fekvő első szám-
ról röviden elmondhatjuk, hogy olyan, a 
milyont Magyarországon még nem ismer-
tünk. Roppant kedves a formája, (eset-
leg szebben is hordozható) rendkívül 
szép s kiállítása, érdekes és változatos 
a tartslms. Ennél több jót egyetlen lap-
ról sem lehet elmondani. A „Kis Élclap" 
36 oldalra terjedő első száma egy . Iro-
dalmi pályázatot ' is tesz közzé ogy hu-
moreszkre és ogy humoros versre. A pá-
lyaművek fölött zsűri ítél. amely zsűrinek 
Bródy Sándor az országos hírű író as 
elnöke. A .Kis Élclap'-ot B. Virágh 
Géza ismert fővárosi újságíró kollegánk 
szerkeszti és Biró Miksa adja ki. Min-
deokinek a ki jól akar mulatni, a leg-
szívesebben ajánljuk előfizetésre a .Kis 
Élclapot" moly amellett, bogy 36 oldalas 
és minden tekintetben tetszetős és mu-
lattató a legolcsóbb élclap is Magyaror-
szágon, mert előfizetési;ára évre 2 k. 
40 f. '/a évre 4 k. 40 f. egy évre 8 ko-
rona. Egyes száma ára 20 fillér. Előfizetni 
lehet minden könyvkereskedőnél, — 
minden postahivatalnál éa közvotleuűl a 
kiadóhivatal utján Budapeat. V., Nagy 
korona-utca 34. ez., mely mutatványszá-
mot kivánslra bárkinek ingyen küld. 

Sirrkcsttötf-J : 
Dr. VtUAnyi Henrik, lelelíi i.erkwitj. 
Kiadó: I f f . WajdUs Jötset. 

Nyilttér 
Aa o rovat i l i U köilattekúrt nem vállalj 

felolGuéget a werketxtSiór . 

Vese, húgyhó lyag , bngyda ra és a 
köszvénybi in ta lmak ellen, továbbá • 
légzó és e m r t z t í s l azenrek h u r u t o s 
bánulmainál,orvosi tekintélyek á l t a l a 

L l t h l o n - f o r r n a 

S A L V A T O R 
•Ikerrel rendelte lew. 

H m y h a j t ő h á t á n ! 

Kelleiet u i t I lóu je i t m M 
Kapható áivAnyrlakercakedéaekbcn éa 

gyógyszertárakban. 
A Balvator-íorrAs i fa igatdaága Eperjete a 

Tisztelet & t i sz te le t remél tónak! 
WtlNIa Ftreao f y i f y szerész í r t a k 

Neaaklrohsn. Béoa melleit. 

Alulirt már 70 évet vagyok 6* 1 , 1 6 U 
izQlet, esuzés aranyerei görcsökben zzenved-
t e n és nem t o d u m g y ó g y u l t a találni. — 
Caakia as ö n WlihMa-féla aatiartkrltlkia 
aat lrbematikaa thaája gyógyított me* « c n -
vedéseimUJl teljesen. — A legforróbb köaxö-
nrtemet nyilvánítom önnek , ugysiintéo a 
grófnőnek, űrinek nyilatkozatit as ajságok-
b&n o l ruUtn . Kitűnő tisztelettel 

A o k a r a a n a K a r e a z t , 
járadék élvező 

Altoaábsi Hamburg mellett 
Reieheastraaso 6. 

Minden gyógytárban kapbatő. 

V E G Y E S . 
— M e g b í z h a t ó g y ó g y k e z e l é s Zavart emésa-

téasel ellátott egyének leik étvágyhiAnybao a 
felfaródisban, gyomorgörcsökben éa rendetlen 
• lékeié iben szenvednek, a . M o l l - M l e s e l d l l t x 
por*' használata á l u l róvid idő múlva v J u n n y e -
rik egéssaégűket. Egy dobo« ára 2 kor. 8«ét-
kQldé* naponta otinvéUel Moll A. gyógytze-
ré«x, CM. éa kir. udv. axállitó á l u l Béca, I. 
TncUanben 9. Vidéki gyófyixertánűcban hatá-
roxotUn Moll féle kéaz i taény kérendő u ő 
gyári jelvényével és aláírásával. 

HIRDETÉSEK. 
733r>. szám. tk. 1901. 

A r w í s i h l r d i t m é a ; . 
A nagykanizsai kir. törvényszék telek-

könyvi osztálya részéről közhírré tétetik, 
hogy Haba József végrehajtatónak — 
l'ávits József és neje Gaál Katalin végre-
hajtást szenvedi nagykanizsai lakósok 
elleni t»4 korona tőke. ennek 1901. évi 
február hó 14. napjától járó 5"]„ kamatai. 
24 korona 20 fillér per, 12 korona 40 
fillér végrehajtás kérelmi, l ü korona 30 
fillér jelenlegi és még felmerülendő költ-
ségek iránti ügyében a fentnevozett kir. 
törvényszék területéhez tartozó a nagy-
kanizsai 1618. sz. tikvben, Pávits József 
és neje Gaál Katalin tulajdonaként A f 
8379. hrsz. alatt felvett 883 koronára 
becsült n!)2. sz ház, udvar és kert Kis-
kanizsán, az ottani 2815. sz. tjkvben 
Gaál Kati tulajdonaként' A f 9125. hrsz. 
alalt felvett 292 koronára becsült cigány-
berki száutó s 6963. hrsz. alatt felvett 
116 koronára becsült sukol-dombi szántó: 
sz oltani 6171. sz. tjkvben Pávits József 
tulajdonául A r 3454,'a hrsz. alatt felvett 
188 koronára becsült illski szántó; 6447. 
hrsz. a. felvett 179 koronára becsült 
dávid-dülöi száotó és rét, — s 7151. 
hrsz. alatt felvett 44 koronára becsült 
hidegkúti szántó, — az oltani 6398. sz. 
tjkvben Pávits József és neje tulsjdona-
ként A t 9133/b hrsz. slatt felvett 292 
koronára becsült cigányberki szántóföld 

1902- évi j a n u á r hó 2 0 . napján 
d, i . 10 á r a k o r 

ezen tkvi hatóság hiv. helyiségében; — 
továbbá a bakónaki 609. sz. tjkvben 
ugyanazok tulajdonaként A f 1032jb 

hrsz, alatt felvett 665 koronára becsült 
bagó-sütói szántó, végül az ottani 1311. 
az. tjkvben ugyanazok tulajdonaként A t 
I031.b2. hrsz. alatt felvett 372 koronára 
becsült bagó-szólói szántóföld pedig 

1 8 0 2 . é i l j a n u á r hé 21. napján 
d. i . 10 ó r a k o r 

Bakónak községházánál Faics Lajoa fel-
peresi ügyvéd vagy helyettese közbejöt-
tével megtartandó nyilvános árverésen 
eladatni fog. 

Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár. 
Árverezni kivánók tartoznak a becsár 

10oi„-át készpénzben vagy óvadékképei 
papirban a kiküldött kezéhez letenni. 

Kelt Nagykanizsán, a kir. tvszék mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1901. évi október 
hó 25. napján. 

MM\LL] & MIT 

Ö o r c s S v c k 
jótállással keményedéi, lyukacsosodáa és 

törékenység elleo. 

G 
cs. és kir. ndv. szállítók. 

Bécs Budapest 
I. Schottonring ő. VI. Andr iuy-a t 20 
Mlndon plncés*etl eszköz, szivattyúk 

s t b . kellékek. 
Minták éa árjegyzékek ingyen 6> bérmentve. 

Újdonság I 

Polfcif Siidor 
m. kir. szabad, 
nyert orvosi 
mű- és köt-

szerész 
B U D A P E S T , 
VIL,Erzsébet-

k5rat 5 0 . 
etész aj s ier-
kezetQ sérr-
kötő tu l i l t í e l , 
mely a leg-

modernebb 
UtAnzia ellen védve 16307. sz. technikai riv-

mJinyok között, orvost kaparitAsok szerint, a 
lcKcísőbb helyet foglalja el és e téren a le«-
tökélcUtebbnok bizonyult. Fent nevezett cégnél 

az özszes betegápolás! cikkek, 

k ö t s z e r e k , g u m m i á r u k 
etb. a legjobb minőségben latAoyosan beszerez-
het ik. ^ Nagy képei árjegyzék ingyen 6* 

bérmentve-
(Fenti cimrc ügyelni t e s i ék) 

A M e s s m e r tea 
maoapiág a hangadó márka. A kitűnő 
keverékek kedveltsége finomabb körök-
ben óriási. Messmer teája a hozzáértők 
mindennapi reggelije éa családról családra 

tovább ajánlutik. 
Mintacsomagok 100 grammonként 1,1.25, 
1.60 éa 2 koronáért S t r e m ós Klelnnél 

Nagykanizsán. 

Polg. 1 9 0 1 . 

H I R D E T M E N Y . 

A nagykanizsai kir. törvényszék felhívja mindazokat , a 

kik a Zsubory l i tván mint az elhalt Plihál Fsrenc nagy-

kanizsai kir . közjegyző i rodá ja részére hivatalból kirendelve 

volt helyettesnek közjegyzői biztosi tékára az 1 8 6 8 . évi V I I 

t. cikk 4 0 ik § -a alapján törvényes zálogjoggal bírnak, hogy 

azt a jelen hirdetménynek a .Budapes t i Közlöny" hivatalos 

h í r lapban való megjelenését követő három hónap alat t hozzá 

kérvény u t ján je lentsék be, mert ellenkező esetben azok tekin-

te tbe vétele nélkül fog a biztosíték kiadása iránt intézkedni ' 

A k i r . t ö r v é n y s z é k 

Nagykanizsán, 1 9 0 1 évi december hó 17-ik napján. 

HUSZÁR 
előadó. 



XLI. ÉVFOLYAM. 

Pontosan szabályozva 

A t, A 1 K Ö Z L Ö N Y 
1902. JANUÁR <-éo. 

í f c f c S Ó D Q M l l ! " , Í B I 2 
C s a k 3 írt. 5 0 k r . 

* 0 r r l í k r . « p r . k t l k n a t « r e ) c*> » . I 4 < " 
. v A j c . t u n k o r h o r g o n y r r n . . i . t . I r o r » T » I 

, , . l . í l . i i l . i l kir lHf r i» . . l . l r t s l M n |él Jiri S |átállá.Ml. 

3 . . i i n . k . s n . i i . i u V ( ' " • ) ; 
1 i l lk i i l l . . Itllér !••> t.kmjlh.t• 

1 I n a t r u j ieobli 
I l i i i l olckol Iroo telltorto él t l r l . | i u l . . 

1 Szl.artirezi köriéi. I«ll » ' ' " " • • ( • " l u p i l . 
1 korín l i n U n l l . " " " 

M i n d o z e n 2 0 p o m p á s d í s z t á r g y , a U t t o S e n 
U i r k i i s r e n d e l i e z e n p o m p á i garni túrát , c s o d á l k o z i k 
A a t t m n a p o n t a s z á m o s a n l 

C s a k 3 frt. 5 0 k r . 

! U* XSSTF V ».. 
I ( m i n i f tkk i i i i t». •>«• '•" l«-» ' ini i i iokni 

3 frt 50 krért lestnek árusitva. — 
' ipszik. igazolják a 

I korooi FiaiUrotk. n l j o i " m i . 
öca j á r ó e l s ő r e n d ű h o r g o n y r e m o n t o i r 6 r á v a L többet í r « ^ ^ - ^ ^ l ' ^ t m é n y " v a 1 6 ^ o o 

5 óv i j ó t á l l á s 

Cl — -
- X. K . V . 9 0 2 . MOLL SEIDLITZ POR 

, . M k va lódink. h . m t n d . K y . k d o b o . MoU A. t és 
nl i l ró ió t t ü n t o t t fOl. 

A « . . . A. féli ^ & 
i . l t b á . l l l . l k . „onor j inre . • « , k „,, „ j t l f I bi . i . iemok 

-

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

l e g g j ó t M I w t i k -

m m - S z é t k ü l d é s u t á n v é t t e l . 

K E R T É S Z H E N R I K , B é c s , 1 F l e i s c h m a r k t N o . 9 - 2 0 . 

M n . i - P g L E F R A N C I A ] 

C s a k a k k o r va lód i . 
ha mindegyik » " « M 0 " - ' " J " * * ' m l 

A Moll" felirata i n o n t t n l ián l i r v a A Hol l - ie i l 

1 Egy öüoiotl oriflall üvog ara I kor 9 0 HU. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Lerfnomibb. legnjabb « n " r 4 " r . t . i t , k . r ; ; « * r V ' r a C k " " " " " 

a b í r okozerQ i f o l i l i " * • f ' I " " " k » „ , , , 
Ara darabonklnt - 4 0 «ll. ö t d . rab - I k . r . 8 0 • I. 

Minden darab „ertnek-Lappan M." A 
F T T T T T k o i d i n 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító altat. 
Bécs: Tucblaubon 9. »'•• 

Vidéki « t r « o d , 1 4 i » k naponta poi tat i l lnvé . « H . U K l j e . i t t . l a e V 

A raktárakban te»ék határozottan MOLL A aláirá,á»al •<, 
védjegyévei ellátott kisiUmínyeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanhsán R088nfeld Ado l f és F ia 

Férf iak ingyen kapnak . 
oljaa =j lalllminra ot.oUgo!, m'.l] ±1 «lr«il«t 
eröl ujta w t íUt i i , Vr^cwmasol . egy uAi 
oldala. VOnyvcí fo.isn. Jól becioma^oWa. lnKycii 
kanikV roln.U.ok a Vik ina Imak. Kl a IccM-
Malatraaiílt^bb twdaono.üg, «cly m«gmenl<tt 
„r«k«. a kik hatilkoti kibiEl.ok (olylka n*"1 

bajokban, tiíhll.bín, ralamlnt <We..lte(t fírwro-
ben iienveilack. Ea okMI rlhaUKMla a. tnlí«l, 
bojíy egy tmyoi orvo.asor ma|;yirii4 k«ny«r»l 
e^yait tnloaoklnet ingyen kalJ. a hiaíoi-
ro .u £ í a l a b.j «lb»n tr«T"bi<0. • 
. kik a riaialkort klbl£l'okbil ..a/tnató Mnt 
hajókban, .icllcml tltyanKali.ben.vJi.'y krintko. 
bajokban .icnvi'lnck, utlbon Kyúnylthaljhk maj;u-
kal. Ea a syOsyucr MiiiltlltnUl a.okra a not-
.ckie bal a bot a mftcrí iadt. tiakiígc. rw^t-
latsa ereJmínynycl syitT'lii « < " ' M " " " 
bettjj.ístket. ÖttK. Halai eByarknl tihal Matc 
Mcdlcat In.llltUnak ar alant jd/.ctl ítro.c, a bon-
tian a comatot rOtítAn elklllJEk. At tnléiet 
Inkibt, aiokat akatja ajrgmetitcnl, a kik kcictí* 
ctljiWl a. „ttbonakat r.e» hagybatjik et. A 
nróbaaomag tncgmotaJja, boKy mily könnyen 
kigyúgylthaiok ebbtil a icttenctei bajbí-t otthon. 
Ai intítet kiviteli nem tcu. Mtndcokt trbat írolto 
bi/boanan ma,;yajtí!, mire tilokurtki aeltettpo.ta-
íorjalti.al e-fy injyeo ctosiajc otTO.iigot kap 
magyarkií. kinyvret együtt, trjon ma. A 

cioniaj; oly .té[,cn l,c van ciotnagolva, bojjy a 
tanaimat ,e.0.l.em ingja megtudni. A levelet ley 
kelt címe. ni * State Me-lteal In.tUnte, 17 Elektron 
HulMiag. Kort Wayne, Ind. Amerika 

A levelek mindig Wrtnente.ítervlök. 

M i a 

J « P K ö h ö g é s , r e k e t l u é g és 
e lnynlkáxodüH e l l e n 

g j o r s és b l i t o s h » t í » o a k 

E l J e n ! 

Megfojt ez az 

átkozott köhögés! 

az étvágyat nem ront-
ják és kitUnó ízűek. 

D o b o z a I k o r . é s 2 k o r . 

Próbadoboz 50 fillér. 

KS- él iiélkolilíil n k t í r ; 

„ N Á D O R " 

G Y Ó G Y S Z E R T Á R 

Bndapcit, VI., VAcl'törut 17 

T 
I 

V 

A R i c h t e r - f ó l o 

LLNLMENT. CAPS. MY. 
Borfloay-Pala - Ciprllffr 

Sré^i kipribált hiaiaier, a mely 
r tóbb mint 33 éY ÍAX m t j -

biahatóbodiroölUfil alkalmai tátik 
liutitrtll. rttl.il í« a.jtl^trtMl 
T u t i t Silányabb utjüjutok miatt 
i i ^ i bvvtUlHakoióvaltwJrlo-
grunk <-* «laüi eredeti úvígvket 
űótwxokban a „lortoir vWjcgyfircl 
6a n „Ikktír" CH'tOt'l 
junk ol. — W> ( ' 

Ivgyiwaol f&gid-
1 £. 40Í. Óa2 k. 

árban a Icctcbb '(O'ó^iMrtirbaa 
Upbat,;. 1'irakUr: T Í r í k Jóiaat 
grc^ io r r t i c r l Bodapoitoa. 
Richter F. Ad. és t á r s a , 

c i . . . .1 ktr. udv.rl i.atlltók. 
R u d o t a f a d l . 

m o h m m m m m m m m m 

Egger mellpasztil la 

csatbamar mesKTbCTftott. 

K a p h a t ó N a g y k a n i z s á n : B e l n s L a j o s , P r á g e r B é l a . R e i k G y u l a 

ó s C s á k t o r n y á n : P e t ő . J e n ő g y ó g y s z e r t á r a k b a n . 

Jó és olcsó órák. 3 
é.i jattálUiiil p n . l t tevéknek 

K O N R Á D J Á N O S 
i ra jyára 

i noy elüli él í k i u e »r«k 
uf t l l i t^-kiu 

8RÜX ,Cieborni«) 
Jé nickel-rem-Ara trt 8.75. 

Valódi eiim-r-ni.-érl frt. 6.S0. 
Valódi eltilt Unt írt. 1. 10. 

Niekel ebre.ité óra fit 1 
CfRem a el él k. birodalmi címerrel 

van kitOntetve, i . imii lao aranj, eiOit 
kiállltkli órero valamint eiernji eliime-
ró lcv't vat. birtokomba. 
Nagy képei i r j e j j i éke t Ingyeo íobé.ra. 

n o c o t x j a a c o c o o a c t a o a 0 0 0 0 0 0 0 a o o o D D o n u Q o o a o a a j j 
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Bératatctler, levelek nem fofad-
Utnik el. 
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H B T E N K I N T EGYSZER, SZOMBATON M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A fogyasztási szöyettateL 

K a t j k a . t i . a , 1902. Jm. 10. 

A fogyasztási szóvetkezetek ellen 
való e lkeseredet tség az országban 
nagy. Ezen ne is csodálkozzunk és 
ezt rossz néven venni nem is szabad. 
Hisz egy régi, megszokott orgaoizáció 
veszedelmét jelenti az ujabbi. Egye-
nest van fölvetve a distributiv szol-
gálat széleskörű és számos ré tegei re 
nézve a legkönyörtelenebb létkérdés. 
É s bármily lelkes hivő legyen is 
valaki az n jabb formának , nem kíván-
hatja, hogy azok, akiknek exiszten-
ciájuk megsemmisítését je lent i annak 
el ter jedése, lelkes örömmel engedjék 
magukat elpusztítani. Akkora önzet-
lenség, még ha ethikai lag és gazda-
ságilag meg is volna okolva, nem 
lehet egyetlenegy osztályban sem, 
hogy létének Ügyei i r án t közömbös 
legyen. I lyet gyakorla t i kormáDy-
lérfiaknak föltételezni nem is szabad. 

Az a társadalom természetes fejlő-
désmenete, hogy az organizmus egyes 
érdekcsopor t ja i küzdenek egymással . 
Kiki nemcsak érvényesülni aka r , 
hanem igyekszik esznjéi, nézetei és 
törekvései szerint berendezni a tár -
sadalmat. Elkeseredet t küzdelem tehát 
természetes jelenség, amiként ter -
mészetes, hogy az állam e küzdelem-
ben nem hagyhat ja el az objekt ív 
ál láspontot , nem kelhet a küzdő 
felek egyikéuek segedelmére mind-
addig, mig magas szempontjai nem 
ér inte tnek. 

A fogyasztási szövetkezetek kér-
dése Kétségtelenül kényes. Hisz ál-
taluk, működésük és hatásuk nyomán 
az ál lamilag szervezett társadalom 
egész rétegei béni t ta tnak meg és 
puszt í t ta tnak el. Ezt tagadni nem 

lehet és nem szabad. Viszont az is 
kétségtelen, hogy a társadalmi erő 
nem akadályozható meg oly tevékeny-
ségében és i rányzatában, melylyel az 
állami és társadalmi rendet nem 
sért i és melynek megvalósításában 
önjavát véli elómozdithatóoak. Éppen 
ezért az objekt ív álláspont csak az 
lehet , hogy az állam a társadalom 
el lentétes i rányzatú rétegeinek küz-
delmét egyenlő a l ap ra helyezi s a 
küzdelem föllételeit azonos jog-
a lapokra helyezi. Vagy káros vala-
mely i rányzat , vagy hasznos. Ha 
káros, ugy az állami tiltó intézkedés 
teljesen megokol t ; ha hasznos, ugy 
előmozdítandó. Igaz, elvileg könnyű 
felállítani e té te l t , ám a gyakor la t 
mást mutat . Hisz azok, akik a 
fogyasztási szövetkezetek liivei, föl-
tét lenül hasznosnak jelzik szociális 
és közgazdaságilag egyaránt az u j 
formát , azok pedig, akiket létükben 
érint , károsnak. Maga a társadalom 
pedig, mely a küzdelem részese, 
viszont azt lá t ja , hogy az uj szer-
vezet álíal ér intet t tagjai el-elhullanak 
és érzi az ily pusztulással j á r ó szociális 
h á t r á n y o k a t 

A fogyasztási szövetkezetek ellen 
való küzdelem nem a kereskedők 
harca csupán. Nem egy sui generis 
jelenségü isolált akció, hanem vias-
kodása nagy és hatalmas á ramla tok-
nak, melyeknek csak napi jelentőségű 
megvalósítása a fogyasztási szövet-
kezet. Ez ál lapot internacionális. 
Miodenhol lá t juk a küzdelem éles-
ségét és á l ta lánosságát . Mennyivel 
inkább kell lá tnunk itt, ebben az 
országban, hol a gazdasági egyedek 
minden rétegben oly kicsinyek, oly 
kevés védelmi erővel bírnak, annyi ra 
ha rckép te l enek? ! É s éppen e szem-

pontból még az internicionál isnak 
jelzet t á l lapotnak is van nemzeti ize. 
É s éppen ez okból nem hagyható 
magára az a küzdő fél, mely kétség-
telenül gyöngébb, főleg ha figye-
lembe veszBzük, hogy a nagy, a 
ha ta lmas német birodalom is közép-
osztályának védelme érdekében ia 
törvényes intézkedések megtételét 
helyénvalónak látta. 

Az ál lamnak még oly esetekben 
is van oka beavatkozni a szociális 
küzdelmekbe, ha neta lán helyes az 
egyik irányzat . Mert még ily esetek-
ben is gondoskodni kell az ál lamnak 
arról , miszerint a megszokott organizá-
ció, melyen a társadalom bizonyos 
rétegei berendezkedtek, s tandard of 
l i fe-jükat berendezték, rohamosan ne 
pusztul janak, mert az a rend, a 
biztonság s kialakulás veszedelmét 
képezi. A küzdő osztályt segíteni 
abban, hogy az á ta lakulás megfelelő 
fokozatossággal menjen végbe, az 
organizáció minél kisebb zavarával , 
az exiszteociák minél nagyobb kímélé-
sével tör ténjék, oly elemi követelmény, 
mely a legegyszerűbb állami raison-
nak megfelel. 

A fogyasztási szövetkezetek ügyét 
nem a társadalmi elfogultság szem-
üvegén á t kell vizsgálni. Mikor vala-
mely forma bizonyos társadalmi i rány-
zatok szolgálatába lép, akko r az 
óvatosság különösen megokolt. Hazánk-
ban is lá t juk követni azt a példát , 
mely szerint politikai és hasonló 
i rányzatú törekvések gazdasági alak-
zatokba burkol ta inak és a CÉLT EST-
KÖCÜL ál l í t ják a társadalom elé. A 
fogyasztási szövetkezetek által meg-
zavar t eddigi rend hullámainak el-
simítása bizonyára gond, mely elől 
elzárkózni nem lehet. Hazánkban, 

hol éppen az önálló kis elemek 
száma a társadalom jelen szervezete 
mellett amúgy is erősen hanyat l ik , 
ezek lehető fentar lása követelmény. 
Kisiparunk megmentése is ezért b i r 
nagy jelentőséggel. Parasztosztá lyunk 
megtartása ezért helyes törekvés. De 
ugyanez okból kell törődni azzal is, 
hogy az organizáció többi hasznos 
csopqj t ja i , ahova a kereskedelem 
kis és legkisebb elemei tar toznak, 
lehetőleg megmentessenek az ok nél-
kül való elpusztítástól. Ezt talán 
várhatni attól az akciótól, amelynek 
a lapjá t a fogyasztási szövetkezetekre 
nézve most beszerzendő objekt ív 
adatok nyú j tha t j ák . 

Gyermekmenhe l yek . 
Európa műveltebb államaiban a gyer-

mekekre nagy gondot (ordítanak. Elis-
merik > pedagógusoknak azt a nézetét, 
hogy a gyermek egész más, mint a fel-
nőtt. egé<z más az érzelme, gondolat-
világi, jelerne, gondolkoiásmődja. Ná-
lunk még hátramsradottság észlelhető e 
téren, mire! a gyermektől megkövetelik, 
bogy oly komolyan viselkedjék, mint a 
felnőtt. Pedig egy dióhéjban megirt ne-
veléatan is megmondja, hogy-a gyermek 
érzelme pillanatnyi befolyások hatása 
alatt áll, és éppen ez a j a tulajdonság, 
melyre a gyermeknevelésnél fősúlyt kell 
fektetnünk. A gyermek szíve ösztönszerű-
leg hevül a szépért, nemesért, mivel 
azonban minden befolyást megérez lel-
külete, s minden benyomásnak engedel-
meskedik, a romlatlan liazta lélekben 
könnyen kikelhet a gonoszság csirája — 
sőt ha a büu fertőzi a lelket, — ott kitű-
nő talajra talál. 

Minden becsületes szülő igyekszik 
gyermekét jól nevelni, ritkaság ha a jó 
nevelés mellett valakiből rossz jellemű 
ember lesz, ily eset csak azon kivételes 
esetben fordulhat elő. mikor a hajlamok 
uralkodnak a lélek fölött, és ellenük 
minden kísérlet hasztalan. 

Vájjon mi lesz abból a gyermekből, 
ki bűnben születik a világra. Nem ismeri 
szüleit, idegen emberek a községi tar-
tásdíjért nevelik, a pénzen igyekeznek 
nyerészkedni, a gyermek éhesen kóborol 
az utcákon, ha elmegy, kikap, hogy mi-
ért CBavarop, ha otthon marad, elverik 
hazulról, mert ulbsn van. Féreggel és 
bűnnel nevelkedik fel egy tanyán! Kese-
rűség tölti el szivét, midőn télen mezít-
láb kóborol, a hideg kövé fagyasztja 
lábait, — a látja az uri öucskákat sap-
kában, téli kabátban, molcg ruhában. 

Iskolába jár is, meg nem is, ki tudná 
ellenőrizni. SordOltebb korában hallgatja 
a novelőapa boszédeit, melyek gyakran 
a legvadabb vörös szocializmusról, tót 
még anarchiáról is szólnak. A lélek ily 
környezetben kezdettől fogva romlani 
kezd és megmételyeződik ugy, bogy az 
ilyen gyermekből valamikor a legnagyobb 
gonosztevő lesz. 

Különösen városokban vannak ilyen 
környezetben azon lórvényteleo gyer-
mekek, kiknek szülei elhaltak és a kitett 
gyermekek. 

A falun mezei munkára használják, 
házi nyulacskája, kutyája, vagy macskája 
van a szegény árvának, a falusi (jellemes) 
nép saját gyermeke gyanánt kedveli, a 
ház körűi segit egyet-máat a kis cseléd, 
vasárnap nevelő szüleivel templomba 
megy, mig városban a kedves pipa éa 
a nyájas mama elküldik lopni, K a p . 
Tomit" — legalább beid] — nem lát, 
legföljebb a templom udvarában felverőst 
játszik. 

Némelykor cigaretta füstölög a bat-liz 
évea semmiség szájában, emberokbez 
sem illő szavakat használ, ocsmány mó-
don káromkodik. 

Hogy milyen táreadalmi osztály lesz 
az ilyen gyermekekből, azt mindenki, — 
ki csak egy kicsit gondolkozni képes — 
elképzelheti. Ezekből lesz a társadalom 
rákfenéje. 

A társadalmat az ilyen elhagyatott 
gyermekekből fejlődő rossz emberektől 
megszabadítani, és az elhagyatott gyerme-
keket az emberiség éa a haza számára 
a zülléstől megmenteni szándékozik a 
gyermekmenhelyekről azóló 1900. évi 
törvény. 

T Á R C Z A. 
H á r o m s z e n t ós bölcs K i r á l y o k . 

A ' / . s h i Közlöny* eredet i t á rcá ja . 
A keleti égnek , m c i i t t , metsze tá ján . 
Fényé t csi l lag támad, nagy t i l ágo t szórván 
A l a k ó i a k art miml. Álmélkodva nézik, 
Szivükben az a g g i l y w V a d g i l é r t i k . 
Fel tűnése o k i t , egy re ta lá lgat ják , 
D e — l>ir törik fe jük — a valót nem t u d j á k . 

H a m m IkíIc* k i rá lyok, I r i i után néznek. 
H o g y e Jelenségét , m e g é r n é k 11 é g n e k ; 
Olvas ták ax i r i»t , de c*ak annyit tudnak. 
H o g y a t h í rnöke egy halalma* k i rá lynak. 
Hul e t merre lészoii születési helye . 
Azt s í ősök keze, ilt nem jegyezte be . 

Drága , sok kincsekkel most nagy ntra ke lnek . 
Remélvén, hogy végre , m é g i t csak rá le lnek. 
A caillag meg indu l , muta t ja ax ulat . 
Hintvén e lé jök, tok , fénye i sugarat . 
Jeruzsálem felé mozog ragyogása . 
Mert ott van Heródes Júdea kirá lya. 

A há rom k i r i l y o k . Heródeshez mennek , 
Gondolván , hogy tölo utasítást n y e r n e k ; 
Hol születet t ? kérdik — a k isded n j k i rá ly . 
K i r e e g é u világ, már rég epedve vár. 
H e r ó d es megrémül , e r rő l mitsem hal lot t , 
Maga elé rende l , sok tudóst és papo t 

Régi , szent könyveke t , ezek á tkuta tnak, 
H o g y biztos legyen, a felelet , mit a d n a k ; 
Nagy keresés u tán , találtak sok jóka t , 
Olvassák belőlük e látnoki s zóka t : . 
A nagy király Be t lehemben fog születni, 
S az égeo . e g y f ényes csi l lag fog r agyogn i . 

He r ó d es szivében á tkos boszut fo r ra l , 
A j k a a bölcsekhez, ravaszul igy Mól la l : 
Betlehem az a h e l y ; hát oda men je tek , 
D e erről majd aekens, b izonyság legye tek . 
Visszajövet i imét té r je tek b e hozzám, 
H o g y én is e lv igyem: hódo la tom s i m á m . 

A kelet i bölcsek Bet lehembe mentek, 
S n kemény j á tzo lban , kis gyermeket leltek ; 
Kiülte térdeiket , hódolva uieghaj ták, 
Arany, tömjén , myrha, kincsüket ott h a g r t i k . 
Et mivel á lmukban égi intést kap tak . 
Hazá jukba vissza, más uton fordul tak . 

A három szent királyt , He ró d e s csak vár ja . 
Ha rag jának már már me t sze ömlik á r j a ; 
Kegyet lenül dühöng , mikor h í ré t veszi . 
H o g y a bölcsek Innen, más nton mentek ki . 
Fékte len dühének , é l e t r e fent kardja , 
A k i s csecsemőket ezrével konczolja 

Á m d e bősz ha rag ja nem é r t e u j királyt . 
Mert József t i e tve Kgyptomb* átszállt . 
Hir te len H e r ó d e s ! mért félted a t rónod. 
H a r a g o d mennykövi t , o ly türün mért szórod? 
Nem keres a fö ldön, m a g á n a k országol , 
Ki égbő l kormányoz mil l ió vi lágot . 

Kirá lyok k i r á l y a ! áldott kis J é z u s k a ! 
H ó imát küld hozzád, hű szolgáid ajka. ' 
Ragyogtasd felet tünk ezt a szép csi l lagot . 
H o g y életutunkra ve isen sok világot 
S miként a bölcseket hozzád elvezette, 
Vezessen minket is , ma jd a d i c ső mennybe . 

Nlth N o r b e r t . 

Egy s e m m i s é g . 
— A -Zalai Közlöny* tá rcá ja . — 

P. Stepanenko. 

I. 
Aszav Aszavjics nagy, de kissé sötét 

sütóműhelyébeu rendkívüli izgatottság ural-
kodott. Több mint busz éve szállítja Aszav 
Aszavjics a község minden lakójának a 
süteményt, ki is tudta elégíteni minden 
rendű és rangú vevójénok az igényeit és 
im egyszerre — valami hallatlan dolog 
törtónt. Sorra jöttek az állandó vevők, 

ftUzólitás nélkül kifizették tartozásaikat 
é» igy nyilatkoztak : 

— Nekünk ne küldjön több zsemlyéi, 
köszönjük. 

I'TIO Péter az első legény, szolgálat-
készen kérdezi: 

— I>u kérem nagysága, miért . . . ? 
Mivel bántottuk meg ? Ks a válasz mindig 
egyforma. 

— Beszélni sem akarok többé maguk-
kjl, süteményük csupa méreg. 

Vállvonogatva távoznak a vásárlók és 
akaratlanul is csodálkoznak azon, hogy 
oly sok esztendőn mint táplálkozhattak 
olyan süteményből, amilyent Aszav Aszav-
j iw szállítóit nekik. Még messzire járt 
az idő a déltől, mikor az állandó vásár-
lókból tótib^ mint fele kijelentette, hogy 

/ s z a v Asr.nVjiesnek a nevét sem akarják 
többé hallani. Utánuk a piaci árusok jöttek 
és keservesen panaszkodtak, hogy senki 
sem akar tőlük zsemlyét Tenni. 

— Amint azt hallják, hogy Ászártól, 
jövünk, földhöz vágják a kenyeret 1 A* 
barna kenyerei követem alásan, felfalják, 
de a mi kenyerünk, zsemlyénk, nem kell 

I nekik többét 
— Oh ti buták, kiáltott Dylo bosszúsan, 

hát nem mondhattátok, hogy más péktől 
vásároltatok? .Mintha bizony a közönség 

; észrevenné azt! — Megmondtuk azt is, 
de a maguk kenyerének olyan szaga vau, 
hogy azt nem lehet eltitkolni. — Bolond 
beszéd. Miféle szaga volna ? — Miféle ? 
kérdezi a házaló. — Hogy is mondják 
csak . . . elfejtettem, már megvan . . ... 
margarin . . . Dylo dühös lett . . . A 
mesterrel együtt szemük fényeként őrizték 

azt a titkukat, hogy a vajat margarinnal 
pótolják és most hangosan, meri valaki 
ezt mondani! Dyló alig kergette ki a 
keresetüket vesztett házalókat, maga a 
mester lépett a boltba. Szomorú volt az 
arca. mely máskülönben a diadalmas el 
bizakodoltMÍg jelét szokta mutatni. Kezé-
ben egész csomó felbontou és lepecsételt 
levelet tartott és nyugtalanul nézett körül. 
— Senki sincs i t t ? — kérdezi — oh, 
mily fáradt vagyok. Ellenem . . . körü-
löttem . . . mii is akartam mondani . . . 
Nagynehezeu lecsillapodott, azután igy 
szólt tovább: — Városunkban bolond dol-
got kezdenek csinálni. A nyílt uton, épp 
most tisztességes emberek odsálltak egv 
agg elé és elkezdtek fütyölni. Érted"? 
Arcába néznek az emberek és fütyölnek 
. . . Nem hallónál semmit. Dysiló? — 
Sok mindent hallottam, amit fecsegnek 
. . . Hallottál valamit ? Mit hallottál. 
Dysiló? kórdé. Aszav Aszavjics. — De 
bát miről beszél maga, mester ? Talán a 
tegnap történtekről. Abban nincs semmi 
különös! Mindenféle aprósággal nem lehet 
törődni: náíutik azonban baj van. Vajas 
süteményt senki sem vesz többé. Nem 
vesznek? Miért nem vesznek? A mester 
odapillant a telő állványra, meglátja a 
nagy halmaz hónapos könyvecskét, észre-
veszi a pénztár ürességét, majd mély 
sóhajtást fojtva el, igy szól: 

— Sebaj, majd vesznek újra! Csak 
valami ai fajtát kell kieszelni 

— Azt hiszom, mindent elkövettünk. 
„Naponként újnak mondják a régit, felelt 

Dysiló. 
A mester azonban rárivall: 

L&pank mai számihoz negyediv melléklet van csatolva 

— Hogv a régit ninak adom e vagy 
az ujai réginek az mindegy: minden-
esetre azl fogom lenni, ami nekem tetszik. 
Mindent el fogok követni. Minden vajas 
süteményt iliszuózsirral fogok bekenni, a 
kétszersültet belekvározom" . . . K pilla-
natban belépeti a levélhordó és egész 
köteg levelet a.1 át Csodálatosan egyfor-
mák voltak, a mester címére érkezett 
levelek. Mintha megállapodtak volna a 
levélírók, az összes állandó vásárlók ki-
jelentették, hogy hírét sem akarják hallani 
s több igazságot is mondtak neki. 

Aszav Aszavjics összegyűrte a leveleket, 
anélkül, hogy végigolvasta volna és le-
dobta a földre. 

Ostoba nép — dörmögött mag&ban. 
Milyen ostoba nép. Húsz évig az én 
süteményemet ették éa meg voltak elégedve 
s most egyszerre'valami bogaruk támadt! 

— Majd megeszitek. Szívesen eszitek 
még 1 Megveszem az összes pékmáhelye-
kel. becsukatom azokat, melyek nem 
akarnak becsukódni és végre mégis csak 
nekem van igazam. A kerületi fónók 
maga is az én kenyeremet eszi és ők — 
lemondanak. 

Aztán Aszarjics halálsápadt lett. ami-
kor átolvasia a nyilt és lepecsételt leve-
lek halmazát. Aztán hangos kacagásban 
tört ki. Dysilé Péter, aki elszundikált egy 
kicsit, ijedten riadt föl. 

Te Jtüldöd a fehér süteményt a men-
házba? Kérdezte a mester erős hang-
súlyozással. 

— Igenis. 
Tegnap azonban a fehérkenyeret vissza-

küldték. Azt Qzentették, hogy nem kell. 

1 
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A Fehér Kérésit már bojaiu idö 
6U teljesiti s legnagyobb pontosaággal 
m Sg»»«o» munkáját, hazánk nagyobb 
városaiban van fiókja 

A társadalom hideg köröoyt tanúsított 
a nemca inlétmín/ iránt, nem lehet 
csodálkozni rajta, a magyar társadalom 
még éretlen. 

A társadalom hibáját helyrepitolja az 
állam azzal, hogy Kiállítja a gyermek-
menhelyeket, hol hét éven alul. gyerme-
kek lesznek táplálva, gondozva nevelve. 

A gyermekeket az állam kiadj , neve-
lésre, és időszskonkint vizsgálatot larL 
A rossz hajlamunkat, vásottakat jav,tó 
intézetbe helyezi el, a tehetségesebbek-
nek magasabb kiképzést biztosit, a művé-
szeti tehetséggel bíró növendékeket fe«-
tószet, szobrászai és zenei kiművelésben 
részesiti. 

Boldogok a városok, melyek ilyen 
menházakat kapnak. Ezek közé a boldog 
Városok közé tartozik Szombathely is. 
Veraiinytársunk ismét elragsdolt Wlttok 
egy hasznos intézményt. Mily Jó lett 
vilna oekOuk egy menház, különösen 
azért, mert nálunk nagyon sok tartásban 
lévó és levegőből #16 csavargó gyermek 

TSEgy-kettó Kauizsáról i sbejutaszombi t -
helvi gyermekmenházba, a többi nevolő-
dik tovább « mi gyönyörűségünkre, 
épülésünkre és az anarchia felvirágzására. 

Az 1900. évi XX. Le . szerint a gyer-
mekmenhelyek fentartását a törvényha-
tósági pótadó után fizetendő 1 al 
fogja az állam fedezni. A humánus intéz-
mény fontossága sokkal nagyobb aznn 
veszteségnél, molyet reá fordítanak. A 
27 § ellen van kifogásunk csupán, mert 
az a kilencedik menhelyet Szombathelyen 
állítja fol. 

I p a rosmozga l om Nagy-
kan i z s án . 

Nagykanizsa iparosainak életében nem 
csekély jelentőségű az a mozgalom, 
melyet a Ilalvax Frigyes vezérlete alstt 
álló tábor indított meg a mostani rend-
Bzer és annak emberei ellen. Ez a moz-
galom hatásaiban nemcsak arra van 
hivatva, hogv munkaadók és segédek 
között jobb viszonyokat teremtsen, hauem 
főképpen arra, hogy Nagykanizsa vissza-
fejlődő kisiparát az. előrehaladás útjára 
terelje. 

A mostani rendszerrel és annak egyé-
neivel az iparosok egy része már régóta 
elégedetlen. Az Ipartestület helyisége 
már jó idő óta néhány vezető embernek 
és ezek jóbarátaioak volt gyülekező helye 
és a klikkrendszer, mely ott uralkodik, 
ki öl csirájában minden ellenvéleményt, 
bármily üdvös irányban mutatkozzék is 
u . Egész Magyarország egyesületi életé-
nek közős nyavalyája, a klikkszellem, 
nem kímélte meg a mi Ipartestületünket 
sem, pedig éppen az Ipartestület vezetői-
től, akik az iparosok vitás ügyeiben 
bírói szerepet töltenek be, egyenesen 
bűn, hogy ezt s szellemet eogedték felül-

kerekedni, sőt, hogy annak maguk is 
meghódoltak. 

Az iparosok jobb érzésű kisebbségét 
az ilyen állapot már régóta bántotta, 
azonban tOrniök kellett, mert a többség 
— mely mindenütt gyáva > a hatalom 
árnyékába szeret bajai — szintén tűrt. 
Néhány hónappal ezelőtt végre kitört 
a harc az ellenzék é« az uralmon levő 
párt kőzött. Két közvctleuQI ható okra 
vezethető vissza az ollenzéknek ez az 
energikus lellépése. A közeledő Ipar-
testületi választásokra és az 1900-ban 
lefolyt kiállítási mozgalomra. 

Tudvalevőleg az Általános Munkás-
képző Egyesület 1900-ban szentelte fel 
uj zászlaját és ezzel az üni.epélylyel 
kapcsolatban iparkiáilitást azándékozott 
rendezni. E végből felszólította az Ipar-
testületet, mint a munkaadók egyesületét, 
hogy vegyen részt A kiállitásoo ő is. 
másrészt pedig az iparosok tegyék lehe-
tővé segédeiknek, hogy ezek a kiállításra 
dolgozhassanak. Tehát anyagi és erkölcsi 
pártolást kért a Munkásképző Egylet az 
Ipartestülettől egy iparklállitái érdeké-
ben, tehát oly ügy érdekében, mely ha 
sikerül, « rendezés dicsőségén kivill 
sikerének minden haszna a munkaadókra 
hárul. Éa az Ipartestület ennek a meg-
keresésnek nem tett eleget s »zt felelte, 
hogy nem akar tudni a kiállításról s 
nem akar benne részt venni, mert meg 
aláz-ásnak tekintené azt, ha nözrcwüköd-
nék oly ügy sikerére, melyet a mun-
kások rendezi ok, a hogy egyedül ő van 
jogosítva Kanizsán iparosmozgalmat indi-
taoi. Ez a szűkkeblű a végtelen ostoba 
felelet meg is hiúsította a kiállítás 
létrejöttét. A Munkásképző Egyesület 
zászlószentelés! ünnepélyének ugyan nem 
ártott, hanem az Ipartestület amúgy ii 
gyenge lábon álló leputacióját alaposan 
megnyirbálta. A helyi sajtó egyhangúlag 
elitélte eljárását s az Ipartestület kebelé-
ben uralkodó szellem azóta állandó 
támadásnak tárgya a helyi »ajló>ao. A 
copf,a feltolakodó tudatlanságéa csizmadia-
politika mintaképéül tekintik Kanizsán 
az Ipartestületet és ez a vélemény az 
igazságnak megfelelő. Ennek a köz-
hangulatnak akkor nagy hatása volt az 
iparosok között. Sokan érezték, hogy az 
Ipartestület nem felel meg céljának, s 
vezetői nincsenek is tudatában hivatá-
suknak. Felébredt bennük a reformok 
szükségének tudata és ez azóta nem 
homályosult el, mig e hónapokban végre 
energikus akcióban nyilatkozott meg. 

Ez az ellenzéki mozgalom előttünk is, 
miként általában mindenki előtt, rokon* 
szenves. Vezetői és résztvevői iparosaink 
legintelligensebb tagjai, míg a konser-
vativ párt embereiről ezt nem mond-
hatjuk el. Már pedig inkább fellehető 
hogy az intellígeos elem uralomra julása 

1 eBetén iparunk fejlődése biztosítva van, 
mint most, amikor önző klikkemberők 
tudás és intelligencia nélkül állanak a 
legfontosabb ipari egyesület élén. 

Ez az Ipartestület manapság a saját 
iniciativájából jóformán semmit nem lesz. 
Ugy a hogy — a mostani leleplezések 

Nem kell! kiáltotta a mestere dalitól 
rekedten. 

_ No liimI Nem kell? 
— Hát akkor egyszerűen nem kell. 
— Holnaptól kezdve talán egy kis 

élesztőt tennénk hozzá, kérdezte Dysiló. 
— Ne okoskodjék! 
Dysiló hallgatott. 

II. 

Aszav A szavjics az ablaknál ült és gondol-
kozott. Arra gondolt vissza, hogy mint 
pékinas, hogy júu gyalogosan a városba. 
Gazdagságról", dicsőségről álmodozott akkor 
és meg volt győződve, hogy becsületes 
munkával meglehet mind a keltót szerezni. 
Bejutott egy cukrászdába, megtanulta, 
hogyan kell marcipán várakat építeni és 
a közönség megszerette az ő áruit. 

Vasirnaponkint. amikor az ember 
többet eszik, mint dolgozik, a mesteréhez 
sok rendelés jött marcipánvárakra és a 
fiatal cukrászlegény teljes erejéből igyo-
koze.lt. Aszav Aszavjics dicsősége nöttön 
nőtt; más emberek igyekeztek ót szolgá-
latukba megnyerni, de neki meg voltak 
a saját tervei. 

Egy szép napon, egy oly világos verő-
fényes napon, amilyen minden három 
esztendőben csak egy vau. Aszav meg-
nyitotta a saját üzletét és cégérére ezt a 
különös felírást tette: .Aki vesz. boldog 

igazolják, hogy sok kifogással — teljesíti 
törvényadta kötelességeit, de egyebet ae 
nem tud, sem akar. Pedig, ba máa 
városok ipartestületeinek működését meg-
vizagáljuk. a különböző intézmények egész 
seregére bukkanunk, melyeket a testület 
vezetői a szakértő iparos ember lele-
ményességével létesítettek, s melyek, 
nemcsak arról gondoskodnak, hogy a 
tagoknak biliárdasztaluk, do arról is, 
hogy az egyesülés á lu l legkülönbözőbb 
életszükségleteikre fedezetük legyen. Az 
Ipartestület néhol temetkezési egylet is, 
van olyan város, ahol az iparosok részérő 
termelési szövetkezetet létesített, ismét 
máshol kiállításokat rendez, kiképezlet 
Begédeket, segéljt nyújt kezdőknek, sőt 
néhol olcsó biztosításokat is eszközöl ki 
tagjai számára. Ily sokoldalú tevékeny-
ség természetesen több leleményt, na-
gyobb munkakedvet, erősebb kőzszellemet 
tételez fel, mint a mi Ipartestületünk 
vezetőiben található. 

Épp ezért rokonszenves elöltünk az 
iparosok ellenzékének mozgalma a remél-
jük, hogy ha ennek lesz sikere, ugy 
pangó kisiparunk annak hasznát fogja 
látni. 

Amint említettük, a kőzolgő ipartestü-
leti Választások hatottak közvetleu ok 
gyanánt az ellenzéki mozgalom felkelté-
aére. A reformok után törekvő része 
iparosainknak most látja alkalmasnak 
az időpontot arra, hogy eszméit győze 
lemre juttassa, a amint láttuk, az ipa-
rosok körében igen sikeresen működlek 
oly irányban, hogy maguknak barátokat 
szerezzenek. Láttuk hogy a Halvax Fri-
gyes vezérlete alatt gyűlésező ellenzék 
mindig népes összejöveteleket u r to l t , 
de legutóbb azt is láttuk, hogy az, 
uralmon levő konzervatív pártnak ia sok 
híve van még. az a csizmadia politikái 
űző tömeg ma ia ott vao Murakő/vék 
hála megett. 

Amdü komoly kitartás az ellenzék ré-
széről. végre is kell, hogy nikerre vigyen. 
Nem lehet az, hogy oly fontos érdekek 
megvédése, mint amelyek az Ipartestületre 
vannak bízva, tovább is oly kezekben 
maradjon, mint most van, s hogy az ipa-
rosok első egyesülete részéről soha sem-
miféle indítvány, kezdeményezés ae ke-
rüljön ki a pangó kisipar fejlesztésére. 
Sem a város, sem a társadalom nem hiva-
tott arra, hogy első sorban tegyen lépé-
seket a kisipar érdekében, erre egyedül 
az Ipartestület hivatott, már pedig ha 
ennek vezetése oly emberek kezébe van 
letéve, akik mintaképei a spieszburgernk* 
uak, kik háztulajdonosokká lettek még 
a régi jóvilagból és akik igy a mostani 
kisiparos helyzetét sem megismerni, sem 
azon komolyan segíteni nem akarnak, 
akkor sohasem lehet az Ipartestülettől 
azt várnunk, hogy hanyatló kisiparunk 
felsegélése érdekében kezdeményezőleg 
fog fellépni. 

Az erélyesen fellépő ellenzéket a csiz-
madiapolilika minden ármánykodása el-
lenére is kitarló munkára buzdítjuk, mert 
tudjuk, hogy az ő helyes irányú műkö-
désétől fü^g jórészben Kanizsa egykor 

erős és befolyásos, de ma már mindin-
kább gyengülő népelemének: a kislps-
rosoaztálynak renesszánsza.~-

Ftitka természeti tünemény. 

Magasi József palini tanítónak igen 
szép méhese van. Folyó hó 4 én szom-
baton ax egyik kasból sűrűen szálltak a 
méhek és fürödtek a tavaszias napsugár-
ban. Nemsokára rajzani kezdettek és 
letelepedtek a kert keleti oldalán lévő 
almafa tetejére, ott zsongtak egy dara-
big, de a hely nem letazhetett nekik, 
mert átarálltak a távolabb lévő cseresz-
nyefa egyik alsó ágára. Nagy üsygyel 
bajjal lerázták a méheket a fáról, s 
Magasi József szerencsésen elfogta a 
vállalkozó azellemO királynőt, megölte és 
odatette as anyakas nyílásához, mire a 
méhek visszaszálllak a régi kaptárba. 
Csodálatos szelíden viselkedtek a szor-
galmas állatkák, mert akik a méheket 
lerázták a fáról egy szúrást sem kaptak. 
Magasi fején szita sem volt, és a keze 
sem volt hangyasavval bekenve, s ennek 
dacára nem sebesült meg. pedig a méhek, 
midőn a királynőt vitte, oly sűrű csoport-
ban szállták körül, hogy valóságos ködöt 
képeztek körüle. 

H Í R E K . 
— Kinevezés Dr. Máiéter László 

pécsi ügyvédjelöltei a főispán megyei 
árvaszéki jegyzővé kinevezte. 

— Névváltoztatás . Pollák Arrain nagy-
kanizsai lakós vezetékaevének .Polgár" ra 
kért átváltoztatását a belügyminiszter 
megengedte. 

— Koszoru lpót ló adomány . F. hó 
3-án elhunyt Szegő Gyala ur iránti 
kegyeletjeléűl adakoztak: A gyászoló 
család 50 kor., Szegő Gyuláné nrnő 
Scblesinger Roza urnő, Strasser Miksáné 
urnő Bpest, Dr. Szegő Hugó ur, Berkes 
Szabin urnő. Szegő Izidor ur, Szegő 
Benő ur 20—20 kor., Pollák Paula urnő. 
Srrasaer Oltó ur Bpeat, Dr. Lőke Emil 
ur, Hirscblnr Ödön ur, Lőke Árpiid or, 
1 0 - 1 0 kor., Scherx II. L ur 4 kor. 
összesen 214 kor. A nagykanizsai Szent 
egylet. 

— B u r m e s t e r hangverseny. Ha 
igazat adunk Ruskinnek. a ki szerint 
az Istent a művészet utján érjük el, s 
aki e magasabb aeathetikai értést a 
magasabb ethikainak tartja, akkor a 
mull szombaton a nagykanizsai közön-
ség ama részének, a mely a Burmester 
baogTeraeoyea jeiea voW, igazán meny-
nyei élvezetben volt része. Burmeeter 
a klasszikus iskolához tartozik, a mely-
nek feje a Berlinben élő Joachim. Nálunk 
is a legnagyobb tetazéu a Beethoven 
Sonataval, a Mendelssohn koncerttel a 
Bicbcbal érte el, tehát p i r ixcttllence 
klasszikus zeneköltők darabjaival, ö nem 
alkoló művész, hanem nagy, mint inter-
pretalor. Egyéniségét játékából bizouy 
nehezen lehelne magunknak megalkotni. 
Ez háttérbe szorul » elibüuk lép Bert-

lesz." A közönség örült, hogy végre ilyen 
pékmühelyt talált. Aszav Aszavjics nem 
győzte a süteményt készíteni . . . de ó 
többet akart, pénzt, gazdagságot, hatalmat. 

HatafisAga tovább segítette. 
Egy napon kijelentette, hogy csak nem-

zeti kenyeret szabad enni, aztán teljes 
erővel látott munkához. 

Sötét és piszkos műhelyében külsőleg 
igen szép, bár igen piszkos kalAcs készült. 
A többi süteményt, a lengyel és francia 
kenyeret, a szarvast, a német patkót, hi-
hetetlenül rosszul sütötték. Szándékosan 
keserű vajat és dobos lisztéit ha^nált 
hozzá és Aszav Aszavjics kedveskedve 
mondta vevőinek: 

— Látjátok, ilyon süteményein is van. 
Az öndicséret mindig hat a tömegre. 

' az ilyen besugások által rendszerint szí-
vesen irányittatja magát A kitanult Aszav 
Aszavjics pedig nagyot nevetett a mar-
kába, egyik házat a másik után építette 
és azt gondolta magában: Amig én élek, 
az utolsó tökfilkó nom hal meg! Apróbb 
kellemetlenségek. Aszav Aszavjicscsei is 
megestek. Megtörtént, hogy valami bogár 
került a kenyérbe, avagy egy rongyda-
rab akadt a kalácsban. Ez azonban egy 
cseppet sem izgatta a mestert. Olyankor 
rendesen házivizsgálatot tartott és a vá-

! sárlóinak igy szólt: 

— Német huncutság ! . . . Az irigy 
németek ideküldlek valakit, hogy elessék 
az orosz kalács készítésének a titkát. És 
a vásárlók hittek neki. 

Mikor az állandó vevők az idők mul-
tán megvénültek, Aszav Aszavjics külön-
féle dolgokkal fűszerezte árucikkeit és 
még inkább azon volt, hogy mindenkit 
kielégítsen. Mindent megtett, amit a ve-
vői akartak, megtette oly mértékben, hogy 
éjjel néha el is pirult, mert a lelkiisme-
ret kezdett benne megszólalni. Olyankor 
azt gondolta magában: — Tulajdonképen 
minek töröm magamit. Pénzein most már 
elég van és a lelkem üdvösségére is gon-
dolhatnék. Valami jó megemlékezést kel-
lene kiérdemleui. De amikor felvirradt s 
megszólalt a bolti cseng<-tyü, jót nevetett 
éjjeli gondolatain. 

Kelfalják úgyis! . . . Megszokták és me-
geszik akármit is adok nekik . . . 

I II . 
Ks most hirtelen ilyen változás! Az 

állandó vevők lemondanak. Aszav Aszav-
jics elhalványodik és ajkait harapdálja. 
Eszébe jut, hogy a vevőknek ilyen egyér-
telmű viselkedése nem orosz jelenség — 
hogy Amerika fedezte fel az erkölcsi 
büntetést, melynek valami furcsa neve 
is van. — Hogy is szól? — Ks keresi 
a szót. De csak rossz szavak jutnak eszé-

be, ilyen csúnya kifejezések: „A társada-
lom elégedetlensége, megvetés, egyhangú 
megrovás, bősz harag . . 

Igen . . . boykott 1 — jut hirtelen eszé-
be: az idegen szó kevésbbé sértette a 
fülét. 

Ez az öreg Aszav Aszavjics sírt és az 
az érzése volt, hogy az a gyászjelentés, 
melyről egyébként sokat álmodott — a 
gyászjelentés, mely tucatszámra menő 
hízelgő szót tartalmazott volna — soha-
sem fog megjelenni a megyei hivatalos 
lap hasábjain. Ez újság hivatalos részé-
nek szerkesztője is lemondott az .árucik-
keiről és levele végéhez egy kis szócskát 
irt Nem volt tisztán kiírva, mégis arcába 
kergette a vért Aszav Aszavjicsnak, bár 
nom bírta magát rászánni, hogy hango-
san elolvassa. 

Hogy a kedélyeket megnyugtassa. Aszav 
Aszavjics a következő megjegyzést tette: 

— .Cselszövés . . . Tulajdonképpen 
igazán egy csekélység történt! . . . Egy 
kis egeret találtak a kalácsban. Ennek 
őrültek oly nagyon. Ezért csaptak oly 
zajt! Mintha bizony ilyesmi még sohasem 
történt volna meg . . . Másoknál még kü-
lönb dolgok történnek. Csupa hamisság!. 

— Es a közönség? 
— Csupa tökfilkó! — mondotta Aszav 

Aszavjics két nappai később. 

hoven aubtilis akkordjaival, Mendelssohn 
melodikus futamaival s Bachnak nagy 
érzésű, protestáns hymnusai. Egy szelle-
mes kritikusunk a hegedűművészeket 
Két osztályba sorolta, az elsőbe kerültek 
azok, a kiknek művészi erejűk a jobb 
kézben volt, tehát abbin, a mely a 
vonót huzzs, a másikba azok, a kiknek 
a balkezükben van, tehát abban, a mely-
lyel a hangokat ütik meg. Az utóbbiak 
a nagy technikával rendelkezők, a kik 
— mint pl. Kubelik — a nagy dicsőséget 
a csudálatos s szinte érthetetlen ügyes-
séggel érik el. Az elsőbbek pedig a 
mélyen érzők, a kik nem a technikára, 
hanem a zenei hangra fordítják a fősúlyt. 
Burmester egyikbe sem tartozik. Nála 
egyik kéz sem jut túlsúlyba. Technikájá-
nak tökéletességéről a Mendelssohn 
koncert fioaleja a Bach Fuga s a Pagaoim 
átirat tanúskodik. Mélyen érző felfogásá-
ról, finom ízléséről a Beethoven D dur 
sonata, a Bach Aria és Scbuhmann 
ismeretes dalai. Igazán hálásak lehetünk 
a kanizsai társadalom ama tagjainak, 
akiknek az est létrejövetelét köszönhet-
jük, a a kik a tiszta művészet dolgában 
oly ködös Kanizsába pár napsugaras 
percet hoztak. (Ugy értesülünk ugyanis, 
hogy néhány zenebarát hasonló koncertek 
rendezésére összeállott biztositván ar 
esetleg felmerülő deficitet, igy tehát 
remélhetjük, hogy a város közönsége 
még igazi zenei élvezeteknek lesz az 
idén részese) Végül meg kell említe-
nünk, hogy a szépszámú s műértő közön-
ség nagy gyönyörűséget talált a művészzi 
hegedüjátékbau s hogy még Maier 
Mór a művész zongora kísérője zongo-
rázott közben-közben. 

— Adomány. A vallás- és közoktatási 
miniszter a zalaegerszegi izr. hitközség-
nek templom épitési célokra 70.000. 
koronát adományozott 80 évi törlesztésre. 

— l e g y e i nyugdljvfclMztrakny. Nyug-
dijválasztmányi tag választási ülés volt 
folyó hó 7-én Cíertán Károly alispán 
elnöklete alatt. Megválaszttatlak: rendes 
tagokul Cukelter Lajos megyei I-ső al-
jegyző, Thawy Lajos főszolgabíró, Tri-z-
tyánszky Ödön árvaszéki ülnök és Dr. 
Zarka Zsigmond árv. h. elnök, póttagul 
pedig Dr. Csák Károly. 

— Kimutatás . A nagykanizsai róm. 
katb. Felső templom javára adakoztak 
1901. julius 1-től 1902. jan. 5-ig: N. N. 
adománya 2 kor. 21 fili.. Szent-litván -
napi népünnepély jövedel. 80 kor. 86 fill., 
Vadlya István ur gyűjtése 49 kor. 20 fill., 
Értékpapír kamat 20 ko r , Egyesek 3 kor. 
20 fill., H. F. és E. B. 1 kor. 10 fill., 
Eperjessy Gábor 200 kor. ójszesen 356 
kor. 57 fill., azaz háromszázötvenhat 
korona 57 fillér. 

Nagykanizsa, 1902. évi jan. 5. 
Vadlya István ur gyűjtése: Stefics 

István (A.-Domború) 10 ko r , Ziegler 
Kálmán, dr. Hajós Ferenc 5—5 kor., 
Csáktornya község és Pethő Jenő 4 kor., 
Zeroyák Károly 3 kor., Plichta Béla, 
Mayer testvérek. Légrádi tkptár, Sólyomy 
Tivadar 2—2 kor., dr. Szabó Zsigmond, 
Ebenspanger M.. Hermán János. dr. Zakál, 
Zdelár József. Vianics S , Kőrösay Fló-
rián, Kujal Ferenc. Antanovics József 
1—1 kor., Aráz Kálmáo 40 fill., Varga 
Bálint, Varga Antal 2 0 - 2 0 fill. ösz-
szesen 49 kor. 20 fill. (Az adakoxók 
Csáktornyán, Légrádon, Perlakon és 8zent-
Mihályon laknak) II. Vagyonkimutatás 
1901. évi december 31-ről. Zalamegyei 
Gazdasági tkptár 149. sz. betétkönyvében 
1503 kor. 32 fill., Zalamegyei Gazdasági 
tkptár 198. sz. betétkönyvében 4404 kor. 
15 fill., Zalamegyei Gazdasági tkptár 
682. az. betétköoyvében 1533 kor. 98 
fill.. Zalamegyei Gazdasági tkptár 713. 
sz. betétkönyvében 1683 kor. 79 fill., 
Nagykanizsai tkptár 19540. sz. betét-
könyvében 975 kor. 77 fill.. Nagykanizsai 
tkptár 25238. sz. betétkönyvében 14609 
kor. 81 fill., Délzalai tkptár 15187. sz. 
betétkönyvében 932 kor. 39 fill., Dél-
zalai tkptár 7720. sz. betétkönyvében 
836 kor. 82 fill., Kereskedelmi és Ipar-
bank 244. sz. botétkönyvében 4089 kor 
65 fill., Értékpapír 1000 kor. összesen 
31569 kor. 68 fill, azaz harmincegyezer-
öt8iázbatvankilenc korona 68 fillér. 

Nagykanizsa 1901. évi dec. 31. 
Epcrjesv Gábor 

t>. p c u i . 
— Hi rde t é s . A szombathelyi m. kir. 

bábaképezdében az 1902. évi nyári tan-
folyamra, a beiratáaok 1902. március 
hó l- ig tartatnak. A felvételhez szük-
séges: 1. 20—40 közötti életkort igazoló 

: 

I 

F o u l a r d - s e l y e m 6 0 tr .-tói 
t Irt. U kr.-if valamint ío lytonono a le ,ujabb feketó, fehér « , u l n n ntanebírr- ie l jemben 
tó kr.-WI « l « * a k l » l , 14 Irt, «5 kr.-if ilm>, U i o i o t t , kocki io l l , mlnt i jou, í a m u u o k .;t>. 
U e n j a u i o n ; H t j e a »s kr.tól 14 fit . 65 kr.lS.-toulud mioiáiotl 65 kr. - t í l I fn . U kr. 
8 > l y r a i ! a a u u U k »5 , 14 . «5 . B i l i - w l y m 60 . 14 . «5 
ti -Waalr. rakinkÍDt í frt. « í kr. 42 . 74 , [Selyem.,rcnidínok 80 , 7 . 65 , 
• s á u r u k t e l port i tt U l u i f a r a t e u i i h l a h o i i t i l l l t i a . — Hint ik u o n n i l koldelnek k n t ó i 

laiélportö Svajtba. 

H E N N E B E R G G . , seiremrároi, ZÜRICHBEN C. «KIR. ^-0111.4 
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születési bi ionyiuíny, 2. férjezeltekoél 
ealcülerél, 3. erkölcsi (községi) én 4. onroai 
biionyitrAny, 6. jártasság a magyar ragy 
oémet iráa- és olraaisbaD A tanfolyarnbao 

tanuló 40—40 frloyi illanwegélybeu 
réstosQlbet. A kik axt elnyerői óhajtják, 
sL idéeect okmányokon kirül szegénységi 
bilODj'itványnyal ellátott, a valláa és Ma-
oktatásügyi nagymélt., m. kir mioiste-
riumhoz intézett bólyogmentes folyamod-
ványukat 1902. január bó 31-ig a szom-
bathelyi m. kir. bábaképezde igazgató-
jához küldjék be. A: intézet interuátua-
ban a tanulók havi 20 koronáért lakáat 
és ellátást kapnak. 

— A főgimnáziumi IQnaág h a n g -
versenye. A főgimnáziumi ifyusága L 6 . 
fobruár hó 5 én tartja szokásos, Uuccal 
egybekötött bangveraenyét A meghívó-
kat már szétküldték. A ki tévedésből meg. 
hivót nem kapott éa reá igéuyt tart, for-
duljon Dr. Herényi József tanár úrhoz 
A műsor a következő: 1. Megnyitó a 
.Seuiiramis" cimú dalműből. Klóadja az 
ifjúság zenekara. 2. Gőzbajóo. Svéddal. 
Klóadja az iljuság énekkara. 3. Komoly 
szavalat. Előadja Sllle Antal VIII. o. t. 
4. Alpesi visszhang Alardtól. Hegedűn 
előadja Oígl Vilmos V. o. t. Zongorán 
kiséri Yary József VIII. o. t. 5. Magyar 
népdalok. Előadja az ifjúság énekkara. 
0. Paraphrasis Sileher Loreley-e fölött. 
UegedOo előadják Qürtler István VIII. 
o. t. éa Sauermana Jójsef VII. o. t. 
Zongorán kiaéri Tóth István VII. o. t. 
7. Vig szavalat. Előadja Szalay János 
VII. o. t. 8. Magyar népdalok. Előadja 
az ifjúság zenekara. 9. Veloráo induló. 
A zenekar kíséretével előadja az ifjúság 
éaekkara. A helyek árai : páholy 16 kor. 
ülőhely az I—IV. sorban 3 kor., a töb-
biben 2 kor., karzati ülőhely 1 kor., 
50 611.. állóhely 1 kor.. Jegyek előre vált-
hatók Dr. Perényi tanár urnái, este pedig 
a pénjtároál. 

— Kegh l ró . Csáktorayáo, « .Zrínyi" 
szálló dísztermében 1902. január hó 18-án 
a Zrínyi-emlékoszlop javára felolvasással 
és hangversenyoyel összekötött táncea-
télyt rendeznek. Ennek műsora: 1. Goll 
J . : Rákóci-induló, férfinégyes, énekli az 
áll. tanitóképzó-intézeti ifjúság énekkara. 
2. Grót Zrínyi Miklóí, felolvasás: tart ja 
l)r. Ruznicska Kálmán. 3. a) Huber K.: 
Aradi emlék. Magyar dallamváUozatok. 
b) Bihari Primatialis Magyarja. Hegedűn 
előadja Doboay Elek, zongorán kiséri 
Révy ,Géza. 4. Gaal F. Eredeti Magyar 
Dalok, pályadijnyertea férfinégyes, énekli 
az áll tanítóképző-intézett ifjúság ének-
kara. 5. Elilenberg: Tőrök induló, zene-
kari mű, előadja az álL tanítóképző-inté-
zet zenekara. 

— Hangverseny. A nagykanizsai felső-
kereskedelmi iskola növendékei 1902. 
évi január 25-én az intézeti Segély-Egy-
lot javára a Casino dísztermében tánccal 
egybekötött bangverseoyt rondeznek a 
kővetkező műsorral: 1. Viharban, Dür-
nertöl. Előadja az ifjúság énekkara. 2. 
,A statisztika áldozata*, vig monolog, 
Tábori Róberttól. Előadja Ejury Jenő. 
3. .A sevillai borbély ' , hegedü-aolo. 
Előadja BOchler Mór, xongoráo kiséri: 
Schwarz Károly. 4. .Népdal-egyveleg - , 
Dohnányitól. Előadja az ifjúsági énakkar. 
5. .Petőfi a Hortobágyon", melodráma, 
zongora- és hegedűkisérettel. Előadja 
Fenyő Vilmos.,6. „Concerunte quintette." 
Előadják zongorán Schwarz Károly, fuvo-
lán Ehrensteín Győző, hegedűn BOchler 
Mór, Kövesdy Iván és Szitár Béla. 7. 
Induló. Előadja az ifjoaág énekkara. A 
hangverseny kezdete 8 órakor. Belépő 
dij: I—II sor 3 kor., a többi sor 2 kor. 
Deákjegy 1 kor. Felűlfizetések — tekin-
tettel a jótékony célra — köszönettel 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtázunk. 
Jegyok előre válthalók Alt és Böbm urak 
kereskedésében. 

— Eltűnt diák. Vrabéi latrán a hely-
beli főgimnázium I. osztályának tanulója 
mióta karácsonyi értesítőjét megkapta, 
nyomtalanul eltűnt. Szülei mindenfelé 
kerestetik. 

— Sikkasztó zálogotok. A Berger 
Friedenthal ügyben a tanúkihallgatások 
már javában folynak. Az eddig kihall-
gatott tanuk mind megegjei«en azt 
vallották, hogy tárgyaikat a zálogbatétel 
alkalmával Friedeothalnak adták át éa 
hogy midőn ki akarták váltani, a zálogo-
sok többszöri felszólítás dacára sem 
tudták visszaszolgáltatni. 

— i l l» láno»»n tudot t dolog, hogy 
mindennemű köhögés éa tOdóbajnál kiváló 
jóhatásu a caukamájolaj, melyet az orvosi 
kar különösen a r ó t i rendeli, a mióta 
Zoltán Béla budapesti gyógyszerész a 

~ minden gyógyszertárban kapható teljesen 
•zag éa iznélkűli Zoltán-féle csokamáj-
olajat forgalomba hozta. 

— TolruJ cigányok. Sok a panaaz a 
vidéken a kóbor cigányok ellen, kik, • 
merre csalt járnak, ellopnak mindan ingó-

ságot, a mi kezűk ügyébe akad. A lete-
oyei csendőrök a napokban Oltárcoo 
elfogta Oláh Mari és Horváth Anna cigány-
asszonyokat éa átadta őket a járásbíró-
ságnak A csendőrök éppen rajta érték a 
cigányaaszonyokat, midőn két oltárci gazda 
baromfi ólát akarták megdézsmálni. 

— Lopás. F. hó 4 én este egy idegen 
ember kibérelt Weroik Henríkné Csen-
gery-uti lakós kiadószobáját. Azt mondta, 
hogy ó állomásfolvigyázó és az űzletve-
zetőség Sopronból moat helyezte ide. 
Wernikné hitt a szobaár szavában és még 
6 koronát ia kölcsönzött neki, hogy pod-
gyászát kiválthassa. Azonban másnap 
reggel az idegen eltűnt és magával vitte 
egyik lakótársának egy a más ingóságát 
ia. A rendőrség körözi. 

— KI csak egys i e r la használta 
Egger mellpasztilláít meg vao győződre 
arról, hogy azok köhögésnél, rekedtség-
nél és lélegzési zavaroknál fölűlmulhatat-
lanok. Kaphatók minden gyógyszertárban 
és droguénákban. Doboza 1 és 2 korona. 
Próbadoboz 60 fillér Főraktár: Nádor-
gyógyszertár, Budapest, Váci-körut 17. 

— A Horgony Paln Expe l l e r igazi 
oépszerű háziszerré lett, mely számos 
családban már több miot 32 év óta min-
dig készletben vao. Hátfájás csipő-fájdalom 
fejfájás, köszvény, csóknál stb.-nél a Hor-
gooy-Pain-Expellerrel való bedörzsölések 
mindig fájdalomcsillapító hatást idéztek 
e:ó sőt lárványkórnál minő: a kolera és 
hányőbas folyás, az altestnek Pain-Expel-
lerrel való bedörzsölése mindig igen 
hasznosnak bizonyait Ezen kitűnő házi-
szer jó eredméoyoyel használtatott az 
influenza ellen is és 80 (., I k. 40 f. és 
2 k. árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható, de bevásárlás alkalmával mindig 
határozottan: .Richter-féle Horgony-Paío-
Expellert" vagy .Richter féle Horgony-
Liiiiment'-et tessék kérni és a .Horgony' 
védjegyre figyelni kell. 

— Vértlaa ltó thea Wilhelm Ferenc-
től udv. gyógyszerész Neunkirchenben 
Alsó-Ausztria. Kétségbevonhatatlan, hogy 
egy hatásos vértísztitó thea szükségel-
tetik. Bizonyítja ezt a számtalan próba 
egy ily szert előállítani. Wilhelm Ferenc 
gyógyszerésznek sikerűit szakiameretsége 
folytán egy vértísztitó theát a leghatá-
sosabb alkatrészekből bemutatni, mely 
thea nom kevesebb, mint 21 féle gyógy-
füból áll és a mely kiváló kísérletekkel 
készíttetik el. Ezen thea hatáaát bizo-
nyítja köszvény és rheuma betegségnél 
leginkább a számtalan köszönő levél 
tartalma. Mi csak Butschin-Streitfeld 
alezredes grófné elismerő levelére hivat-
kozunk. 

ANYAKÖNYVI HÍREK. 
S z ü l e t é s e k : 

— 190'.'. j anuár 3-161 10-ig. — 

Kálovics LUzló főldmives: László. 
Szokol László fóldmivea: László. 
011 Boldizsár kómives : József. 
Vince József honv. őrmester: Gizella. 
Horváth Józaef kómives: Mária. 
Bioder Mihály honv. főhadnagy: Szilárd 
Krallics György fazekai: Mária. 
Dobcsch József mozdonyvezető: Margit. 
Kios Ferenc főldmives: Rozália. 
Varga György főldmives: Juliánná. 
Csanádi József ács: József. 
Mikó János honv. őrmester: Rozália. 
Godioa János főldmives: János. 
Jakabfi György főldmives: Anna. 
Dr. Ollop Mór ügyvéd: Géza. 
Kaj István napszámos: Mária. 

Halálozások : 
— 1 » 2 . j a a o i r a 141 10 I / . -

Tislér Katalin Koháf Józselnó r. k. 67 
éves: agykori végkimerűlés. 

Bene Géza r. k. 1 ' / , hónapoa: ránggörcs. 
BerU Mária r. k. 2 hónapos: gyengeség. 
Vadász AnDa r. k. napszámos 24 éves: 

tüdőgűmókór. 
Koller Juliánná r. k. 9 hónapos : tüdőlob. 
Imrei Ferenc r. k. 3 hónapos: ránggörcs. 
Tóth József r. k. napszámos 44 é v e s : 

tüdőgűmókór. 
Aner Erzsébet r. k. 16 hónapos: máj-

daganat. 
özv. Kelemen Istvánné Nagy Verona r. 

k . 69 éves: szívszélhűdés. 
Krallics Mária r. k. 2 napos: gyengeség. 
Gipsz Ilona izr. 1 hónapos: bojakór. 
Kransz Józaef izr. magánzó: 80 éves: 

tűdőlob. 
Kubát Józsefoé, Kios Juliánns r. k. 38 

éves: tűdöharut. 

Házasságot kötöttek. 

— 1902. j t a n á r S- tó l l O - l j . — 

Schoeff Gergely főldmives — Magyar 
Annával. 

Kellermann Antal főldmives — Kancsa-
Uct Katalinnal 

Igri György főldmives — Neumayer 
Annával. 

Dolmáoyoe György földmivea — Ötvös 
Annával. 

Ötvös László főldmives — Szollár Erzsébet-
tel. 

Horváth Ferenc főldmives — Bognár 
Rozáliával. 

Goldberger Ferenc pályafelvigyázó — 
Horváth Máriával. 

Törő Ferenc földmivos — Gödinek 
Katalinnal. 

Füri t Láazló főldmives — Tiazai Kata-
linnal. 

Bolf György főldmives — Botos Rozá-
liával. 

Göndör Józaef főldmives — Merz Jnli-
ánnával. 

IRODALOM 
— A Mnityar K ö n j v t i r decemberi 

sorozata ma jelent meg. ujabb értékei 
éa érdekes lOíelekkol gyarapítva eat a 
Radó Antal szerkeaxtotle kiváló gyQjte-
méoyea vállalatot. A 263. szára Tatsek 
Annáoak, a kivAló irónőoek néhiiny gyö-
nyörű elbeszélést foglalja ö&are örvény 
éa egyéb elbesréléíek cimmel. A íüzet 
minbea darabját színes nyelv finom meg-
figyelés éa érdekei meseszövéi jnllemzi. 
A 266 - 2 6 7 . arám Tbenriet-oek. az első-
rangú francia irónak egyik legszebb regé-
nyét, a Virágos Krdó t közli U n d o r 
Tivadar jelen fordításában. A regéuy egy-
sterQ, de érdekes meso fonalán rend-
kivQI eleven szinekkol festi meg azt az 
átalakuláit, a melyet egy ábrándos ifjú 
a szerelmi ábrándok és az érzéki szere-
lem tisztító iQzén keresztül vénig él, a 
mig komoly férövá érik. A Virágos Erdó 
az ifjúság megható szimbóluma. Nagyon 
érdekes füzete a sorozatnak a 264—265. 
szám, Tolsztoj-uak megrázó népdrámája: 
A Sötétség Országa, melyet Szabó Endre 
kiváló magyaritásábaa közöl a M. K. E 
népdráma szenzációs sikert aratott a 
legnagyobb európai színpadokon, s mint 
olvasmány, tiszta fényt vet az orosz nép 
szellemi sötétségére s a nagy orosz író 
uj erkölcstanára. Tolsztoj e müvében ép 
oly nagy drámairónak mutatkozik, mint 
a milyen nagy a regény terén. A M. K 
eddig megjelent számainak teljes jegyzéke 
bármily könyvkereskedésben ingyen kap-
ható. Úgy o ssámok, valamint az eddig 
megjelent számok kfiiön-kQlön, vagy a 
teljes M. K. egyszerre, részletfizetésre 
megrendelhető a kiadónál, Lampol-Wodia-
ner-féle udv. könyvkereskedésében, Buda-
pest, V I , Andrásay-ut 21. 

Sxerkcistöstff : 
Dr. YillAnvl Henrik, f e l e l ő i aserkeaztó . 

Kiadó: J / f . H'ajdUs Jóxs?/. 

V E G Y E S . 
• T a r t ó s i c j ö j r j . í k r r . F í j d a l o u , c ú i a á l , 

a d e r í k - . l e a t r í u t k t t a for jó k ö m é n y e , 
b a o u l m a í n i l a . M o l l - r t l e francia b o r s l e s s 
s ó ' - v a l való bedOrwOlí , l ikőrrel h u s o á j t a l i k . 
B | j Qvrt l r » 1 kor. 80 fill. S i í l k í l d t , n . p o Q U 
oUaTéte l le l Moll A. g y t u j t i t r i t i CJ. é s kir. od». 
i i á l l l t ö á'lal Bécs , I. T n c b l i n b u 9. V l d í k i 
z y ó g y i i e r t A r a k b i o « n y a * k e r e , k e d é w k b e o 
h . t á r o í o i u n Moll-télo kóRsitmioy kérendő az 
« j j i r i j e l r i o j é t e l a l á i r i z i r a l 

Vese, húgyhólyag, hngydara és a 
köairénybántalmak ellen, továbbá a 
l ég ió és emésztési szervek humtoa 
bánulmainál, orvosi tekintélyek által a 

Llthlon-forrás" 

S A L V A T O R 
•Ikerrel readslv® leai. 

H n g y h a J t ó h a t á « n ! 

Mtm iiil ^ I KÓMJCB eiésilkctó 
Kapható isriojrlikercaked^Mkbeo ét 

gj ógjafcrtArakban. 
A 8alvator-forria í|a*fatő«á«a EperjeMa 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 

Mindazon l. egyesületeknek, bará-
tainknak és iimeröseinknek, kik 
gyászunkban kegyeletünknek illetve 
jóleső részvétüknek kifejezést adni 
kegyeskedtek, ezúton nyilvánítjuk 
hálás köszönetünket. 

Nagykanizsán, 1902. jan. bó 
8-án. 

Szegő család. 

H o g y cti lcugyan valódi »Pcctorix« í u p b u i u n k . 
ctfck » O l a n * . g y ó | f y » j o r U r b 6 l k é r j l k , Budapaat . 
Kiro ly -kö ro t 5 »x- üotuiAn 2 k o r o n i i c to i iAgok-
b i a kOlűlk. 

N y i l v á n o s kö szöne t . 
Wilhelm Fereac fjrórjaxertftx nniak 
Nennkirchen X. la«ctrla. >'eIUlál<5ja 
az Aatlrhenmatika* ét ÁaUathritlkaa 

TcrtUxtlto teanak, kÖKrtpnjr éa 
rheamánal. 

Mid'n én a n y i l r A n o i i i g e lé l é p e k , 
esakia a i é r t történik, m i u t i n k O t e l e u é -
gémnek tartom, Wi lhe lm gyógjaxeréas 
árnak N e a a k i r c h e n b c n l egmélyebb kd-
ixöDrtetof t f e j e m i a s o o sxolgáJitökért , 
me lyene t ax «3 rérliaxtitó teája íájdalmaa 
rheomatikaa u e n v e d é t e i m b e n tett éa hogy 
axokat , akik ettdl^a borxatx tó a z e n r d é a -
t61 íe lkereatetaek, figyelmeaié togyeme 
N e m vagyok képet axoo ö ldökl* fájdal-
makat le irai , melyoket már 3 év óta 
minden Idűváltoxátoál tagjaimban érez -
tem, 1 melyektől t em g y ó g y i x e r e k , tera 
a badeol (Bóc t mellett) kénfOrdSk baaa* 
1 álxta ixabaditott mog Almat lasn l hány-
kódura é j je lenkint ágyamban, étvágyom 
napról-napra fogyott , kinéxéacm axem-
látomátt rotaxabodott et egé tx teati eróm 
veazitett. Négyhet i h a a x n á l a u alán fenti 
t e á s a k fájdalmaimtól cemcaak hogy meg-
axAbtdalUm, a i x g y o k megatabad i tva , 
m i u t l o már hat bét óta nom itxom e 
teából , de egőtx teati hogylé tem j a v u l t 
Sxoroa meggyóxódétem, hogy mindenki , 
ki haaooló ( i jda lmakban axenv»d éa exen 
tea haaiaálat íüiox folyamodott , i x io tngy 
fogja Wi lhe lm Ferenc arat áldani, mint én. 

Öaxinte nagyrabecaalétael 

Butsch in-S t re i t fe ld grófnő 
aletredea neje 

VASÚTI MENETREND. 
« 

Y0H4T0S ISDÖLASi. 

8ud.p,at 12 óra 52 P éjjel poslav. 
5 47 rejSR. gyorsr. 
3 . 30 veeyeaT. 
1 . 10 a d. u. poataT. 

'•> • 03 nyorsT. 
B(C, íWKal 12 . 50 • í j j . i posta?. 

G . — leKK. nxemr. 
12 . •20 (1. u. gyorsr. 
0 — „ . poatav. 

P r , , , r b , f 1 2 , 12 éjjfl nyorav. 
* 42 resRtl postav. 

12 . 10 délb. Kjora*. 
3 . 47 d. u. posta*. 

Baroa 4 a 57 reRRel 
2 . 25 m d. 0. 
* 25 „ » r.oraelyT. 

Ctákloraya f, „ — vegyea*. 
Z.-Szl.-lváa 5 20 • • 

Nyilttér 
Ax a rovat a l a t t k O i l a t U M n orm vállall 

f e l e l ő , , 4 f e t a „ e r k M i t S l ^ c 

— Ai Ismert XeMmer-teacég írja 
nekünk: A lokoiódó kedveltaég követ-
keztében az éa jegyű teám utánzatai ia 
emelkednek. KQIöoéseo a csomagolása 
éa a már aok éven használt színek éa 
elnevezések, de a tartalom a valódi 
Messmer-féle tea minőségénél sokkal is 
hátrább marad, igen gyakran pedig sem-
mit érék. — Kérem ennélfogva tisztelt 
vevőimet, mindig batároiotua Messmer-
leát kérni és csomagokat, melyek nem 
Urtalmázsák teljes cégemet — vissza-
utasítani. 

HIRDETÉSEK. 
E l á r a s z t v a m i n d e n 

f5ldic««rt gyógy»xereVk«i t a d 3 <« to rokbe tegek -
nek ; <Je egyik »j«r l e m á l l •Pectora« föiót t . A nagy -
Mert) e redményeket a tüdü, valamint a torok 
)>eteg(égckn^i kóveíkeró i r í sok b ixon j r i t j lk : (Ai 
eredeti iratok mindenkinek meg tek in t i* végett 
rendelVei<»<re iHaiuk . ) 

M . 8 . I g a r s A g ü g y l t a n á c a o a n e j a W . - b e n : 
Ktennel t i t t t e l e d e l kétek axonnal utánvéttel 15 
csomag • l 'ectorát* kali ieni . A bafá« mindig na-
gyon JÓ. 

F . 8 . u r O . - b ó l : S í i r e i k e d j é k mindenese t re 
20 ctomaggal küldeni ax ón t h e i j á b ó l . Már a 3. 
c tomagná i c i o d i l a l o i h a t i i t (apat t la i tant és h i t t e m , 
hogy itt mindenkinek a ján lha tom. 

F ó t . A. S . Ie,lká»x u r R . - b e n : ó rómmel é r te -
sítem Ont. hogy t h e i j a egy. S év óta aehéx tUdö-
ba jban sxenved<~> 30 é»es nőnél k i tűnően h a u n i l t . 
Ax Hlesó aem dicsérheti e léggé . KUidjón, ké rem 
prospektus t n tas i t i s t é i 5 csomagot utánvét tel egy 
idősebb ur résxére sajál c imemre. 

O h . R. b e t e g i p o l o r ó , 8 - b e n ; Kérem ax nnal 
a kü ldemény >Pectori t« A dalai leány á l lapota 
nagysier l len javul . Szeretnék a lapos kúrát végexni, 
axért ké iem a küldeményt , ö ugyan a u hisxi, 
hogy már nem volna t iükséges . Ax Isten nagy -
t x e r i adománya rétxttnkre a ePectora* 

VONATOS ÉRKEZÉSE. 
Budipalt 12 óra 02 p. éjjel g j . 

3 58 , regg. PO'UT. 
B 11 w 67 . d. e. gyora?. 

I 25 . d. u. posíar. 
8 t 45 , eate ete mr. 

Séo, iWIta) 3 t 42 . regg- postar. 
1 n 35 . d. u. • 
4 08 . gyorer. 

10 22 , éjjel aaemT. 
Pr«a,rh,f 6 32 . reggel gyorar. 

12 03 . délben pojtay. 
4 _ 53 . d. u. gyoraf. 

11 22 . éjjel posta*. 
Birc, 1 1 10 , d. e. szemr. 

1 26 . d. u. postar. 
11 52 . éjjel 

C t á k t o r o y i g 10 . regg. rogyesr. 
Z . - S i t l > a a g . 05 . 

» • 

R i t k a a l k a l o m 
kiváló magyar müveknek rend-

kívüli leszállított áron való 
beszerzésére. 

RATH MOR 
V o / t u d o m á » (xer in t t ikk a l a t i é | y évt lcarf ta 

ttiz e« aláz oly művei Iro-
da lmunka t , melyekrő l a j ó ö reg T t U j f i r i l t z 
i rodalmi kez ikönyvében az t Ír ja , h o g y nzok 

lri<alaai(irléiitiik li|féiyiiakk lapjai* 
• a r vaaaak •t|írikl(t« I 

A k iadó t az a g g k o r á r n y a i n y u g a l o m r a « 
ar ra intik, h o g y Sciadói t e v é k e n y s é g é t immár 
ax eikerultu-tlon a c t u i l i s cs fo ly t a tó l agos mű-
vekre szor í t sa . E lha t á roz t a t ehá t kiadásai kesz-
leteinek titaaia és tikkijlra taltkaa iliri-
l a t l i a b e c s o részét t i l i a u t i l u z á l l l t a t t á r o n 
a j án l an i fel a művel t k i l j f k i r i U k l l k . kai-
larálli, aéa és más nvilvinos kiayttárakaik, 
kaailiékiai, iiakéjutkirikatk atb. Ezon mű-
vek j e g y z é k e , mely a mai Irodalmi t u l p r o d u k -
c t i ó é s h a j s z a á r a m l a t á b a n is mél tó a k ö n y v -
b a r á t o k figyelmére, é s mely s z á m o t l a a a p l 
ajaitfékekra alkalaat ártékia anik i l - első 
kiadásokban i i alj fiayn ÉlazkStiiakkii. a 
minók a k ö n v v p i a e z r a i t k i i t a j a t a t t ak — 
la tartalau. kaaitl; edektinsoknak kémiatra 
r t n d o i k e z é s é r e ál l . 

Ez a lka lommal a j á n l o m a k ö z ö n s é g p í r t * 

f o g a t á b a 

könyvkereskedésemet 
is , 4 • 1 Q C 7 » h t o l u t i i m u s Icgsöté-
inolyet Í O J / - U C U tebb g c r m a n i z i l ó é v e i -

ben anny i veszé ly é s ü ldözé t közö t t , mint 
•aiyar ajalti. f i tllá|irtíal«l üzletet aUpt-
t o l t am. Excn üzle tem á l l u t f t i l á l l l l t j a a n a g y 
arazáiaa központi és számos Tliékl kiait-
lárnak, és nr. o r s z á g minden osz tá lyú la lMll -
laaezlijáaak |éakaratátal, klítlaául tót ka 
r á t i á f á T t l fo ly ton d icsekedhet ik . 

Sok évi t z i v é l v c s v i szony Pár ia . L a l i n . 
R o m . I t M l t a r a z á l . u g y f ő v á r o s u n k legelőke-
l ő b b k iadó iva l , képessé teszi könyvke reske -
désemet a ma i n a g y concur ren t i áva l ts meg-
küzden i , ide ér tve a bel- és külföldi M t l j a i -
r l l i a k a t is, i lykép jó. lélekkel b i i toa i tha tom 
a t. közönságot, hogy mlndan irodalmi 
mogbizáa a I• gazolIdabban, lagjutányoaab-
ban 4a a legszigorúbb lalkiismeretsággel 

I intéztetnek al. 

Ráth Mór, Budapest, Haas-palota. 



XLI ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
1902 . J A N U X R 1 1 - é n . 

melyek már érek óta jók. 
nsk bizonyultak és hírneves 
orvosoktól, min t kónnyü 
Imihn j ió feloldó m e r 

^ Ján l t a t t a t r i a l , 
az emésztést nem zavar-
ják és teljesen ártalmat-
liDok. Cukrozott minősé-

gük következtében m.fg gyermekek á l u l is szivejen bevétetnek. 
Bpy 15 p l l n l í t t a r t a lmazó doboz 3 0 , egy tekerca , mely 8 doboz i , 
t ehá t 130 p l ln ln t t a r t a lmaz , c n a k 2 k o r . 2 k. 46 f. előleges beküldésénél 

egy tekercs bérmentve száll í tunk. 

KÉRJÜNK íiea"teln h,,h,'t's i,bd?csív.' c"ií *.iiko,r Valódi, hs minden doboz hátulján i mi törvd-
I oyrleg bejegyzett .Szent Lipót" védjegyünkkel van ellátva 
I vörös fekete nyomással. A mi tőcy^nyilrc védett dobozaink 
lutssitá«a:nk éa csomsgolájainkon P H I L I P P ' S N E U S T K I N 
| APOTHEKER aláiráinak kell lenni. 

N E U S T E I N F Ü L Ö P 
. S z e & t . U p & b o z * c i m i e t t f j ó g y i z e r U r a Z. K. ' / , , 

WIÍ .V, 1 . , I ' lank^njCJH.e 6 . 
Raktár X a z y - K a o l i a á n : BKLL'S Í . A J O S í a KKIK O T l ' L l f j 4 i y a i r r é i » « k n < l . 

3 a o a a a a c i o a a o a a c 3 3 a Q o a 2 £ 2 a a a o o a o o Q D D a o a o o o a a o 3 a 

n P c m o a i o o o o o o o o o o o o o c o o o o c j o o o o o o o o o o o o o o o o o o 

Z . K . ' / , , 0 0 2 . MOLL SEIDLITZ POR 
Cuk » k k o r v a l ó d i a k , h a m t n d o g y i k d o b o n M o l l A . v i d j o g y é t éa 

a l á i r á a a t t ü n t o t i f o l . 
A Mell A . - f é l i S e l d l l t x p e r t k tartót gyógyhatá t* \ l e g m a k a c s a b b g y t a t r - é i al-
t t a l b á a l a l a a k . gyomorgörcs 'a gynmorhév, rögxött azékrakadé i , m a j h i n t á l o m , vér 
totuláo aranyér é t a l e g k n l ' n b f l x ö b b nél be tegségek e l len, e jelna háxisxeroek 
é i t ixcd»k óta mindig nagy. bb »H erjed éat axercett . — Ara rqy I t p a o a é l a l t ara-

dt l l d e a a z a a k 2 kor 

H a mis i tá sok t ö r v é n y i l e g fen y i t t e t n a k . 

MOLL-FÉLE FRANC IA 
B O R S Z E S Z E S S O 

Csak akkor valddl. h* mindegyik Ovcg MOI.I . A. védjegyé t tant*U 1*1 
Mail* fel iratú ónoxat ta l van l á r v a A Mail - fé l* 

fraaoz la bortttu é l aé nevcxe te i en mint f á j d a l a a o i i t l a p l t * h a d i m é i u l i « r 
kösxveny, canx é» a m e g h o l é i e g y é s kóvetkex-n^nyei tu l Irg iamerete tobb népaxer. 
- Egy ónozol* orodoll üvtg ara i kor 9 0 flll. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfinomabb, legnjabb módsxer I t c r i o t k é i t i t e k í j o r m c k é l höl zy l u p p i o 

a bór okaierü á p o l á s á r a g y í r a i e V t k i a f a l a i t t e k r á a i á r a . 
Ara darabonklat — 4 0 >11. ö t darab — I kar . 8 0 III. 

Minden darab f j e n ^ f k - i z a p p a n " * " A v é d j r g y í v , ! . »n e l l á w a 

t k 0 I d é »: 
és kir. udvari szállító által, 

t ' t 1 1 t 

Moll A. gyógyszerész, cs 
Bécs: Tucblauben 9. »z. 

Vidéki rae|rendeléiek o a p o n u p o i U n t i a r é t s i e l l e l t teljesíttetnek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár-. Nagy-Kanizsán Rtraenfeld Adolf és Fia. 

' o o o o o a u a o a a n o o o c x j Q a D o a Q c r a o Q o a ű o o o c c a o c x j Q Q O 

ff B j o m o r b i i e g e k i i e k l 
Mindazoknak, kik a gyomor meghűlése , vagy túl terhelése, r o t . r , nehezen emészthe tő , 

nagyon meleg, vagy h ideg ételek élvezete által, vagy rendet len é le tmód k ö > e l l e n i b e n 
gyomorbe tegsége t , mint 

G y o m o r h u r u t , g y o m o r g ö r c s , 
G y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s , v a g y n y á l k á s o d á s t k a p t a k , a j á n l u n k 
egy k i tűnő háziszert , melynek ki tűnő ha tása mAr i v e k ó u ki van próbá lva . Ez a 

Hubert Ullriclr fele növénybor. 
[I Exon n ö v é n y b o r k i t ö n ö . g y ó g y h a t á s ú n a k talált f ü v e k b ő l , j o b o r r a l v a n k é s z í t v e é a | 
| c r ö a i t l . é l e t r e kel t i a z e m b e r e m é s z t ő a x e r v e z e t é t . — A n ö v é n y b o r m e g a k a d a -

| l y o z z a a z e m é a x t é a l z a v a r o k a t é a e l ö m o x d l t j a az e g é a z a é g e a v é r u j i j á k é p z ő d é e é t . | 

A nOvéoybort ide jekorán h a k n i i r a , g y o m o r b e t e g ^ g e k m<g a c á r i j u k b a n e l fő j 
ta tnak. >ymp(onxAk m i n t : K ó í i j i t , fetbOfógé», g y o m o r r é t , íelfa*O.U». ru»ua l l c i h*nyá%ul. 
melyek chronlkua (ldö«) gyOm.»rl»eteg«<gcknel oly gyakran e lőfordulnak elmúlnak 
n é h i n y i z o r i i v i t u u n . 

Székrekedés ** C n , > < V k < U a n e t , a l követkeMDényei, mint u o t u l i t , kOllka. >ilv-
d o b o g á l m a i l a a U g , »jl»niint **«to!uU» a a o i j b i n , ej«eb<o 11 

a nagy / . i lger-erl»en (Arany- i r b i n f a l m a k ) a n ő v i n y t o r állal g y o r u n megui ln te t i ie í ' . A 
n ö v í n y b o r mcgwUntct l az eme»/«he«len»4gct H kűnnyű u e k e l e . Alul eltávolít tatnak » 
gy o mo r b ó l <Í be lek lnd alkalmat lan részek. 

Sovány,halovány kinézés, vérszcgénység.clerőtlencdés, 
l eg túbbwór a r o n z cmÍAilci következményei , h i i n y o i vérképződet é t a n U j be tege t 
á l lapotáé , r . tvágyhlánynál , I dege . bágyadtAág e t r o t t z ke^lélyhangulal. lovábbá föfajá»ok, 
álmatlan éjjelek kóve tke i t ébeu Ily egyének l a t t a n egészen e l p u u i u l n a k . p r N'óvénybor 
az e lgyöngül t i le terOnek u j lüktecén ad. Növénybor f o k o u a az é tvágyai , jlz 
e tnéwté i t é t tápIáUozAit e l dmo id l t j a , e l ü t e g i t l az anyagcseré i , gyors í t ja a . é r k é p i ö d í s l , 
megnyug ta t j a a feldúlt idegeke t é t életkedvet t i e rez . S j i m t a l a n e l i tmeré t és M l a n y l l v á -
n l tás Igazolják ezt . 

Növénybor kapha tó 3 ét 4 koronáér t a Nagykanizsa i . Ujndvar i , K i s - K o m á r o m i , 
Csákányi , Neme t -VId l , T a p t O n y l . Böhönyel , Nagy- l t a joml , Kel tv-SegesiH C t a r g ó l , 
Berrenczel , Góla l . L é g r i d l , A l t ó - D o m b o r o l , Koíor i l , Mnra -CUnyl , Rátkal , P o d t a r c a i , 
Szelnlczal, A b ö - I . e n d v a i , Páka i , Baksai , Novai . Baki , Pö löskc i , Pacsai , A l t ö - R a j k l . 
Nagy Ratlal , Kéthelyl , Marczalll , Kaposvár i , Nagy-Alád i , T a i á n y l , V | f j d , S t . -Georgen l , 
Kal inovael , Nov ígnu t i , Kapronca l , Per laki , Csáktornyá i . Vaiazsdi t i b . gyögy tá rakban és 
fOtzerOzletekben, é t az osztrák magyar monarch ia l eg több gyógy tá rában . 

, A gyögytáralc 3 é t t ö b b a r e g n í v é n y b o r rendelésnél e rede t i árak mellet t 
küldik szét mindentlvé a mona rch iában . 

M T U t á n z á s o k t ó l ó v a t i k . 

Kérjenek csakis 

Hubert Ullrich' féle növénybort 

Férfiak ingyen kapnak, 
olyan u j ta lálmányú orvoságot , mely az elvesztett 
erót ú j ra meghozza, P róbac tomago t t e g y t i á s 
o lda la i könyvet p o i U n . jól bec»omagolva . Ingyen 
kap ják mindazok a kik érte i rnak. Ka a l egbá-
mula t ramél tóbb c t o d a o r v o t t á g , mely megmentet t 
ezreket , a kik fiatalkori k i h á g á t o k folytáu nemi 
ba jokban , tz l f i l i tben, valamint elveszített férf terö-
ben szenvednek. Ka okból eUutárOí ta az intézet, 
hogy egy ingyen o r v o t i g o t m a g y t r á J ö köny tve l 
egyiltt mindenkinek Ingyen kü ld . t z z e í a ház lor -
vo t t ágga l a b a j ot thon gyógyí tha tó , s mindazok 
a kik a fiatalkori k ihágásokból származó némi 
b a j o k b a n , szellemi e l g y ö o g a l e t b e o , v a s y k rón ikus 
ba jokban szenvednek, o t thon gyógyí tha t ják m a g ú -
kat . Ki a gyógyszer kózvetetlenül azokra a szer-
vekre hat, a hol s mege rő iódés tzúkséget csodá-
latos e redménynyel gyógyí t ja a i évek óta ta r tó 
be tegségeket , ö t e g . fiatal egyaránt i that State 
M ed Icai Ins t i tu tnsk az alant jelsett c imre , a hon -
nan a csomagot rögtön elküldik. As intézet leg-
inkább azokat akar ja megmenteni , n kik kezelés 
céljából a t o t thonukat nem Hagyhatják el. A 
próbactoovag megmuta t j s , h o g y mily könnyen 
k igyógyí tha tó* ebbő l a le i tenetes ba jbó l 0(1 Kon. 
A« Intétel kivételt nem tesz. Mindenki i rhát é re t te 
bárhonnan magyarul , mtro t i toktartás mellctl pos ta -
fordultával egy ingyen c tomag orvosságot kap 
magyarázó könyvvel együt t . í r j on még ma . A 
csomag oly szépen be r a n csomagolva, hogy a 
ta i ta lmái l enk l sem fog ja megtudni . A levelet Igy 
kell c ímezn i : State Medicai Inst i lute , 17 Elekt ron 
Building, Kort Wayne, Ind . Amerika 

A levelek mindig b é n n e n t e i i t e n d ö k . 

A Rlch to r - fó lo 

LLN IMÉNT. CAPS. COMP. 
Horgony - Ptlu • Expallor 

c j j r rvgi kipróbált háxiaxer, a me ly 
m á r több m i n t 33 cv ó ta me$-
bizluvlúltodűnnolfsiűlalkaltnax tattk 
t é u f a j u i . c O o i l o» n t t h í u l i t ! 
I n t é s . S i l ányabb a tán rá tok m u t t 
— — b c v i s i r i á j i k o r ó r a t o u k le-
gyünk «'« ««akis orvdt'tí úve^oket 
dobotokban a M l » r | » » f rwljogj-gyol 
nt ^ . . iKáJtr" fogad-
junk ol. - 80 í.,1 k. 40 f. ós 2 k. 
t r h v i a logtöbb g)-&rr»X5rtárbáa 
kapható. F ő r a k t á r : T Í r t k Józael 
gyógvAzoivSucnóI B n d a p e a l e n . - , 

Richter F. Ad. és társa, 
>áas. éa k1r. »4var1 s i á l lMk. 

Kudolaiadf. 

BUDAPEST, 
V I I . E r i s é b ő l -

k5rot 5 0 . 
eeéax oj s zer -
kezetű l érv -
kötót ta lá l t fel, 
mely a leg-

modernebb 
Utánzás e l l en rédro 16307. •*. tecbnlkai r i r -

m i n y o k köxött , o r t o i i k a p a c i t á l o k txer iot , a 
legolaóbb helyet fog la l ja c éa r (órea a lcg-
tökéleteacbbnek b ixonyul t Kent novexi-tl cégnél 

ax ó u x r a b e t r f á p o l a t i c i k k e k , 

k ö t s z e r e k , g u m m i á r u k 
atb. a legjobb minóaégben jutányosán beaxerex-
be lők . t ^ - Nagy k é p e t á r | r g y z é k ingyen ( t 

bérmentve 
(Fenti cimr« ftgyelni t e s i é k ) 

K u k o r i c a - m o r z s o l ó k 
kéi- éi eróhajiáara, egyazerü ás kettős izerkezrttel, swlolóvel é« ateleló nélkol 

G a b o n a - r o a t é k , 
K o n k o l y o z ó k ( t r i e u r o k ) } 

kézi kezelésre való 
S z é n a - é s • z a l m a a a j t ó k 

fekvóeo vagy kocsira szerelve, 
S z e o a k a v á g ó k , 

szabadalmazott kenőgyOrüs görgő csapágyakkal, Igen könnyű j á r n a u l , 
körülbelül 40 százalék erómegtakariláa mellett. 

Répa* és bureonyavágók. Darálók, TalULrmány-fQllcaxtók. 
Szál l í tható t a k a r é k - f ö z ö - D a t ö k t a k a r m á n y stb. részére 
r , B & i a a z « t t r a , y z . a á a o nílLfll i be té taatakkc l , o y o p ó hclyaelQ vagy laál l i lbat^, Barba* 
lakaraaáay és bnrfaaya fötésér, éa fllltaztésér,, aaimoa • , z ( . és baiigazdaaágl 

oátakra ctc. t o v á b b i 
Cséplőgépek, járgányok, acélekék, hengerek, boronák. 

. A G R I C O L A " s o r - v e t ő g é p e k ( tolókerék szerkezettel) 
mibdecaemO vetemény sxámára, váltókorekek nélköl dombon avagy síkon 

alkalmazható. 
Önműködő, szabadalmazott permetező készülékek, a tormáncs 
és szegecs kiirtására és a gyümölcsfát megkárosító rovarok 

pusztítására, és a peronospora kiirtására 
l e x n j a b b n z e r k e a t t b s n k é s z í t e n e k ás azáHitaoak 

M A Y F A R T H P H . és T á r s a 
os. és kir. kiz. szab. gazdasági gépgy-.trak, vasöntödék és vAshÁmormüvek. 

Alap 1872 B é c s I I / , . T a b o r s t r a s s e 7 1 . S J 0 »»<»*<*-
Kit0otet»e több a i o l 4 W arany, exQit t t bronx éremmel , ax öiaxea c a j y o b b kiá l l i tá iokon 

R í n l e t « áz jegyxék éa s z á m o s elötmer-? levél i n g j é n . — Képvise lők é» vixxont 
e lárui i tök kerűatetaek. 

A C E T Y L E N 
K L E M M É S N O W Á K K O L O Z S V Á R T 

oly ace ty l en ké ixQlóket axá l l iUnak, mely a i a d a a k i v á o t l o m n a k megfe le l . 
Kxxel minden hiányt m e g i x ü n t e t t e k ; 

Robbanásblz tonsigr , 
Au toma t ika* és gazdaságos gáxfe j l r sx tés , 
E l é r h e t e t l e n t iszta éa gyors u t á n t ö l t é s , 
Solid kivi tel és eg j sze rQ keznlés . 

Sajá t t i a b a d a l m a k Karóps é i Amer ika l e g n a g y o b b á l lamaiban 
Ajánlják magukat továbbá A c e l y l e n t e l e p e k I & f i a i t é i e r e m i n d e n k i v i t e l b e n 

é s n a g y a a g b a n 

( P r o i p e k t a t o k , e l i a o e r ö iratok, kö l táégterrexe lek iogyen ét btrmeolTC.) 

Elsőrendű Carbid roljtooo»aQ a napi árakér t 
axállit tátik 

Feranyomdai munkák Káf,ní!y0nt ^ l i rJkrét ' borí«y. 
rajzok vagy minták axeríot gyoraan olcsón o lké-

á i i t t a t o e k . 

k s laatallatlokban jártas , t i sztességes képviselők kerestetnek 

Jd és olcsó órák. 3 
évi j ó t t á l U s s a l privát T í r ő k o e k 

K O N R Á D J a N O S 
é r a g y á r a 

araay i t l i l éa é k u i r árak 
azallitö-kiza 

8RÚX vCtehoraxáj) 
J ó o icke l - rem-óra trt 8 . 7 5 . 

Valódi ezűat-rrm.-öra frt. 5 .80. 
Valódi e x ü i t lánc frt . I. TO. 

N i c k e l e b r e i x t í óra frt I 95 . 
Cégem a c* éa k. birodalmi c imrrre l 

van kitQatetve, i s á m t a l a n arany, exdat 
kiál l i taai érem va lamint ezernyi e l iame-
rö-levél van b ir tokomba. 
Nagy k e p e i á r j e g j x é k e t i ogyen é a b é r m . 

' w w 1 -pér 

l \ ) » v » l ) » l 6 r é M . 
Ki oi'hézkórbso, görcsökben és más 
tdeges állapotokban szeoved, kérjen ezek-
ről brochurÁL Iogjen és bérmeotte kap-
haió Schwaneo Apotheke, Frankfurt 

aJVfain állal. 

B o r c s ö v e k 
jótállással keményedéd, lyukacsoaodán éa 

I 
törékenység ellen. 

cs. és kir. udv. szállitók. 
Bécs Budapes t 

I. Scbotteoria, 4. VI. ándráaay nt JO 
Klndon piucéazotl eszköz, sz ivat tyúk 

atb. kellékek. 
Minták és árjegyzékek ingyen éa bérmentve. | 

Polg. 1 9 0 1 . 

H I R D E T M É N Y 
A nagykanizsai kir . törvényszék felhívja mindazokat , a 

kik a Zsubory I stván mint az elhal t Plihál Ferenc nagy-

kanizsai kir . kOzjegyzó i r o d á j a részére hivatalból kirendelve 

volt helyet tesnek közjegyzői b iz los i tékára az 1 8 6 8 . évi V I I . 

t. cikk 4 0 ik § a a lapján tö rvényes zálogjoggal b i rnak, hogy 

azt a jelen h i rde tménynek a . B u d a p e s t i Közlöny" hivatalos 

h í r l apban való megjelenését követő három hónap a la t t hozzá 

kérvény u t j án je len tsék be, mer t ellenkező esetben azok tekin-

tetbe vétele nélkül log a biztosíték k iadása i ránt intézkedni. 

Nyomatot t I f j . Wajdi ta Józsof könyvnyomdájában N a g y - K a a i i a á n . 



3 - i k s z á m . 

Előfizetési ár: 
E|fé»* évre . . 10 kor . — fl.ll. 
Fé l í v r e . . . 0 kor. — fili. 
N e g y e d é v r e . . 2 kor. 50 fill. 

Égjen »*am 20 flll. 
H I R D E T É S E K 

6 IIIÍAIIOB p e t i u o r b a n M , m á a o d » * o r 
12, i minden további torér t 10 fill 

N Y I L T T É R B E N 
p e t i t s o r o n k é n t 2 0 fillérért Tétet-

n e k f e l . 

A l»p s z e l l e m i r é i x é t I l l e t i min-
den köx lcméoy A f e l e lős s x e r k e s x t í 
nevére, nz anvAji résxt i l lető köz-
l emények tn'dlx A k iadó nevére 
c ímzet ten N n g y - X a n I y * A r a bér-

mentve in iézccdf ik . 

l i é r m e n t e t l o n l eve lek nem f o g a d -
tatoAk el . 

Kéziratok vlsszanem küldetnek 

' e s t ü l e t , " „a n a g y - k a o i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , 6 a , Kotor i t a k a r é k p é n z t á r 

>ltó e g y l e t , " a „ n a g y - k a n i z s a i k i sdedneve ló egyesü le t , " a , n a g y - k a n i z s a i t an i tó i j á r á s k ö r , " a „nagy -kan i z sa i ke resz tény j ó t é k o n } 

n t é r e t e , " a „ k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t . " a „soproni ke re skede lmi i p a r k a m a r a , " nagy-kan izsa i kü lvá l a sz tmányának h iva ta los lapja . 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " „ n a g y - k a n i z s a i é s a g a l a m b o k i ö n k ó r i í e s _ 

nőegy le t , " „n . -kan izsa i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y é ^ 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R p ^ Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő VKGYKS T A R T A L M Ú H E T I L A P 
A termelés tényezői. 

X n c r k a n l i m , 100-2. J « n . 17 . 

A múl tban n incs ö röm, jövőnk 
vigaszt nem n y ú j t . A 15 (ívvel ezelőt t 
megindul t ipar fe j lesz tés i akció meg-
fenekle t t a gazdaság i vá l ságban , mely 
öt év óta t a r t s t a l á n 1 9 0 1 - b e n 
é r t e el a t e t ő p o n t j á t . 

V á l s á g o s viszonyok közé ju to t t 
gazdasági á l l apo tunk . I p a r v á l l a l a t a i n k 
üz le tmene tében a rossz viszonyok 
köve tkez tében de rmesz tő nyomás t ész-
le lhe tünk és mege l égedhe tnénk , hacsak 
s t agná lna s n e m fenyege tne a te l jes 
válság réme, mely s a j n o s ké t ségbe -
e sé sünkre fe lü tö t t e m i n d e n ü t t h y d r a -
fe jé t — Mezőgazdaságunk segé lyé r t 
k iabá l , m e r t az e ladósodo t t fö ld-
b i r tokok nem hozzák meg a l é t -
min imumhoz szükséges kerese te t . 

1 0 0 0 0 0 m u n k á s k é z van dolog nél-
kül, a munkaközve t í tő in téze tek k a p u i t 
dönge tve kér m u n k á t , hogy o t thon 
éhező c s a l á d j á n a k m e g t u d j a sze-
rezni — csak a s zá r az kenye re t . 
Küun az u tcán k ö r m e n e t e k b e n m u t a t j a 
fel m u o k a e r e j é t . melylyel a lko tn i 
aka r . de nincs az o rszágban m u n k a a d ó , 
ki igénybe venné azoka t . 

Vigasz ta lásul nem szolgá iha t azon 
kö rü lmény sem, hogy ezen gazda -
sági depresszió nem helyi — orszá -
gos je lenség, hanem tneg van egész 
E u r ó p á b a n ; m e r t M a g y a r o r s z á g köz-
gazdaság i viszonyai olyan kü lönleges 
je l legűek , melylyel más európa i á l lam 
gazdasági kö rü lménye i t összehasonl í -
tani nem lehet . Anglia i pa rá t a dél-
a f r ika i h á b o r ú f o g l a l k o z t a t j a ; az 
e lpusz tu l t é r t é k e k e t ú j r a t e rme l ik , 
a l i ábon i szükségle te i t t o v á b b r a is 
elő kell á l l í t an i ; egyelőre Ang l i ának 
t ehá t még s z amer ika i versenytő l 

sem kell félnie. F r a n c i a o r s z á g foko-
z o t t a b b m é r t é k b e n ka ro l t a fel a 
g y a r m a t a i b a való szá l l í t ásoka t és 
ta lán az egyet len á l l am, mely immúnis 
m a r a d t a gazdaság i válságtól . 

Németországbó l indul t ki a ba j . 
A f r anc i a h á b o r ú okozta pénzbőség 
á l ta l a g e r m á n f a jban duzzadó a lkotás i 
és t e r emten i való vágy kie légí tés t 
n y e r t ; i p a r a a v i lág tör téne lemben 
pé ldá t nem i smerő módon rövid 3 0 
év lefolyása a l a t t első te rmelő á l l a m m á 
te t te . Az eze rmes te r á l ta l fe l idézet t 
e rőkön azonban u ra lkodn i m á r nem 
tudo t t s d a c á r a az á l lam n a g y szükség-
le te inek, a t e rmelés r o h a m o s a b b lépés-
ben h a l a d t e lőre , mint a f o g y a s z t á s ; 
t ú l t e rme lés á l l t be, mely t e rmésze t -
sze rű leg sok vá l la la t l ö n k r e j u t á s á l 
e r edményez te . A lege lemibb t e rmé-
szeti t ö rvény a nemze tgazdaságban 
is igaznak b i z o n y u l t : a h a t á s e l len-
h a t á s t szilit. Az é r t é k e k devalvá lód-
t ak , a külföldön, főleg Auszt r iában 
és M a g y a r o r s z á g b a n e lhelyezet t é r té -
keke t v i s szavonták , ami te rmésze tesen 
egy oly á i l a m b a n . melynek minden 
ipa r i t énykedésében az idegen — 
külföldi pénzműve le t ek ny i lvánulnak , 
pusz t í tó h a t á s á t é rez te t t e és ez s a j n o s 
főleg M a g y a r o r s z á g o n köve tkeze t t be. 

Mig Németo r szágban a te rmelésben 
rész tvevő vál la la tok közül megszűn-
nek azok, me lyek a tú l t e rme lésnek 
szűlőokai és végeredményben a t e r -
melés -és fogyasztás r endes mederbe 
j u t , mi érezni fogjuk mindaddig kisebb, 
vagy nagyobb mér t ékben a külföldtől 
való gazdasági függést , ameddig nem 
r e n d e z k e d ü n k ugy be, hogy s a j á t 
a k a r a t u n k szer in t cse lekedhe tünk . 

Ná lunk a fennebb j e l ze i t sze ren-
csét len gazdasági konste l lác iókon kívül 
még nagyobb b a j és végeredményben 

h a t á r o z o t t a n ké t ségbee j tőbb hiba az, 
hogy ignorá l juk a modern ál lam 
he lyes gazdasági a laku lásához szük-
séges t é n y e z ő k e t : az ipar t és keres-
kede lmet . A forgalomból kivont pénz, 
ipar i vá l l a l a tokban vagy egyá l t a l ában 
ucm, vagy csak r i tkán talál e lhelye-
zés t — ha igen, ugy csak bankok 
u t j áu . F a j u n k b a n még mindig hiány-
zik a kereskede lem és i pa r i ránt i 
h a j l a m , pedig csak e két foglalkozási 
ág képes az ú j k o r i t e rmelésben köz-
vet lenül sz egyénnek a vagyongyűj -
tést , közvetve az á l l amnak a gazda-
godás t megszerezni . De az ér/.ék nem 
hiányzik , ez nem á l l ; m e r t azok a 
t apasz t a l a tok , melyeket egynéhány 
ipa rvá l l a la t vezetésénél sze rezhe tünk , 
r ánk cá fu lnak . A h a j l a m , az nincs 
meg, t á r sada lmi hamis felfogás miat t . 
Az érzék fej lődik, finomul, h a a 
kö rü lmények a lka lmasak a r r a . nin-
csen helyhez kötve, nem é g h a j l a t n a k 
a be fo lyása alat t- áll. Minden nem-
zetben meg van mint t e rmésze l i 
a d o m á n y , csak a viszonyok hozzák 
k i fe j lés re . Görögországnak a pe lopone-
zusi h á b o r ú k előt t i p l a sz t iká ja merev, 
szögletes , m i n t h a c s á k á n y n y a l készül -
t ek volna a t á r g y a k és a h á b o r ú 
u t á n , mikor a békés fe j lődés beköve t -
kezet t , o lyan tökélyt é r t cl, melyhez 
hason ló t a világ még nem lá tot t . 
Rövid 6 0 év h a t á s a volt e z ; a 
viszonyok hozták lé t re s hogy az 
érzék meg volt előbb is bennük , 
nem kell mással b izonyí tanunk, mint 
hogy a r e m e k m ű v e k l é t r e jö t t ek . 

II . 

A g r á r és merkant i l je lszavak k ö r é 
csoportosul ké t gazdasági pár t . Az 
egyik a mezőgazdaság fe lv i rágoz ta tá -
sától . a másik az ipar és ke reske-
delem fej lődésétől v á r j a az ország 

| po lgá ra inak boldogulását . S mig az 
első mereven e lzárkózik minden opor-
tun i tás elől és konzervat ív á l l á spon to t 
foglal el a kerese t i á g ezen másik 
tényezőjével szemhen, add ig az utóbbi 
folyton h a n g o z t a t j a a t á r sada lmi 
e g i ü t t m ű k ö d é s t . 

Nemcsak az ó-vi lág E g y p t o n i j a . 
Phöi i ic iá ja és Görögország ja , hanem 
a j e l enkor n y u g a t j a is b izonyí t ja azt , 
hogy a kötött b i r lok sa j á tosságáná l 
fogva nem a lka lmas a t ő k e g y ű j t é s r e ; 

i a nemzet i vagyon g y a r a p o d á s a a k k o r 
1 kezdődik, amiko r a kereskedelem és 
' i pa r az u j é r t ékek e lő te remtésével 

és azoknak a lka lmas módon való 
I elhelyezésével foglalkozást n y ú j t az 

összes po lgárnak , lehetőséget nyúj t 
mindenkinek vagyongyűj tés re , ki az 
össz te rmelésben részt vesz és exisz-
t e u c i á j á t az egyén tő le te lhetőleg a 
l eg jobban b iz tos í t ja . 

Képc-s-c e r r e a fö ldbir tok egy-
m a g á b a n ? Nem, hiszen minden évben 
n a g y o b b fö ldmimkás- tömeg válik feles-
legessé a mezőgazdasági gépek a lka l -
mazása m i a t t ; h iányzik ná la az, ami 
a mobil tőkében a modern gazdasági 
viszonyok köve tkez tében m e g v a n : a 
forgalmi vevőerö. Viszont azonban 
ucm tud egymagában az ipar és 
kereskedelem a nemze t összességének 
fogla lkozást adui, az ál lam gazdasági 
létét biztosítani — ha, mint Angliá-
nak, gya rma ta i n incsenek. 

N e az egyes é rdekek kiélesitéso 
legyen a jelszó, hanem az összter-
melés helyes i r ányának megválasz tása 
és azon az uton való biztos, cél-
t uda tos ha ladás . Ha a mezőgazdaság-
n a k engedményt teszünk, az csak 
addig a pont ig igazolható , amig éles 
e l l en té tbe nem j u t az ipar i és ke re s -
kedelmi é rdekkel , mihelyt azonban 

ezen utóbbi eset beáll , az össz-
t e rme lés re ká ros és ha t á sa például 
a malomipar t önk re ju t á sában nyi la t -
kozik. 

Fő l eg a magya r középosztá lynak 
kell az ipar t és kereskedelmet foko-
zo t tabb mér t ékben felkarolni , mer t 
ezen a té ren 3nyagi ex isz tenc iá já t 
újból megerősí thet i . A tér nagy és 
ha a munkásságo t kellő erélylyel 
fo ly ta t ja , j övő je sokkal biztosabb, 
mint a poros ak ták között tengődő, 
de azér t kényelmesen u rha tnámságban 
élő b ü r o k r a t á j é . 

G a z d a g iparos középosztály az 
a l ap ja F ranc i ao r szág n a g y s á g á n a k ; 
a nemzeti érzésnek legideálisabb 
szószólója és erőssége. E rkö lc süukben 
m a r a d j u n k magyarok , munkában le-
gyen eszményképünk F ranc iao r szág 
és a k k o r ká r tya nélkül Í9 boldog 
lesz a m a g y a r ! 

Most a válság idején, hogy a pénz 
és a muukáskéz olcsó, kel lene meg-
teremteni összműködés által i p a r u n k a t , 
hogy készen ta lá l jon bennünke t olyan 
idő is, mikor szükségünk lesz esetleg 
a legnagyobb energiánk kifej tésére , 
ta lán szomszédainkkal szemben és 
ha i pa runk és kereskede lmünk nem-
csak egy felekezet k ivál tsága lesz, 
mely kivál tságot ugyan a viszonyok 
kényszerűsége szerezte meg neki — 
hanem mint az egész magyar nemzet 
gazdasági erőkife j lése fog nyi lvánulni , 
ugy a küllöldi á l lamok gazdasági 
válságainak hul lámverése nem fogja 
a mi ha jónka t is egykönnyen fel-
borí tani , mely veszedelemnek ma 
szemtanúi és részesei vagyunk. 

Aitilftr fítifírotr-

T Á R C Z A . 
A z o k a f é r f i a k , a z o k a n ö k ! 

— A .Za l a i Kö*löny« t á r c i j a . — 

Guy do Maupassant . 

Kedves nagynéném! 

Lassankint már nálad leszek. Szeptem-
ber '2-án a vadászat első napján már 
Frenesben vagyok, mert mindenképen 
boszantani akarom azokat az urakat. Te 
nagyon jól vagy és megengeded nekik, 
hogy fekete kabát nélkül borotválatlanul 
üljenek az ebédnél — a fáradtság örve 
alatt. 

Örülnek is, ha én nem vagyok ott. De 
olt leszek és az ebédnél majd ugy nézek 
végig rajtok, mint valami generális, s ha 
csak egy uron is találok valami kifogá-
solni vaíót, kiküldőm a konyhába a cselé-
dekhez. Bizony a mai férfiak oly kevéssé 
tudják azt. hogy mi illik, hogy nekünk 
mindig szigorúaknak kell lennünk. Valami 
napszámos ntodpr kezd uralkodni, most. 
Hogyha veszekednek, ugy szidják egymást, 
mintha hordárok lennének és a cseléde-
ink sokkal tisztességesebben viselik magu-
kat velünk szemben. 

Tessék csak egy tengeri fürdőt meg-
nézni. Itt. ahol egész hadsereggé tömö-
rülnek, itt lehet csak megítélni őket! Oh 
milyen neveletlenek is azok a férfiak. 
Képzeld csak el, hogy a vasúton egy ur, 
akinek — hála a szabójának, elég jó kül-
seje volt, egyszerre csak lehúzta a cipóját 
és papucsot veit fi'l. Egv másik valami 

gazdag parvenü, (ezek a legnevelctienob-
beki aki velem szemben üli, szép csende-
sen odadugta mellém a lábát. És ezt I 
szabad A fürdőhelyeken a nevelellensé-
gek egész láncolatával kell találkoznom. 
A szállóm irodájában majdnem feldöntőtl ; 
egy fiatul ember, amikor a fejem fölött ! 
vette el a kulcsát Egy másik pedig ugy 
meglökött egy kaszinóbál után, hogy a 
mellem fájt belő és ö azt mondta, hogy 
„pardon." de még csak meg sem fordult. | 
Ilyenek ók mind. Ha a terrason egy asz-
szonyt látnak, alig hogy köszönnek neki. 
Csak ugv megérintik a kalapjokat. Külön- , 
ben iolib is így, mert hisz kopasz vala- ' 
mennyi. De legjobban boszant az. ahogyan 
ók minden tekintet és elővigyázat nélkül 
beszélik nyilvánosan az ó legvérlázitóbb 
kalandjaikat. 

Lla két férli együtt van, a Iegnyersobb 
szavakkal beszélnek el egymásnak igazán 
botrányos történeteket s mitsem gondolnak 
avval hogy talán egy asszony meghall-
hatja őket. Teguap a tengerparton el kellett 
hagynom a helyemet, hogy ne kelljen 
hallanom egy olyan sikamlós anekdota 
folytatását, amelynek hallatára egész lé-
nyem felháborodott. Hát nem tudnak 
halkan beszélni ilyesmiket a mi közelünk-
ben ? ! Étretát egyébiránt a lárma és a 
pletyka hazája. Ahogy te mondtad nekem, 
kedves néném, a pletyka a kis emberek 
és a kis' szellemek sajátsága és egyszer-
smind az elhanyagolt asszonyok vigasz-
talója. Csak rá kell néznem a leglármá-
sabb asszonyokra és látom, hogy igazad 
vau. Múltkor a parton egy még fiatal 
ember ült mellettem, akiről mindjárt 

láttam, hogy természete csendes, visel-
kedése nyugodt, verseket olvasott. De 
olyan figyelemmel, mondhatnám odaadással, 
hogy egyetlenegyszer som nézett rám. 

Kz egy kicsit feltűnt nekem és — csak 
ugy ebédközben — meg is kérdeztem a 
fürdóstól a nevét. 

Valami naiv versolvasó lesz. gondoltam. 
Noa és most kedves néném, majd hogy 
bele uem vagyok bolondulva az én isme-
retlenembe. Képzeld csak, Sully Prűd-
hommenak hívják. Vissza ültem melléje, 
hogy kellőképpen szemügyre vehessem. 
Az areáuak különösen olyan finom, nyu- i 
godt kifejezése van. Valaki szólott hozzá | 
s ő olyan lágy, majdnem félénk hangon 
felelt "neki. No ez legalább uem beszél i 
neveletlenségeket nyilvánosan s ha asszo- | 
nyokat lök meg. legalább bocsánatot kér 
tói ük. 

— Mindent el fogok követni, hogy a 
télen bemutassák nekem. 

Nem tudok már többet irni s mivel 
már a posta is megy. sietek bezárni 
levelemet. 

Csókol szerető hugotl 
lierta 

U. i. A francia udvariasság becsülete 
kedvéért azonban kijelenteni, hogy innen-
onnan csak ragad valami honfitársainkra 
az illemtudásból, ellentétben ezekkel a 
borzalmas angolokkal, akik annyira zavar-
nak mindenkit, hogy az ember azt hinné 
róluk, hogy kocsisok közt nevelkedtek. 

II. 

v Les Frenes Szombat. 

Édes kicsikém, to sok minden okosat 
mondsz nekem, de azért még sincs igazad. 
Nekem is ugy fájt. engem is ugy bántott 
— épp ugy. mint téged — a férfiak 
udvariatlansága; do most hogy özvegy 
vagyok, hogy uem vagyok már csinos 
sem, most már menten minden egyéni 
elfogultságtól figyelhetek meg egyet mást 
s igy rájöttem arra is, hogy a férfiak-
nem is mindig udvariasak, a nók azonban 
mindig, hogy ugy mondjam, durván viselik 
magukat. Mi azt hisszük, hogy minden 
szabad nekünk, hogy minden megillet 
bennünket és kész örömmel követünk el 
olyat, mit az illemtudásnak az az elemi 
foka is tilt, amelyről te oly szenvedély-
lyol beszélsz. Én ellenkezőleg azt hiszem, 
hogy tekintve a mi viselkedésünket, éppen 
a férfiak nagyon méltányosak velünk 
szemben. Egyébiránt, kicsikém, a férfi-
akat mitcszszük olyanná, mint a milyenek. 
Egy olyan társaságban, ahol a nök igazi, 
előkelő* hölgyek lennének, ott a férfiak 
is tudnának megfelelően viselkedni. Csak 
gondolkozz egy kissé. 

Két asszony találkozik az utcán; 
micsoda magatartás, micsoda megvető 
szempillantások! Micsoda vizsgáló és oli-
télö bóliutásokl S ha a gyalogjáró szük, 
azt hiszed, hogy egyik utas engedne vagy 
pardont mondana? Soha! Ha két férfi 
találkozik egy szük utcacskában. köszön-
tik egymást azután odébb állanak l dc 
mi, mi egymásunk megyünk szemtól-
s zömbe állunk és bámuljuk egymást Vagy 

nézz meg két asszonyt, akik barátnőjük 
ajtaja előtt a lépcsőn találkoznak. Beszél-
getni kezdenek és széltébon elfoglalják 
az egész lépcsőt. S lia valaki jön a hátuk 
mögött. 3zt hiszed, elmozdulnak csak 
egy tapodiatnyit? Soha, soha! 

Múltkor, mielőtt elmentem Párisből, 
éppen a te fér eddcl — elmentem ebé-
delni a Champs-Elisées egy vendéglőjébe. 
Minden asztalnál ettek és a pincér kért, 
hogy várjunk egy kicsit. 

Égy előkelő kfllsejü örogaszonyt láttam 
ott, ki már fizetett s már-már el akart 
menni. Megpillantott, végig nézett rajiam 
és uem mozdult. Több mint egy negye-
dóráig maradtam ottan mozdulatlanul 
miközben a keztyüjét húzogatta és nyu-
godtan nézegette azokat, kik épp ugy, mint 
én, helyre vártak. Két fiatalember is volt 
olt. akik mihelyt észrevettek, gyorsan 
bivták a fizetőpincért, felajáulották nekem 
helyüket és a visszajáró aprópénzt is állva 
várták meg. És gondold meg kedvesem, 
hogy éu már nem vagyok szép, mint te, 
hanem öreg és megőszült már a hajam. 

Bennünket kellene iilemtudásra tanítani, 
de ki vállalkozik ilyen herkulesi munkára? 
To Ktretate-ról irsz nekem és olyan embe-
rekről. akik szeretnek zajosan lenni. Rám • 
nézve már elveszett az a vidék, do vala-
mikor mégis jól mulattam ottan. Csak 
egynéhányan voltunk ott igazán élni tudó 
emberek, köztünk egy pár művész ember • 
is. Akkor még nem volt az az ostoba 
kaszinó ahol az emberek kiforgatják magu-
kat, suttognak, izetlenül táncolnak, halá 
losan unatkoznak és mi csak arra gondo-
lunk. hogy hogyan töltsük el vígan esté-
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M u n k á t ! 
É t e r e k nem kenyeret kérnek, hanem 

munkát. Nem koldusok kiál tanak alamizs-
náért , hanem ép. erős munkáskezek fog-
lalkoztatást k i ránnak. A koldus, a nyo-
morék alázatosan könyörög, mert mások 
jó szivéből tengeti é l e t é t ; a munkás a 
ki érai, hogy tud dolgozni, Bzinte köve-
te lhet : adjatok munkát . A legtöbb mun-
kás az ingyentámogatást talán vissza is 
utaai t ja , büszke ahhoz, — 8 mél tán! — 
hogy könyöradományokat fogadjon el, 
mikor módjában lehetne kiérdemelni a 
k e r e s e t e t 

A muokaoélküliség hát sokkal félel-
metesebb koldus a nyomornál. A társadalmi 
súlya sokkal erősebb. A nyomorúság lát-

4 tára fel tárulnak a szivek, megnyílnak a 
jótékonyság csatornái a kicsi, nagy. sze-
gény, gazdag egyaránt enyhit , hacsak 
egy-egy fillérrel is a koldus nyomorán. 
Ingyen kenyeret és ingyen te je t oszt a 
társadalom s a koldus eltelik a társa-
dalom jóságával s há lá i a jó té teményekér t . 

A munkást nem birhatni le sem ingyen-
kenyérrel sora ingyen-tej jel . A polgári 
társadalom nem tehet semmit a mun-
kásokér t ; a legnagyobb tökéknek kellene 
megmozdulniok, hogy a munkásokér t tö r -
ténhessék valami. 

Ám a legnagyobb tőkék olyan nehe-
zen mozdulnak. Lomhák, mintha kime-
rültek volna a kapital izmus nagy har-
cában. Elevenholtak. 

Elevenek, mert szerves é ' e t e t élnek-a 
pihenés dacára is éa termékenyek, mert 
ontják a kamatokat . 

Elalottak, mert a külvilág Bzámára 
nem élnek s nem éltetnek. Csak a gaz-
dáik tudják, hogy létezoek. Most olyanok 
a nagytőkék, mint a kornevillei kastély. 
Kívülről semmit sem látni, mintha élő-
lénynek nyoma se to lna benn, do belül 
Gáspár apó a maga örömére csörgeti 
az aranyakat zaeakószámra. 

Sohasem érzik annyira a tőke nagy-
hatalma, miot akkor, a mikor a nagy-
tőke visszavonult a köztérről . Azok a 
szép igék, melyeket a kapi ta l izmus ellen 
prédikálnak a munkások, mikor a kapi-
tálisok a piacon forognak, ilyenkor mind 
sutba kerülnek és nyilván a munkások 
könyörögnek legáhi ta tosabban, hogy nagy 
kapitál isok jöjjön el a te országod s 
legyen meg a te akaratod 1 Kamatozz 
hát kapitál is du3an, csak jöj j e lő l 

Ám a kapitális nehezen enged a hí-
vásnak. Durcás, dacos. Olyan, mint a 
csiga ; mikor bivják, nem jöo elő, hanem 
még jobban megbúvik odújában . 

Ma ez a helyzet. A tőke félrevonult , 
a munkások léptek előtérbe, de munka 
nélkül. A pörölyök pihennek, az üllőt 
nom bánt ja a kalapács, az ácsszerszám 
sutban hever. A munka te rmek elhagyottak, 
i t t -o t t lézeng benne pár munkás . A kép 
talán nem oly rideg, de r ideg látvány 
azok az ezerek , a kik munka uélkül 
állanak i t t a hideg télben. 

S a társadalom tehetet lenül áll a 
munkásokkal szemben, mer t a társadalom 
nem tud munkát adni s nem tud akciót 
teremteni ar ra . hogy munka legyen. Ehhez 
a társadalom ereje kevés, nemcsak ná lunk , 
de egyebüt t is. A leiadat jóval meghaladja 
a társadalom h iva t á sá t Munkát a d n i : ez 
már az állam hivatásának szférá jába tar to-
zik. sőt tán még azt is meghaladja . 

inket. És találd ki. mit ajánlott valame-
lyikünk f é r j e ? azt. hogy menjünk cl tán-
colui minden éjjel a környék tanyájára. 
KI is mentünk jő-csomóban egy verklivel, 
amelyet pamutsapkával a fején. La Pot-
teoni a festő hajtott, mögöt te két ember 
lámpával. Mi pedig mentünk utánuk és 
kiabáltunk, kacagtunk bolondul. Fölkel-
tettük a tanyai korcsmárost és egész sze-
mélyzetét. Még hagymalevest ( j a j ! is 
főzettünk és aztán táncoltunk az almafák 
alatt a verkli hangjai mellett . A kakasok 
kukorékoltak óljukban és hallottuk a lova-
kat is mozgolódni szalmájukon. A vidék 
üde szele elhozta a frissen vágott széna 
illatát. 

ö , mily messze, messze is van ez. Bizony 
már harminc eve. 

Nem akarom édesem, hogy eljöjj a 
vadászat első napjára. Mért rontsuk el a 
mi barátaink jó kedvét, mér t adjunk rájuk 
feszes, divatos ruhákat ezen a kedves 
falusi ünnepen! Bizony, igy rontja cl az 
ember a férfiakat kicsikém 

Csókol ö reg nénéd. 
G e n e v i é v e . 

Vigasztalásul csak az szolgálhat , hogy 
az ilyen kóros helyzetek is mulaudók, 
amint a duzzadó egészség korszakai is 
mulandók voltak. De ra j tunk áll, hogy 
szociális poli t ikát t e remtsünk a annak a 
révén gondoskodjunk, hogy a bekövetke 
zendő gazdasági hanyat lás korszakai 
kevesebb áldozatot követel jenek majd, 
mint ma . 

Ilungartu. 

N a g y k a n i z s a i d e m o k r a t a -
k o r . 

Lehet , hogy nemsokára ily cimü egye-
sü le t fog nálunk alakulni. Lehet , hogy 
dr. Vázsonyi Vilmosnak demokrata szel-
leme tanyát üt nemsokára nálunk ii , 
hogy harcoljon és bódítson & kanizsai 
társadalom mezején. Vázsonyi Vilmos le 
fog jönni Kanizsára — ezt i r ta Révész 
Lajosnak — és közreműködik majd abban, 
bogy Kanizsán a demokracia hivekel 
szerezzen és szervezve legyen. Ugy tudjuk, 
Magyarország nagyon kevés városában 
uralkodik a d e m o k r a t a szellem s még 
kevesebbé van az szervezve. Ha mi e 
kevesek közöt t leszünk, akkor lesz egy 
tér, ahol elölállunk a nem hátul , s lega-
lább ez az erkölcsi baszna a demokra t a -
kör megalakulásának mindenese t re meg-
lesz. 

Lássuk azonban, mily ki látásokkal jöhet 
hozzánk Vázsonyi Vi lmos? A konklúziót 
előre ide í r juk : nem jókkal . A praemissákat 
már nagyon sokszor tárgyaltuk lapunk 
hasábjain . Elmondtuk már számtalanszor , 
hogy a kanizsai társadalom kialakulá-
sának processzusa ma az a r i sz tokra t izmus 
felé gravitál. Valamikor — ezelőtt 2 5 — 3 0 
esztendővel — valóban typu^a volt váro-
aunk tá rsada lma a demokra t izmusnak. 
Nem csupán abban nyilvánult ez. hogy a 
Polgári Egylet magában egyesi te t te abban 
az időben tá rsadalmunk egész intell igen-
c iá já t a hogy akkor a legvagyonosabb 
financier is megtisztelésoek t a r to t t a , hogy 
olyan egylot tagja lehetet t , mint amilyen 
volt a Polgári Egylet, de demokra t a 
je l leget kapot t a kanizsai társadalom 
különösön azoktól a typikui demokra ta 
alakoktól , akik igen előkelő ál lásokban 
akkor közöt tünk éltek, a a kiknek egyik 
legelsőjét. Wlassics Antal volt törvény-
széki elnököt, a miniszter édesapjá t , oly 
szépen, s találóan je l lemzet t Ualis István 
lapunk hasábjain megjelent egyik tá rcá-
jában. Olyan igazi pur i tán je l lemek él tek 
akkor városunkban többeken is, akik 
minden intell igens munkás ember t becsül-
tek annyira , hogy velük az u tcán ia azóba 
ál l janak, vagy a fehér asztalnál elpoha-
razzauak . 

De ez az idő rég volt Kanizsán, s ma 
már csak tárcában, ha él. Ám annál 
inkább dühöng az ar isz tokrat izmus. Leg-
bizonyitóbb példája ennek a Polgári 
Egylet hanyatlása. Általa élt náluuk a 
demokrácia , vele bukot t . Az . u r a k " meg-
vetet ték a „polgároka t" , a vagy kikény-
8zeri tet ték őke t a sa já t egyletükből, vagy 
más rész ott hagyta az egyle tüket . S 
most a Polgári Egylet áll még ugyan, 
ámde . rég i dicsőségét nemsokára a bus 
fe ledékenység koszorut lan a lak ja" fogja 
körül lebegni . A Polgári Egylet hanyat-
lása te rmésze tesen csak egyik következ-
ménye annak az a r i sz tokra t ikus szel lem-
nek, moly nálnnk uralkodik. Mert jó 
csomó egyéb következményt is elősorol-
hatunk. A megkülönböztetés vágya, oka 
a kanizsai nővilág nagy fényűzésének 
ruhában . Általános beszédtárgya volt, 
hogy a C isiuo szilveszteri estélyén olyan 
toi le t tek voltak lá thatók a nőkön, hogy 
férjeik e lmondhat ták volna néhai jó báró 
Jósika Sámuellel , kit mikor a király egy 
üdvözlő küldöt tségben a termésről meg-
kérdezet t , tündöklő d iszmagyar já ra mu-
tatva azt felelte, hogy az egész te rmést 
magán hordja , — hogy feleségeik magu-
kon hordják a te rmésüket . Ez a gazdag-
sággal való fitogtatás, ez a magának 
á r tó hazugság ia a r i sz tokra t ikus vellei tás. 
Elr iasztása a társaságból a kincutelen 
embereknek, a azegény egyszerűségnek, 
a biztosítása az exkluzivi tásnak. í m e az 
a r i sz tokra t i zmus a ruházkodásban! 

Szi lveszter estélyen 5 felé mula tnak 
Kanizsán. Az idő folyásának ez az áhí -
ta t ta l to l i le t t momentuma sem képes 
összehozni együvé a k a n i z s a i a k a t Egymás 
közellétében, nem érzik jól m a g u k a t í m e 
az ar i sz tokra t izmus a múla tásban . . 

A városnál javí tani a kishivatalnok 
sorsán, s ugy aka r j ák keresztülvinni , hogy 

az erősebbek, mégis erősebbekké legye-
nek, ám a gyengék marad janak továbbra 
is saoyaru helyzetükbeo. í m e ax a r i s z -
tokra t i zmus az igazgatásban. 

S végüli Pénzintézete ink a tőke embe-
rének a hitel bőség szaru já t bőven ki-
öntik, azonban kisember felsegéléaére 
áldozatot hozni nem haj landók, s egyre-
másra ü t te t ik a dobot a nyomorúság 
tanyáin. íme , az a r i sz tokra t izmus a 
financiákban I 

Exek és haíonló tünemények ekla taos 
bizonyítékai annak, hogy Kanizsa társa-
dalmában a ta la j nem kedvező manapság 
demokra ta tenyészetre , vagyis hogy áll 
a konklúzió: hogy Vázsonyi Vilmos nem 
jó ki látásokkal jön Kauizsára . 

Am ha ő nem ÍB a ra tásra számitva jön 
kö iéok , hanem hogy fel tőr je az uga r t 
küzdelmes munkával , akkor más szem-
pontból kell foglalkoznunk vele, illotve a 
kanizsai demokra ta -kör tervével. Kani-
zsán a demokracia vezetői valóban mis-
siót te l jesí thetnek. Nagy és nemea fela-
da t áll e lő t tük : nem egy semleges te rü-
letet elfoglalni, hanem egy e l lenségeste-
rületot meghóditaoi . Egy nemes eszme 
propagalásába k i fe j te t t oebéz harcnak 
küzdelmes feladata. Azok, a kik Kanizsán 
a demokrácia szellemét meghonosí tani 
akar ják , nem csupán az országos demok-
ráciával tesznek vele szolgála tot , hanem 
a mi szempontunkból tekintve a dolgot, 
igen nagy szolgálatot tesznek vele Kani-
zsa társadalmának is. Ahol a demokrac ia 
elfoglalja az uralkodó polcot, o t t nincs 
helye klikk azellemnek, mely Kanizsán 
a társadalomban, ugy miot a hivatalos 
életbeo, a Cnsinokban ugy mint a város-
házán dühöng, s elfojt minden ellenvéle-
ményt. bármily jogos irányban nyilvá-
nuljon is meg az. Ahol a demokrác ia 
szelleme hatolja á t a t á r sada lmat , o t t 
annak élete — azt hiszszük — sokkal 
pezsgőbb, mer t a társadalomtagok köz-
életi ténykedéseikben nem egy, az ő sa j á t 
klikkük érdekei utáu indulva cselekesz-
nek, hanem szemük előt t az egészet , 
igazáu a közt látják, s jgy é lénkebb 
közszellemtől á tha tva nagyobb érdeklő-
dést , intenzivebb köz reműködés t fe j tenek 
ki közügyekben. 

Szóval a demokra t ikus szellem á ldás 
egy város tá rsadalmára . 

Nem lekintve t ehá t azt, hogy a kan i -
zsai demokra ta kör csak része az orszá-
gos demokra ta akciónak, s hogy a demo-
krac ia maga mily óriási nemzet polit ikai 
je lentőségű irányzat , üdvözölnünk kell 
nekünk azt a mozgalmat a mi szűkebb 
érdekeink szempont jából is, abból a szem-
pontból, hogy e mozgalom s ikere ese tén 
hivHtva lesz társadalmi é le tünk regene-
rálására. In magnU et voluisso sat es t 1 

Osak akarn i is nagy dolog Kanizsán ú j ra 
demokrác iá t csinálni . Mi tel jes e rőnkkel , 
minden meggyőződésünkkel azok mellé 
állunk, kik ezt aka r ják . 

N a g y k a n i z s a i t i s z t v i s e l ő -
te lep. 

A város tele van a nagykanizsai t i sz t -
viselőtelep ügyével. A hi r majd innét , 
majd onnét jön. Folynak a tervezgetések, 
városunk állami, városi éB magánt i sz t -
viselőinek nagy része boldogan szövi az 
édes hir hal la tára az álmokat , fűzi az 
élet egére a rózsaszínű ábrándokat , ama 
kedves kis felhőcskéket , melyek a való-
ságban is a caenduek. boldogságnak és 
megnyugvásnak je lképei . 

Te rv szer in t — de nem tudjuk, ki 
t e rvez te s tervezték egyál talán — néhány 
nagykanizsai pénzintézet , a város és a 
közönség részvénytársaságot a lak i tanának 
100 í r t névértékű részvényekkel 800 .000 
korona alaptőkével . 

Három, négy, öt , ha t s robás épü le teke t 
épí tenének nagy udvarral és egy-egy 
kis ker tecskével . A tisztviselők te tszés 
szer in t — igényeikhez mér teu — válasz-
tanának maguknak egy-egy házat 8 a 
lakbért a részvénytársaságnak fizetnék 
be egy időszaki lakásélvezet fe jében, 
egyúttal az évi lakbérek a ház vétel-
á rának tör lesztő részletét képeznék 8 ha 
már lakbérben annyit fizettek, mint a 
mennyit a háx ér, a ház jogos tu la jdo-
nukba megy át . 

A vál la lat nyereségét csupán a bér-
összegek kamata képezné utólagos j á radék 
a lak jában . 

Ha meggondoljuk a dolgot , két szem-
pontból Í té lhet jük m e g : pénzügyi és 
humánus szempontból . Pénzügyi oldaláról 

í télve a dolgot, a nyereséget kevéanek 
t a r t j uk , mer t a részvények csupán annyit 
jövedelmeznének, mennyi t axok é r t éke 
pénzben elhelyezve egy t aka rékpénz tá r -
ban is kamatozna és ily nyereség mel le t t , 
kevés ember ha j landó pénzé t ily vál la-
la tba fek te tn i . 

Az igax, hogy ax a laptőkét biztosí tani 
lehe t azzal , hogy a házaka t b iz tos í t juk 
tűzkár ellen, az a laptőkét pedig betörés, 
s ikkasztás ellen, miál ta l a pénz t biz-
tos í t juk, d e kőzöoaéges nyereséggel a 
rés tvények ke lendőségé t 8 igy a társula t 
megalakulását csak az a körülméuy idéz-
heti elő. ha a közöoség a részvényeket 
fizetési eszköz gyanán t haszná lha t ja . 

Vagy pedig valamivel nagyobb k a m a t o t 
kell adoi a részvényeseknek a rendes 
jövedelemnél ennek a fedezete csak a 
t isztviselők bőrére mehet olyformán, hogy 
ők valamivel nagyobb lakbér t fizetnek 
és többet fizetnek a részvénytársaságnak 
a lakbérnél illetőleg a vételár részletnél 
és ez a különbözet , valamint e külön-
bözet kamat ja i és a tőketör lesztő r endes 
részletek kamat ja i összesen képezik a 
nyereséget . 

A t isztviselőknek a dolog ax utóbbi 
esetben som válna há t rányára . Inkább 
nyernek ők is. Ha részletf izetésre akar 
valaki hár.at venni, fizet a lakbérnek 
megfelelő összeget az illető házra, azon-
kívül fizeti s a j á t lakásának l a k b é r é t 
mig a je len esetben csupáo kicsi t többe t 
fizet a lakbérnél 8 e csekély tu ' f ize tésér t 
háza t vesz. Bár többe kerül a ház, mint 
a mennyit ér, de e csekély veszteséget 
bőven fedezi az a körülmény, hogy az 
illető vevő bu<z vagy harmiocz évig 
ingyen lakást élvez. 

Humánus szempontból szólva a tárgy-
hoz, azt minden mel lék tekin te t nélkül 
hasznosnak és üdvösnek ta lál juk. Aki 
é r t ékpsp i rokba fektet i péozét , hanem 
takarékpénz tá rakban helyezi el, megtehet i 
a szegény t isztviselőknek azt n szíves-
séget , hogy vagyouát ilyeu t isztviselő 
telepi részvényekben helyezheti el, an-
nál is inkább, mert sa já t hasznán kivfll 
másoknak is jó t tesz, mi boldogító tuda t , 
másrész t a t aka rékpénz t á r aknak e r é sz -
vénytársaság nem tesz kár t , mivel a 
tá rsaság pénxét a helybeli pénzintézetek-
ben gyümölcsöztethet i , sőt ha a t akarék-
pénztár l f | , - a ! magarabb kamato t bistosit 
a telepi részvényeknek, 8 a t isztviselők 
szintén 2 3 % , k a m a t o t fizetnek, az oszta-
lék elég magas lesz. 

Gondoljuk meg, hogy a magyar közép-
osztály nagy részét a tisztvinelők képe-
zik, az ipa r tengődik, a ke reskede lem 
pang, mi lesz a tá rsadalombó ' , ha az 
egész középosztály gyengül, h a n y a t l i k ? 

Mi lesz az egységes erős középosztá ly-
ból, ha annak értelmisége, zöme a t i sz t -
viselői kar anyagi zavarok miat t a közép-
osztályból a nép legalsó ré tegei közé 
sűlyed. 

Nem lesz e forradalom, ha vi lágrend-
ben csak gazdagok és szegények lesznek. 
Legalább mig az ipar és kereskedelem 
föllendül, addig a t isztviselők ta r t sák 
össze a magyar középosztályt és mentsék 
meg a bomlástól . 

Szegények vagyunk. A tisztviselők 
munká já t azér t m e g j u t a l m j z h a t j u k . mer t 
ba semmit aem adunk és mégis adunk, 
áldozatot nem hozunk és j ó t tehe tünk, 
miért ne tehetnénk j ó t ? Tőlünk telhe-
tőleg segí tenünk kell a nyomorba sü lyedt 
tisztviselőkön, kik miodenkor . jó és rossz 
viszonyok közt egyformán te l jes í te t ték 
kötelességükül , végezték ama nagyfontos-
ságú munká juka t , melyen az egész t á r sa -
dalom nyugszik. 

Némelyek szer int a t isztviselő t e lepe t 
a Vőrösmar ty -u tcában kelleno épiteni . 
mások nzerint a sörgyár környékén , vagy 
a régi honvédkaszárnyábao, a leghelyesebb 
nézet pedig az, hogy a házaka t a Szemere -
utca és Kazincy-utca sa rkán kell építeni . 
Csupán az utóbbi nézete t fogadjuk él, 
Vörösmarty-utca és a sö rgyár a köz-
ponttól messze esnek a kaszárnya csak 
kaszárnya éa itt k e r t e k e t nem kapha t -
nak a t isztviselők, el lenben a S z e m e r e 
és Kazincy-utca környékén lévő üres 
telek szép helyen fekszik és elég közel 
a központhoz, w a k az a baj, bogy kevés 
a hely. 

Jó jel, bogy a közönség foglalkozik a 
t isztviselőkkel. Igy vau jól. Legyen m á r 
végre valahára a t isztviselőknek is ba rá t -
ságos o t thonuk, szabadu l janak meg n 
te rhes anyagi gondoktól, hogy m u n k á -
juka t , t ehe t ségűke t a társadalom és köz-

érdek j avá ra már egyszer zavar ta lanul 
ford í thassák , kö te lességüke t örömmel 
te l jes í thessék , és elfoglalják helyűket a 
tá rsadalomban, hogy vezethessenek és 
vihessék azt a vezérlő sze repe t melyre 
művel tségűknél , ál lásuknál, t anulmánya-
iknál hivatva vannak. 

H Í R E K 
— H a ' i l o z á a o k . St i r l ing Sándor cs. és 

k i r . nyűg. közös hadseregbel i őrnagy f. hé 
11-én é le tének 71- ik évében e l h u n y t 
Sl i r l ing mint ka tona rész t vett í z 1869 iki 
és az 1866-iki had já ra tokban és különösen 
Custozzánál t ü n t e t t e ki m a g á t A 80-as 
évek elején nyugalomba vonult és Nagy- • 
kauizsán te lepedot l lo, ahol mint ka tona 
béke idejéo á l lomásozo t t Nem zárkózo t t 
el a társadalmi élet elél éa ba nem is 
ha ladt a városi magisz t rá tus élén, de 
részt vet t miut v. képviseld a t anácsko-
zásokon. Tag ja volt a nagykanizsai 
t aka rékpénz tá r igazgatóságának, e lnöke 

a nagykanizaai Vörös Kereszt egyesület 
fiókjáuak. Halálát , özvegy neje szQI. 
S e m e l k e Mária, négy gyermeke és Bok 
őszinte ba rá t j a gyászolja. 

F . hó 13-án délután temet ték . A 
rava ta l ra l e le t t fel iratos koszorúk a 
következők vol tak : Fe le j the te t len fé r jem-
nek. Fele j the te t len édes spánknak . A 
fe le j the te t len tes tvérnek és bácsinak. 
Sze re t e l t sógorának — Semetke család. 

Sze re t e l t sógoruoknak — Mészáros 
Antal és neje. Sze re t e t t nagybá ty juknak 
— For in tos Károly és neje. S z e r e t e t t 
nagybátyánknak — Seregély István és 
ne je . A m. kir . 20 bonvéduvalogezred 
t i sz t ikara — ba j tá rs i részvét tel . Dem 
langjahr igen Kamerádén — daa Officier-
corps déd Inf, IleK. 48. Szere tve t isztel t 
e luökének — a Vörös Kereszt E g y l e t 
Igazgatósági tag jának — a nagykanizsai 
Taka rékpénz tá r . Részvéte jeléül — a 
Tarsaskör . Utolsó üdvözlőt — Krippel 
Pau la . Sze re t e t e és t ibztelete jeléül — 
Balassa család. Sándor báci inak — 
Mészáros Lajos . 

A család a következő gyászje lentés t 
ad ta k i : Özv. szentgyörgyvár i St i r l ing 
S á o d o r n é szül. S e m e t k e Mária a sa já t , 
valamint gyermekei , ugy alul i rot t éa szá-
mos rokonság nevében fájdalomtól meg-
tö r t szívvel t uda t j a a felej thet len szere te t t , 
f é r j , illetve jó édes atya, testvér , sógor 
és rokonnak Szentgyőrgyvár i S t i r l ing 
Sándor cs. éa kir . közös hadseregbel i 
nyug. őrnagynak, több katonai é rdem-
keresz t tu la jdonosának foiyó évi j a n u á r 
hó 11-én d. u . 3 órakor hosazaa szenve-
dés. éleiének 71-ik, boldog házasságának 
20- ik évében a halott i szentségek á j t a tos 
felvétele után tö r t én t gyászos e lbuoytá t . 
A drága halot t löldi maradváoya folyó 
hó I3 -án délután 3 órakor fog az E ö t -
vös-tér 16. az. gyászbázban a róm. ka lb . 
hi tval lás sze r t a r t á sa szerint beszeutei totni 
és a helybeli róm. ks tb . a i r k e r t b e j levó 
családi s í rbol tban örök nyugalomra helyez-
tetni . Az engeszte lő szen t mise-á ldozat 
folyó bó 14 én d. e. 10 órakor fog a 
helybeli szent Fe renc reodüek p lébánia 
templomában a Mindenhatónak b e m u t s t -
lalui . Nagykanizsán, 1902. évi j anuár hó 
11 én. Áldás és béke hamvaira I S t i r l ing 
Sándor , Gizella, Mariaune, László gyerme-
kei. St i r l ing Ferencz , Antal, Anua özv. 
Hüpfiué, Teréz ia testvérei . Mészáros 
Antal, Semetke József sógorai. Semetke 
Stefáoi lér j . Mészáros Antalné, Grobet t i 
Miczi férj . Semetke Józselné sógornői. 

S c h w j r c Márton, a F ranc Lajos és fia 
cég hivataluoka f. bó 11-éo rövid szen-
vedés u táu e l h u n y t Az életerős ember 
halála csa ládjá t mély gyászba döntö t te , 
főnöke ped ig benne szorgalmas, inogbiz-
bató hivatalnokot veszített el. F. hó 12-én 
dé lu tán t emet ték . Ravata lára ko izo ru t 
k ü l d t e k : F rauz La jos és fiai — a sok 
évi, é rdemdús tisztviselőnek. A tisztvi-
selői kar — szere te t t t á rsuknak . A St i-
r ia-maloin hivatalnokai — kedvei kar-
t á r suknak . A munkás személyzet — utol-
só üdvözletül. Ehrl ich Richárd és neje 

— a hü bará tnak . Gyurkó, Nándi , Laci 
és Guszti — a leghűbb ba j tá rsnak . 

Bayer József dél i-vasut i fókalauz ja-
nuár hő 10-én eate é le tének 51- ik évé-
ben e lhunyt . 

— K ö z i g a z g a t á s i b l z o l t a k g l ü l é s a 
v á r m e g y é n . Za iavármegye közigazgatási 
b izot t sága gróf Jankovich László dr , fő-
ispán e lnökle te a la t t V hó 14-én ta r to t t a 
r endes havi ü l é s é t 

„ H e n n e b e r g s e l y e m " 

fekete , fehér é s sz inc t 6 0 kr . tói 14 frt 86 kr. ig. Sima, távozot t , kockázott , mintázott daraas-
tok stb. ( c i . 8 1 0 különfé le minöiégQ éa 'iOOO sz ínben , mintában . ) 
Meny as szony -selyem 85 kr.-t61 14 frt. 65 kr.lS.-fotiIard mintázott 65 kr . - tó l 8 f r t 8 5 kr . 
8 e l y e m - d a m a s z t o k 8 5 . 14 . 65 . | B á l i - « e l j e m 60- , 14 65 
8 - b á i z t r . ruhánként 8 kr. 4 2 , 75 „ | S e l j e m . g r o n » d i n o k 8 0 „ 7 . 65 „ 

méterenként portó én k ö l t s é g m e n t e s e n h á z h o z í s á l H t r a . — Minták azonnal küldetnek, ket tős 
l e ré lpor tö 8»«Jcba. 

H E N N E B E R G G . , s e l j e m í f á r o j , Z Ü R I C H B E N C.. H U, . N I ^ - U M ^ 
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_ A Ker. Jó t ékony Nőegyle t b á l j a . 
A Ker. Nőegylet, mint minden eszten-
dőben, ujty az idén is egy eredetiséggel 
lette kiválóan érdekessé folyó hó 11-én 
megtartott farsangi mulatságát. A .Baba 
Tüodér" cimü ballet előadása volt az idén 
farsang clou-ja Kanizsán. A rendezőség 
nem kiméit sem költséget sem fáradtsá-
got, hogy ezt a valóban sok szaktudást 
igénylő táncdarabot szinrebozbassa, 8 e 
régből lebozatta Mayersberg Krida kisasz-
szooyl. a budapesti opera volt balletmes-
leruöjét, akit az estély nagy sikeréből 
az oroszlánrész illeti meg. Az ő buz-
gólkodásának köszönhető, hogy a szereplő 
hölgyek a legmesszebb menő várakozást 
is kielégítették, a hogy a dilettantizmus 
mértékét jóval meghaladó előadásban volt 
része a közönségoek.$rdemeit a közönség 
részéről diszes bokrétával, tanítványai 
csengő érccel méltatták. 

Az estély programmjj Birtos Szidi 
k. a. szavalatával tódódőll. ki a .Pálya-
választás' cimü monologot szavalta ol 
Msros Bódogtól, s mint minden alkalom 
mai, most is élénk tapsokat aratott roa-
tinos szavalatáért. Utána következett a 
Bsbatötidér clőadásB, melynek kritikáját 
Mayersberg kisssszony dicséretével már 
anticipáltuk. Már magában véve annyi 
viru'.ó szépségnek bájos csoportja oly 
látvány, mely biztosítja a hatást, de hat-
váoyozott az elragadtatás ott, hol a szép-
ség'művészettel párosul. Már pedig ugy 
a solo-táucosok, mint a kar, művészettel 
oldották meg feladatukat ugy, hogy min-
den jelenés után méltán hangzott fel az 
elragadtatás tapsa a közönség részéről. 

A msgauszerepckctakövotkező hölgyek 
táncolták: Horváth Irma (törött baba), 
Lslaclior Arsnka és Horváth Böske (tiroli 
baba). Perkó Vlsda és Sallér Ilona (rococó 
baba), Segerc Betla (spanyol baba), Sebes-
lény Kata (beszélő baba) Tuboly Ida 
(dobos). Bogenricder Stefi Kilik Margit, 
Blau Margit, Czeuger Teréz (japán). 
Herényi Vanda (pílicbiiiells), Török Gizi 
és Ferike (jokey), Miliéuyi Mariska, 
Krilky Margit (magyar). Kovács Erzsi 
(Oebe), Segerc Kata (babatQndér). A 
jiarasztc-aládot Krippel Paula. Kovács 
Ilusks, Unger Ullinan Elek adták és 
igazi kabinet alakítást uyujtottak. A 
boltos Eesselhefer József István, az 
elárusítónő pedig Bsrtos Szidi k i s a s -
szonynál volt jó kézben. — A gigerli-
ket Fiálovits Kálmán és Bogenricder 
Károly urak adták jó humorral. A be-
vásárló angol családot Tripauimer J-.-nő, 
Griesbach Emma, Viceuti Lujza és Keltor 
Ella úrhölgyek személyesítették. A kar-
ban résztvett hölgyek névsora a követ-
kező: Gleim Ella és Aranka, Pflinczer 
Jolán. Mikos Annuska, Mstolay Etelka. 
Szisethi Edílb, Benczik Ella, PelzIbolyka, 
Oizeszly Mártha. Pálfy Etelka, Oizeszly 
Elza. N'eglics—Rslhmann Mici, Horváth 
Zseni, Fiálovits Manci, Keller Gizella, 
i'arga Irma, P«lz Ida, Wittmann Ella, 
Lsipzig Joli, Unger Ullinanu Ella, Pálfy 
Ella és Sziijethi Sárika. 

A zenét Blau János és Biachitzky 
Miksa urak szolgáltatták a tőlük meg-
szokott virtuozitással, a karnagyi lisztet 
pedig Boehm Emil ur tőliötte be. E ö a d á s 
iiüín kezdetét vette a tánc, a melyben 
a szereplő hölgyek jelmezükben vettek 
részt, a mi nagyon változatos képet 
nyújtott. Az első uégyest közel hetven 
pár láncolta. Az olöadíst vasárnap délu-
tán és kedden este megismételték. Az 
utóbbi előadásnak fele jövedelmét a 
reudezőség a népkonyhának szánta. 

— Fe 'ü ' f lzelések a Ker. Jótékony 
Nőegylet jan. 11. éa 12. előadásai alkal-
mával: Alsódomborui' Ilirschler Miksa. 
Knafl'-cs Mihály, Reick Giula 2 0 - 2 0 
kor.,, Szigelhy Károly dr.. Elek Lipót, 
Elek Ernő, Elok Géza, Ebon.-panger Leo, 
Vécsey Zsigmond. Vidor Samuné, Sebes-
tyéo Lajos, Weiser József, Zerkovitz 
Lajos X. Y., Unge. Ullmann Elek, őzv. 
Somogyi Gvu'áué, Belus Lajos 10—10 
kor., Wuszíl Lajosné, őzv. Szukits Náu-
doroé. őzv. Mantuano Józsefné, Fessel 
hoffer család, Csesznák Miklós 6—6 ko r , 
Grűnbut Henrik, Grünhut Alíredné, Janda 
Károlynó Köhler testvérek, Clement 
Lipótné, Oszterhuber László, Tóth László, 
Eperjosy Gábor 6—5 kor., Fraotz Lajos 
4 kor. 40 fill., dr. Hauser János 4 kor. 
40 fill., özv. Fischer Józaefné, dr. Rátz 
Kálmán. Tretter Mihály, Dobrovics Milán. 
Tinagl Lsjosné, őzv. Kovács Károlyné, 
Blau Lajosné, Milhoffer Ödön 4—4 kor., 
Ridnai Jenő 40 kor. 40 fill., Treiberics 
Titusz, Brucker Celesztin. Kövesdi Kál-
mán, Neufeld Ödön. Deák Péter 3 - 3 
kor., Matbea Károly. Knorlzer György, 
C-óka Nándor, dr. Rotschild Samu, Saller 
Lsjos, dr. Hajdú Gyula, Kasztl testvéreit, 
dr. Lőke Emil, Schless Aotal. Triparamer 
Gyula, Marton Ignác, Blau Béla, N. N. 
2 kor. 40 fill—2 kor. 40 fill., Weiss-
berger Kálmán, Anhoffer Gyula, Dauscha 

Ottó, Kohn L. Lijos, Simon Gábor, Nagy 
Valérné, Lenk József, i{j. Jerfy Adolf, 
Rosenfeld József, Blau Pálné, dr. Fodor 
Aladár, Raszltls Rafael 2—2 kor., dr. 
8chvrartz Károly, Puscbmaon Vencel 
1 kor. 40 fill.—1 kor. 40 fill., Irmler 
József, Hoinczenberger 1 kor. 20 fill — 
1 kor. 20 fill., Metzger Ferenc, dr. 
Stolczer, dr. Pollák Ernő 1—1 kor., 
N. N. 80 fill., Berényi Elek, N. N., 
Halphen Mór, Tasaaly Tamás, Eget Zsig-
mond, N. N„ N. N., N. N., Keőmivea 
Ferenc, dr. Sto'czer László, N. N., N. N., 
N. N., Rosenberg Ernő, N. N„ Gazdy 
Béla, N. N.. N. N., Tuboly Viktor, Leikor 
Antal, N. N., N. N., dr. Hérics Tóth 
Lsjos 40—40 fill, ilj. Wajdita József 
2 kor. Osszosen 404 kor. 60 fill. 

— Köszöne tny i lv in l ths . A folyó hó 
11., 12. és 14 én megurtot t műkedvelői 
előadások alkalmából kedves és elenged-
hetetlen kötelességet teljesítünk, amidőn 
az összes közreműködő hölgyeknek és 
utaknak önfeláldozó buzgóság- és fáradal-
maikért, Blau János urnák a piaecíz 
zougorakiaéretért, Boebm Emil urnák a 
ballelt rendezésért, Franz Lajos és Károly 
urakuak a világítás díjtalan szolgáltatá-
sáért. Pálifi Alajos urnák a színpad 
felállításáért a Ker. Jót. Nőegylet választ-
mánya nevébon legmelegebb köszönetün-
ket uyilváuil-uk azzal az óhajjal, hogy 
leljék meg örömüket és fáradozásaik 
jutalmát azon szegények hálálkodó átdá-
saibau, akiknek kóunyeit letörölni és nyo-
morukat enyhíteni ily nagymérvben esz-
közölni kegyesek voliak. Nagykanizsa, 
1002. január 16. A választmsny meg-
bízásától Eperjesy Gábor titkár. 

— Eljegyzés. Boehm Emil, az Alt és 
Boehm cég főnöke, társadalmi fiaulságunk 
egyik támoszlopi és ke i te l t tagja jegyet 
váltott Brünnauer Margit kisasszonynyal 
őzv. Brünnauer Fülöpné leányával Jász-
Berénvben. 

— Állami segedelem. A keszthely-
tapolcsi vasút segítségére a képviselő-
ház pénzügyi bizottságának január 7-én 
tartott gyűlésen Darányi földmivolésügyi 
miniszter törzsrészvények ellenében az 
állami költségvetésbe 15,000 kor. fölvé-
telét indítványozta. A bizottság az össze-
get megszavazta. 

— T i s z t e s s é g a sa j -öban . Egy fel-
merült eset alkalmából a , Z » l a ' a sajtó 
tisztességéről vezércikktíz. Hát bizony mi 
is jobban Bzeretnók, ha a vidéki hírlap-
írók és hírlapkiadók helyzetüket kölcsö-
nösen meg uem nehezitonők és a lapok 
ogymást nem i.letoék olyan köpetekkel, 
melyeket bátran lehetno bakterológiai 
vizsgálat alá venni, annyi benne a fertőző 
bacillus. Különösen a felelöségnélküli 
gorombáskodás és piszkálódás ellen kell 
állást foglaluunk, már csak azért is, 
mert a közönséget is meg kell védel-
mezni a szabadalmazott sipisták tárna-
dásai ellen, nehogy ez a közőuség a 
tisztességes sajtóba volett hitét elveszítse. 
Ar. egyén bícsölete nem taposó zsák, 
melyen minden tueziilen lábu kénye-kedve 
szerint tiporhat és magn a közönségnek 
kellene kiállnia, mint a jobb lelkek 
segédjének, hogy megtisztítsa a sártól 
azok orcáját, — kiket szennyes kezek 
m e g d o b t a k . 

— Lapfnzlö . Az Udvardy Ignác felső 
ker. iskolai igazgató szerkesztésében 
megjelenő .Zalamegye" egybe olvadt a 
.Zalavármegvei Hírlappal. ' Az egyesült 
isp felelőa szerkesztője Dr. C;ák Árpád. 
Társszerkesztő -és kiadó társ Udvardy 
Ignác. 

— Az „Egje lé r l fcs" szövetség f. hó 
19 én délután 5 órakor a Polgári Egylet 
polgári szobájában társas összejövetelt 
tart, melyen a ker. alkalmazottak országos 
kongresszusában való részvétel is szóba 
fog kerülni. Alapszabályok alkotása is 
tervbe van véve. 

— A munkásképzé egyesü 'e i f. évi 
január hó 26-ikán este 8 órakor kezdő-
dőleg a Polgári Egylet nagytermében 
Abbáziái tündérestélyt rendez. Már a 
meghívónak ia nagy rábeszélő tehetsége 
vau. Vörös alapon ezüstbetűkke! magasz-
talja az abbáziaí tengerparti élet mennyei 
örömeit ós gorjeszli az oroszlán szive-
ket épp ugy mint a gyengéd hölgyeket 
részvételre. Nyögjük n gazdasági válsá-
got, de azért mulat a magyar! 

— Kísé r le tek — Eredmények . A 
meghűlésből eredő csuz- és köszvényes 
fájdalmak legkínzóbb megbetegedésnek 
nevezhetők már azért is, mert olykor 
egész évtizedig tartó különféle gyógyitáai 
kísérletek, sőt hírneves gyógyfürdők hasz-
nálata is eredménytelen marid. Ezért 
mindenkinek fontos tudui, hogy létezik 
egy azer, melyről minden kétséget kizá-
rólag be van igazolva, hogy még oly 
betegek igen súlyos baját is meggyógyitji, 
kik 10 — 16 év óta teljesen eredmény-
telenül keresték e gyógyítást, 8Ót eny-
hülést sem tudtak találni. E szer a hír-

neves Zoltán-féle csuz kenőcs, melyei 
Zoltán Béla budapesti gyógyszertárában 
(Sétatér utca és Szabadságtér sarok) ké-
szítenek 8 n melyről ugy a bel-mint a 
a külföldi kórházakban telt kisérlelek 
alapján igen előkelő orvos-tanárok, vala-
mint 6uk ezer gyógyult elismerő irata 
bizonyítja, hogy e szer hatásban felül-
múlhatatlan. 

— Városházi á ta lak í tások . A város-
házi átalakító munkálatok már lényege-
sen haladtak előre. Az első emeletet u j 
mozaikkövezettel látták el, s a falai áttér-
ték, igy hatalmas folyosót kaplak, mely 
átnyúlik a másik lépcsőfeljáratig. A régi 
adóhivatal és könyvelőségből egy szoba 
lett, melyben a tanácsi iroda műKődik. 
A polgármesteri hivatal az emelet másik 
oldalán lesz. a mostani polgármesteri 
fogadó és előszoba anyakönyvi hivatal 
lesz olyformán. hogy az előszoba és az 
aoyakőnyYi hivatal közti válaszfalat le-
bontják. Ats József, a v. jegyző szobája 
a számvevőség helyén van. Utána a má-
sodik üvegajtós helyiségbenThotnkaEndre 
és C-óka Ferdinánd tanácsosok hivatala 
van. A többi Bzobákbnn még folynak az 
átalakítási munkák. A folyosó végén a 
másik lépcsőnél van Perger Károly ka-
taszteri nyilvántartó szobája és az utolsó 
helyiségben dolgoznak a végrehajlók. A 
nagyterem festése lassan halad előre. 
Most próbálják ki a két uj kályhát, mely-
nek kiállítása páratlan és kllünő mele-
gilőképessége van Az árvaszék helyét 
még nem határozták meg. 

—• Meghívó A nagykanizsai lütőházi 
kézműves iljuság saját betegsegélyző egy-
lete javára 1902. évi február hó 1-én, 
u .Polgári Egylet" nagytermében Torma 
Aotal zenekara közreműködése mellett 
zártkörű táncvigalmat rendez. 

— A zalaegerszegi főg imnázium 
figyelt Spitkó L-ijos tank. főigazgató, 
Kuthy Lajos székcafejérvári főreál igaz-
gató éa dr. Gotbírd Zsigmond min. tit-
kár tagokból álló bizottság f. é. és hó 
7—11. napjain tették vizsgálat tárgyává. 
Ugyan, miféle ügyek lehetnek azok? 

— Kitünte tés . (3 felsége legfelsőbb 
elhatározásával Aroheim S. J . budapesti 
pénzszekrény és trésor gyárost csász. és 
kir. udvari szállítóvá ueveztö ki. Mint 
iameretes az Aruhoim S J . cég ultörő 
a pénza/ekrény és trésor gyártás terén. 
A budapesti királyi- várban a m3gyar 
szt. korona és ereklyék megőrzéséro 
készült páncélszobákal, továbbá az uj 
országház levéltárának, a székes főváros 
központi pénztárának és levéltárának 
páncélozását is ezeu világhírű budapesti 
cég gyára eszközölte. 

— A magyar Ipar diadala a selmeci 
agyagpipa készítése a legujabh gépekkel 
és modern technikai eszközökkel. Eddig 
ugyan sok oly pipi lett eladva mint sel-
meci sgyagpipa csakhogy ezek legtöbb-
ször Selmecen nem is voltak, miután a 
valódi selmeciek az egyszerű gyártási 
metbodus mellett sem árban sem külső 
kinézésre nem tudtak a verseuyporlé-
kával lépést tartani, miután utóbbiak 
mindig olcsóbbak és szebbok voltak. A 
régi hírneves tnagy. kir. szab. agyagpipa 
gyároa cég Takáci G. Vendel Zólyom ban 
Selmec melleit egyetült Beer Siegfried 
bécai gyárossal, lépést tartva a korral, 
a valódi árut gyártja az uj berendezés 
segélyével, a világ legkeményebb és tö-
mörebb agyagjából olcsóbban minden 
összes utánzatokat, mely körülmény min-
deo esetre a magyar ipar emelése tekin-
tetében fontos. Ez azegyedüligyár Magyar-
országban melynek meg van a szabadalma 
minden pipára, a magyar koronát nyomni. 

T Ö R V É N Y S Z É K . 
Esküdtek a folyó 1902. évre. 

Királyi törvényszékünk nagytermében 
e hó 10. napján sorsoltatlak ki azok az 
esküdtok, kik a f. é. február hó 3-án 
megkezdődő legközelebbi osküdtszékí 
ülésszakban bírói tisztet gyakoroloi hivatva 
vannak. 

A sorsolás Tóth László kir. tszéki 
elnök vezetése mellett nyilvános ülésben 
folyt le. 

A bíróság részéről dr. Kiss István és 
dr. Nousiedler Antal kir. tszéki birák 
a Szenes Dezső aljogyző. a kir. ügyészség 
képviseletében dr. Hérics Tóth Lajos kir. 
alügyész, az ügyvédi kamara képvisele-
tében pedig Hertelendy Béla kamarai 
helyettes elnök voltak jelen. 

Tóth László elnök a következő neveket 
húzta ki az nruából: 

I. Rendes esküdtek. 
1. Ifjú Fesselhnffcr József nagykereskedő. 

Nagykanizsa. 
2. Porkoláb Ferenc földmives, Gyenes-

diás. 
3. Kánicz József tkptári könyvelő, Nagy-

kanizsa. 

4. Ábrahám Károly magánzó, Nkaoizsa. 
5. Oltay Gaidó földbirtokos. Szeut-

györgyvár. 
6. Kisfaludy Árpád gazdatiszt, Hosszufalu. 
7. Bognár István kályhás, Nagykanizsa. 
8. Ifj. Éri József háztulajdonos, Keszthely. 
9. Dr. Zakál Lajos ügyvéd, Perlak. 

10 Zsohár Gyula molnár, Zala-Merenye. 
11. Lówy Adolf kereskedő. Nagykanizsa. 
12. Simon István bérlő, Felső-Hahót. 
13. Gaál János birtokos, Kehida. 
14. Lázár Samu bérlő, Homokkomárom 
15. Lyka Sándor birtokos, Tótszerdahely. 
16 RoaenfeldJózsefoagykoreskedö.Nagy-

kanizsa. 
17. Mayercsák Gyula kereskedő. Nagyfalu. 
18 Varga László István földmives, Zala-

Szent-Balázs. 
19. Hóbl János földmives, Német-Szent-

Miklós. 
20. Dr. Piosszer István ügyvéd, Nagy-

kanizsa. 
21. Ilirschler Józaef kereskedő. Nagy-

kauizsa. 
22. Bakó Gyula birtokoa, F.-Rajk. 
23. Molnár Gáspár iparos, Csáktornya. 
24. Ledofszky Ernő nagykereskedő, Nagy-

kanizsa. 
25. Pecaoruik Iiezsö löldbirtokos, Nyir-

völgy. 
26 Miltényi Sándor iparos, Nagykanizsa. 
27. Ifj. Cseresnyés András kovácsmester, 

Kányavár. 
28. Marton Ignác kereskedő, Nkanizsa. 
29. Halvax Frigyes kalapos, Nkanizsa. 
30. Tőrök Ambrus magánzó, Nkaoizsa. 

11. Helyettes esküdlek. 
1 Ziubory litván h közjegyző, Nagy-

kanizsa. 
2 Pongrácz Jakab magánzó, Nkaoizsa. 
3. Jug József bérknesis, 
4. Kosentha! Jakab kereskedő, „ 
5. Rothschild Samu kereskedő „ 
G. Doór Iitváu szabó . 
7. Dobrovics Milán ker. betegsegélyző 

p. igazgató, Nagykanizsa. 
8. Giósz Miksa mészáros, Nkanizsa. 
9. Irmler Józaef kereskedő. . 

10. Wallenstein Frigyes tkptári pénzt. 
Nagykanizsa. 

HxcrkesUOstfg : 
Dr. ViUányl Henrik, telelői iicrkcaxtó. 
Kiadó: l(i. Wajdtts J&zstf. 

V E G Y E S . 
— Biz tos g y ó n h a t n a . Mindaxok, kik rosss 

cmétxtéi T&K)- izíkrekedéi következtében fel-
furódiibuD, sxoruliibio, fóíijAsb&o, étráRybiány, 
T*R7 egyéb bajokban szenvednek, a r&lódi „Xoll 
fele so ld l l t z p o r o k * haszailALa iltal biztos gyó-
ftynllsl érnek el . Kgy doboz Ara 2 kor. Szét-
ka idé i naponta utÁnTéttel Moll A. RYÓRyszeréBz 
c». é l k. udv. ixállitótól, Bécs, I. Tucblaubcn 
9. A vidéki Ryógyszertirakban határozottan 
Moll A. készítmény kérendő az <5 gyiri jelvé-
nyével és alékirisával. 

Nyilttér 
Az o rovat alatt közlőitekért nem TAIIIII 

•felelSitéíet a izcrkegjtSaég. , 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 

Mindazoknak, kik pótnlhatatlsn 
veszteségünk alkalmából részvétü-
ket nyilvánították, őszinte köszöne-
tet mond 

a Stirling család. 

Vese, húgyhó lyag , hngydara és a 
köszvénybi in ta lmak ellen, továbbá a 
légzé éa eméazt&al szervek hurntoB 
bántalmainál,orvosi tekintélyek által a 

L l t b l o n - f o r r á s 

S A L U A T O R 
s i k e r r e l rende lve lesz. 

H u K y h a j t ó h a t á s a ! 

Kellem na! | KSIÍJÍB tn&tkető 
Kapható Asrinymkereskedéíekbon é i 

gyógyszertárakban. 
A Sahator-forrái igazgatósága Eperjesen 

HIRDETÉSEK. 
9248|lk. 901. 

Árverés i h irdetmény. 
A nagykanizsai kir. tszék telekkönyvi 

osztálya részéről közhírré tétetik, hogy 
a Magyar államkincstár végrehajtatóoak, 
Varga János és társa végrehajtási szenvedő 
szabari lakós elleni 191 k. 63 f. töke 
8 jár. iránti ügyében a fentnevezett kir. 
tszék területéhez tartozó a szabari 76 
sz. tkben A f 82. hraz. a. felvett s Varga 
Jáno3, József, Magdolna, Erzse, György 
és Katalin, mégis Ágoston Rozi, nagy-
korúak, Ág03t0n István, Mari, József, 
Varga Anna és János kiskorúak tulaj-
donát képező s 800 kor. becsült ház, 
udvar 8 kert — Beke Erzse özv. Vsrga 
Győrgyné C9. a. bekoblezett özvegyi jogá-
nak épségben tartásával, Tóth Bozeóki 
István és Doju Bfkü Rozália késedelmes 
árverési vevőknél hátralékban levő 720 
kor. vételár, ennek 1901. máj. 9-től járó 
ö°|0 kamatai és 12 kor. jelenlegi kőltaég 
erejéig 

1902. óvi február hó 10. napján 
délután 2 órakor 

Szabar községházánál megtartandó nyil-
vános árverésen eladatni fog. 

Kikiáltábi ár a fentebb kitett becsár. 
Árverezni kivánók tartoznak a becsár 

10°/o-át készpénzbon vagy óvadékképea 
papírban a kiküldött kezéhez leteoni. 

Kelt Nagykanizsán, a kir. tvszék mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1901. évi dec. 
hó 14. napján. 

B o r c s o v e k 
jótállással keményedés, lyukac^osodás és 

törékenység ellen. 

MMllVj & GMllt 
ca. és kir. udv. szállítók. 

Bécs Budapes t 
I, Sehotlcoriog 5. VI. AtídrAisy-nt 20 
Minden plncészet l eszköz, szivattyúk 

8tb. kel lékek. 
Minták és árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

S ^ ^ H I R D E T É S E K . - p j . 

f ? f e l v é t e t n e k e l a p f 
Ü 

I kiadóhivatalában, ife f ^ 

A C E T Y L E N 
K L E NI NI É S N O W Á K K O L O Z S V Á R T 

oly acctylen kéizQléket izáilltanak, mely m ;aden kiTánalomnak megfelel. 
Ezzel minden hiáoyt megszQntettek: 

Robbanásb lz tonsúg , 
Au toma t ikus és gazdaságos gázfe j lesz tés , 
E l é r h e t e t l e n t i sz ta és g y o r s n U n t ő l t é s , 
Solid kivi te l és egyszerű keze lés . 

Saját szabadalmak Kurópa és Amerika legnagyobb államaiban. 
Ajánlják magákat továbbá A c e l y l e u te lepek lé taMtésere minden kivi te lben 

és nagyságban 
(Prospektusok, elismerő-iratok, költségtervezetek Ingyen es bérmentve.) 

Elsőrendű Carbid íolytonoiSuí l t^p
k

i Ar&k6rl 

Fémnyomdai munkák bör8«J. f ' P " " ! * -
i rajzok vagy minták szerint gyorinn é> olcsón elké-

szíttetnek. 
Ax l u s U H a t l o k b a n j á r t a s , t i sz tességes képviselők k e r e s t e t n e k 



X U ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
1902. JANUAR 18-án. 

R i t k a a l k a l o m 
kiváló magyar műveknek rend-

kívüli leszállított áron való 
beszerzésére. 

R A T H M O R 
köztudomás szerint tsbb aist aé|j éitizitfii 
és száz cs száz oly művei gazdagította iro-
dalmunkat, melyekről a jó öreg Toldj Farancz 
i rodalmi k é z i k ö n v v e b e n az t i r ja , h o g y a z o k 

Iraialeatörtáaatial ligfeajttikk lapjait 
SST iisaik ntgsrákilii ! 

A kiadót az a g g k o r á r n y a i n y u g a l o m r a cs 
a r ra intik, h o g y kiadói t e v é k e n y s é g é t immár 
a z c lkerúlhct lcn ac tuá l i s és f o l y t a t ó l a g o s mű-
vekre Mor i t s a . E l h a t á r o z t a t ehá t k iadása i ké sz -
leteinek t i l t a u és tskbajlri i i l íbu i l i i i-
Ittltn becsii részét tatiaiion leszállított áron 
ajánlani fel u művelt kéajrrbarátoknik. kul-
ttrálls, nép cs más nyilvános kónyrtirakaak, 
kliziaékoak, oskipzokőrikaik stb. Ezen mű-
vek j egyzéke , mely a mai i rodalmi t u l f r o d u k -
czió cs h a j s z a á r a m l a t á b a n is mél tó a k ö n y v -
b a r á t o k f igyelmére, é s mely s z á m o s Gnatpl 
ajándékokra alkalmas értékes acrskil — első 
kiadásokban és olj fényt> dlszkötésikbca. a 
minők * könyvpiaezra s sbas ia j i t s t tak — 
is tartalmaz, romolj eflcktánsoknak bérmntia 
r ende lkezésé re á l l . 

Hz a lka lommal a j á n l o m 

f o g á s á b a 

k ö z ö n s é g pál l* 

könyvkereskedésemet 
is , • * l O C 7 . k p n a b s o l u t i z m u s Icgsóté-
melvet t ebb g c r m a m z a l o evei-

ben anny i v e s z é l y é s ü ldözés kozó t t , mint 
•agyar a/ilrí. da lilajirodalai üzletet alapi-
tollam. F.j.en üzletem állandó szállítója a nagy 
országos központi és számos rldéki köajt-
tárnak. cs az ország minden osztályú la t i l l i -
giaeziájáiak jéakaraiáial, bizaloaial v»t ba-
r á t i i g á u l folyton dicsekedhetik. 

Sok évi s z ívé lyes v i s z o n y Pá r i s , London, 
II 'BI, léns tország . ugy fővárosunk legelőke-
l ő b b k iadó iva l , k e p e v é teszi k ö n y v k e r e s k e -
désemet n mai n a g y c o n c u r r e n t i á v a l is meg-
küzden i , ide é r tve a bel- és kül fö ld i an t lquz-
rlssokat is, ilvkép jó lélekkel 
x t. közönséget, hogy minden irodalmi 
mogbizás a legszolidabban, legjutinyosab-
ban ós a legszigorúbb lelkiismeretsóggel 
intéztetnek el. 

Ráth Mór, Budapest, Haas-palota. 

M E G H i y O , 
— — — 

A n . - k a n i z s a i V I — V I I . k e r ü l e t i k e r e s z t é n y f o g y a s z t á s i s z ö v e t k e z e t 

f . é v i f e b r u á r í i ó 2 - á n tartja 

é v i ? e n . i e s k ö z g y ű l é s é t 
melyre a réazvéuyeaek nzonnel meghivatnak az üzlethelyiségbe. 

T á r g y s o r o z a t : 

íg- tag. 
Tiszai Ferenc s. k. 

lg . elnök. f b. tag . 
FGlőp Pátor András ». k. 

f. b . t ag . 

f b . t ag . 
Kar lov l c s J ó z s e f s . k . 

f. b e lnök . 

f. b . t ag . 

XIX. ÉVFOLYAM. 
A C s á k t o r n y á i t a h a r é k p é n s t á r r a l e g y e s ü l t 

Önsegélyző Szövetkezet t. c. tagjai 
f o l y ó évi f e b r u á r h ó i 6 - á n d é l u t á n 3 ó r a k o r , C s á k t o r n y á n , 

a Csáktornyái t akarékpénz tá r j részvénytá rsaság helyiségében tar tandó 

K Ö Z G Y Ű L É S R E , 
hivatkozva az alnpsznbilyok 20*) §-ár«, tiszteleltei meghívatnak. 

T á r g y a k : 

1. Az igazgatóság jelentése. 
2. A felügyelő-bizottság jeleDtése. 
3. A folyamatban levő VIII. és IX. csoporti számadások fölötti liatá 

rozathozatal és a felmentvény megadása 
4. 4 igazgató-tanácsi tag és a felügyelő-bizottság megválasztása. 
5. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesí tésére 2 részvényes kijelölése. 
Netáui indítványok. 

Csáktornyán, 1 9 0 2 . j a n u á r 11 én. 
Az igazgatóság. 

*) Uogy a közgyűlés érvényes határozatot hozliasrou. arra legalább 20 szövet 
kezeli tagnhk jelenléte sadkségellelik, kik 500 törzsbetétet képviselnek. 

Ha a kö/«y51é.t nem válhatnék határozatképessé, akkor 15 nappal későbbre 
egy oj közgyűlés hivandó össze, mely az oleő közgyűlés tárgyai fölölt tekintet 
nélkül a tagok vagy törzsbetétek száraára, jogérvényea határozatokat hoz. 

A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő-bizottság 
jelentése a társulat üzleti helyiségében a közgyűlést 9 nappal megelö/.öleg a rész-
vényesek által be tekinthetők. 

8019. szátn/lk. 1901. 

Árverés i h irdetmény. 
A nagykanizsai kir. törvényszék telek-

könyvi osztálya részéről közhírré tétetik, 
hocy a Nagykanizsai takarékpénztár 
végrehaj ta tnak. Csizmadia János végre-
hajtást szenvedő pscsai lakás elleni 27G 
kor. tőkn, ennek 1899. évi december lió 
14 utpjától járó S°|o kamatai, 8 ' | , 
késedelmi kamatai. 41 kor 20 fill. per, 
lő kor. 40 flll. végrehajtás kérelmi, 
28 kor 30 611. jelenlegi és a még fel-
merülendő költségek iránti ügyében a 
fentnevezett kir. törvényszék területéhez 
tartozó a pacsai 800. sz. tjkvben A I. 
2—7. sorsz. alatt felvett s 949 koronára 
becsült, ugyanott A IL 1—4. sorsz. alatt 
(elveti s '73 koronira becsült urbíri 
birtok, valamint A f 230Sjb hrsz. alatt 
felvett s 108 koroníra becsült Ssndor-
hegyi szőlő 

1902. övi február hó 7-ik napján 
délelőtt 10 órakor 

Pacsán a községházánál Aczél Pál fel-
peresi ügyvéd vagy helyettese közbe-
jöttével niogtartaiidó nyilvános árveréson 
eladatni fog. 

Kikiáltási ár a loutebb kitelt becsár 
Árverezni kívánók tartoznak a betyár 

10fl|„ át készpénzben, V3gy óvadékképes 
papírban a kiküldött kezéhez letenni. 

Kell Nag)kanizsán, a kir tvazék mint 
telekkönyvi hatóságnál. 1901. évi nov. 
hó 6. napján. 

C&tSTMiCSSbSSaRSSSbSUStSSii 

I . A : i g a i g a l ó i i g je lentése . 
а. A fc l i lgye lo-b i io t l s ig j e len lé te . 
3. A inértej; bemutatása. 

H a t i r o t a l - h o t a t a l ar IS99—9, ' . , — 901. évi nyereség felelt. 
S. Fe l i lgye lo-b i ro t t s ig m c g v l l i s i t i s a . 
б. Ese t leges indítványok 

Mérleg Erimla a nagykanizsai V I — V I I . kerület i kc i c s t l ény f o g y a s n i s i aiövelkerctncV ]9UJ . évi 
ib le te icdniénycrü] . V a g y o n : l ' énr l i r -kés i le t í 7 i ' 8 l í kor. Arukés í lc l lel t i r t i e r in l 1 1 k o r l i e rc t : Je -
l é , IÍSS-&S kor . Merendeaés le i ra t 126-T3 k o r . 5 0 6 9 5 kor . l leáietendO Oi le l ré i te* 87 kor . 
A d ú i o k 12Ó50S kor . Visauflaelel t résivények kamata S kor. f j s s t e s e n 5 2 6 0 6 " kor . 

T e b e r : Ucl',teteit ürteHé.E 2 t S 3 kor Aru-Mlolerok tf i7'J"0l kor. tS9l) -UilO. évi nyereség 
77S-9.I kor. Kgycnlcg mini nyereség S19-7S kor ó s s i c s o n k.>.\ 

V c s n c s é g - nyereség srjtmla. K i a d i s : Fuvar és s r i l l i i i s lOS-.li kor . Diletl köl t ségek 1:70-65 ko r . 
Sremély ie t firerés l22-t-30 kor . l l i r b é r 50., kor . Adó M l k j , r . KOlés és s i l i g i t i s 6 • kor . l í e r cn -
i teiés le i r i sa 1 Í Í 73 kor . Kgycnteg mint nyereség 819-73 kor . Össrcsen i i i l v j i kor . 

Bevétet : V t s m f ü c t e l l ré.vevények kamata OS ko r . Aruknál nycrshevétc l 4020-73 ko r . ö s t i e s e n 
tO^S-73 kor . — 0 , s í e * c n ISO tag . 2.".7 Ui lc l rés i s ie l 

Banekovics Jáno, a. k. 
könyve lő . 

Ercn mérleg ugy a nyereség- és ve s i t e ség - s r imla és a l e l d g y e l ö - b l i o t u i g által megv i s sg i l t a lv io , 
rendijén és a törvényes kel lékeknek megfe le lően ta l i l ta to t t . 

Nagylcaniísa, 1902. évi j a n u i r hó I - é n . 
Plemmep Józjef 3 k. Sneff György Péter s. Ic Fekete György 3. k. Ho.-vsth Lajos 3. k. 

!S- " í - ig- tag . l g . tag . 
Sznsodic, József 3. k. Qozdán Liszló s. k. Polay Ferenc 3. k. 

Jd és olcsó órák. 3 
évi jótlillisBftl ]iriv.\t vevóknt-k 

K O N R Á D I A N 0 S « 
óragyar* 

arany, ezüst és dkizír árak 
azállitsS-háza 

8RÜX t,CsehorB*ii?) 
Jó nickcl-rem- ór* trt S.75. 

Valódi etQit-r^rD.-óra frt. 5.80. 
Valódi exQst liuc írt. 1. 20. 

Nickcl ébresztő óra frt l 95. 
Cégem a cs éa k. birodalmi címerről 

ran kitQtitclre, siAtntalan arany, ezöst 
kiálliUai írem ralamint ezernyi elitne-
rő-IoTél van birtokomba. 
Nagy képes Árjegyzéket ingyen ísbéim. 

G R A N D P R I X 

A M e i s m e p t e a 

manapság a hangadó márka. A kitűnő 
keverékek kedvcltsége finomabb körök-
ben óriási. Messmer teája a hozzáérlők 
mindennapi reggelije éa családról családra 

tovább 8jánltatik. 
Mintacsomagok 100 grammonként 1,1,25, 
1.60 és 2 koronáért S t rom éa K lo lnn í l 

Nagykanizsán. 

X y a v r t l y a t ő r é r t . 

Ki űehézkórban, gőrwökben és máa 
ideges állapotokban szenved, kérjen ezek-
ről brocburáL Ingyen éa bérmentve kap-
ható Scbwanen Apotheke, Frankfurt 

slMain által. 

• O O O O D I O Q I 

8 1 

~ Z . K . V, , 9 0 2 . 

í O O O O O g X X ? O G O O O i O O O O D Q X X 3 a P O C 3 0 0 D O C 3 0 0 G 
-r\ 

F c r f i a k i r i g y e n k a p n a k . 

o lyan u j ta ' .Mminyu o rvov igo t , mely az e lve \ : l e t t 
erőt u j r i nicRhaf}r.», l'iaJ'.MCíoaiaijo! » egv « í i i 
oldala< könyvet po t t an , jó t bec .omago lva . ingyen 
kap ják mindazok a kik í i t c i n u k . liz a lejcbi-
(UVilatraméllObli c<odaotvo*tag, mely megmentet t 
ezreket , a kik fiasalkorl k i h i g i i o k fo ly t in nemi 
b a j o k b a n , vz i f i l i - ' en , valamint e lve t i i l e t t f í i h c r ü -
ben szenvednek. Kz uVIk-,1 elhatáiOJta az intézet, 
hv>sy egy ingyen o r v o ^ g o t magyarAíó könyvvel 
együtt mini lenkiuck ingyen killd. Jizxel a l».\/ior-
v ó s j i g g a l a b a j o : ihon g y i g y h h a t ö , > mindarok 
H leik a fiatalkori k ihfcgl tokból n i r m a r ó némi 
b a j o k b a n , viclleint e l gyöngű le .ben .vagy t r ö n l V u i 
ba jokban i z e n v ^ l n e k , o t thon gyógyí tha t j ák m a g u -
kat . Kz a gyógyszer közvetetlcnül azokra a xzet-
vekro bal, a hol a megerősödés »zükscget ovo,IA-
lato» c rcdménynye l gyógy i t j a az évek ó ta tar tó 
be tegségeke t . Oreg . liaial egyaránt irhát State 
Medical tn \ l f tu tnak az alant jolxclt c ímre , a hon -
nan a csomagot röglón e lküldik . A* intézet leg-
inkább azokat a 'catja megmenten i , a kik kezolés 
céljából az o t thonukat nem hagyha t j ák el. A 
(•róbaciotnag m e g m u t a t j i , hogy mily könnyen 
k igyógyí tha tok ebből a re t tene te i ba jbó l ot thon. 
Az intézet kivétel t nem tesz. Mindenki irhát érette 
bárhonnan magyarul , mire t i toktar tás melleit posta-
fordultával egy ingyen csomag orvosságot kap 
magyarázó könyvvel együt t . í r jon még ma. A 
csomag o ly szépen he van csomagolva, hogy a 
tar ta lmát senkisein fogja meg tudn i . A levelet Igy 
kell c ímezn i : State Medical I tu t i tu te , 17 Elektron 
l lu i ld ing. Kort Wayne , Ind . Amer ika 

A levelek mind ig bé rmen tcu ' t cadök . 
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MOLL* SEIDUTZ POR 
Caak akkoz valódiak, ha mindegyik doboa Moll A. vúdjogyit és 

aláir iaát tüntot l fol. 
A Mail A.-fél, Sílilllz-portk 8TÍÍ/'i»li«» » lííiaakacaabb ,y»oir- i , al-
tellbánlalmak, gyomorgórc, <1 gyomorhív, rögzólt .rikrok,d.., nkjbkaulom, var 
tolDlát araovir éa a logknhnbOxíhl. níl betag,agek « Ion, 8 jelo, báaiaaornek 
" J . " ' . k öta óladig a«er.bb t e r j e d i " "Orzett, - Ar. „ y lep,a,eleit «r.-

dtll dabezmk 2 kar 
H a m i s i t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

f M Q L L - F É L E F R Á N C I A ; 

Csak akkor valódi. ba mindegyik llveg MOI.I, A. véJjt-fy-t tnnuU lel 
A. Moll' feliratú -inoxallal van xjsrva. A Mell-fel , 

í r a a a i l i b o r i i é i t ó l , 4 n n v í j c t n o n usint f . l d . l í . o . i l U p i l é t e d i r z i ó l t i i , z , r 
k ö , " í a y M I M a meghűlés egyéb következményein*! l e g i m o r ó l c . e b b aa|>.acr. 
- Ejy i f o i o l t ,rndoll üveg ara I kor 9 0 flll. 

MOLL Gyermek szappanja, 
I egflngmabb, legújabb módszer izorint ké l t i l ck gyermek é i bólgy i iappan 

< b í r ok. ierD i p o l i t á r a oyariníkek 6« fe lní t tek r e i z e r o . 
Ara d a n b o a k l n t - 4 0 flll. Öt d«rab - I kor. 8 0 flll. 

Minden darab gytTmck-.zappap Moll A. védjegyével van e i l t lvs 

F ő s z . á t k ü l d é s : 
Mull A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, 

Bécs: Tucblauben 9. sz. 
Vidéki megrendelések naponta po í tau l iavét mellett teljoiittetuek. 

raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán Rosenfold Adolf és Fia. 

a o o a a o a u u D a a a u a o M c ^ a ö a o a o ö a a o a ö c M c a ö a ö a o a 

MEGHÍVÓ. 

A z oi tárc l keresztény fogyasz tás i s zövetkeze t 
folyó hó 24 én t a r t j a 

É V I R E N D E S K Ö Z G Y Ű L É S É T 
a róm. katli. iskolában d U 3 órakor, raeljro a tagok tisztelettel meghívatnak. 

T á r g y : 

1. Az igazgatóság jelentése az 1 9 0 0 — 9 0 1 . üzletév e redményérő l . 
2. A mérleg e lőter jesztése és megvizsgálása. 
3. Igazgatósági elnök-választás. 
4. U j felügyelő bizottság választása. 
5. 3 indítvány tárgyalása . 

Oltárc, 1 9 0 2 . j anuá r 1 4 
Az igazgatóság. 

C972. szám. 

Polg. 1 9 0 1 . 

H I R D E T M É N Y . 
A nagykanizsai kir . törvényszék felhívja mindazokat , a 

kik n Zsubory István mint az elhalt Plihál Ferenc nagy-

kanizsai kir. közjegyző i rodá ja részére hivatalbél kirendelve 

volt helyet tesnek közjegyzői biztosi tékára az 1 8 6 S . évi VI I . 

t. ciklt 4 0 ik § a a lapián törvényes zálogjoggal b i rnak, hogy 

azt a jelen h i rde tménynek a .Budapes t i Közlöny" hivata los 

h í r lapban való megjelenését követő három hónap a l a t t hozzá 

kérvény u t ján je lentsék be, mer t el lenkező esetben azok tekin-

tetbe vétele nélkül fog a biztosíték kiadása i ránt intézkedni. 

A k i r . t ö r v é n y s z é k 

Nagykanizsán, 1 9 0 1 évi december hó 17-ik napján . 

H U S Z Á R 
előadó. 

Nyomatott Ifj. Wajdits József könyvny>m iijáb-in Ni^y-Kantzsín. 
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Bliritctiíi &r: 
É g é i t évre . . 10 kor . — ö l i . 
F é l érro . . . t> kor. — flli. 
N e g y e d é i r e . . S kor. 6 0 fiit. 

E g y e s s t i n i 2 0 í l l l . 

H I R D E T É S E K 
6 h n i b o s p e t i t i o r b a n 1 4 , r o i 3 0 d i « o r 
12, • minden t o v i b b l l o r é r l 10 1111 

NY 1 L T Y É R 1 E H 
p e l i i soronként 2 0 l i l l í r é r t l é t e i -

nek f e l . 
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ZALAI KOZLONT. 
A n a g y - k a n i z s a i . I p a r - T e s t ü l e t , " „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , " a „ K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r \ 

A l a p s z e l l e m i r é s z é t i l l e t i min-
den k ö z l e m é n y & f e l e l ő i s zerkesz tő 
norére , az anyagi részt i l l e tő köz -
l e m é n y e k pedig a k iadó nevéro 
c ímze t t en N a g y - K a n i z s á r a bér -

mentre in l ézoodők . 

B é r m c n t e t l c n l eve l ek nem f o g a d -
ta tnak ol. 

K é z i r á t o k t i í s z a n e m k ü l d e t n e k 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " „ n a g y - k a n i z s a i é s a g a l a m b o k i Ö u k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , " a „ n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ó e g y e s ü l e t , " a „ n a g y - k a n i z s a i t a n í t ó i j á r á s k ö r , „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , " a „ k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s ' / i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a . 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R , SZOMBATON M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A pénz alkalmazottai. 

J i a í j k a n l z s a , 1902 . J a n . 2 4 . 

A l e g ú j a b b t i s z t v i s e l ő - k é r d é s , m e l y 
n a p i r e n d r e j u t ó i t : a p é n z i n t é z e t i a l k a l -
m a z o t t a k ügye . A z o k a v á l l a l a t o k , 
m e l y e k p é n z z e l k e r e s k e d n e k , m á r 
é v e k é t a é r e z v é n a s ú l y o s g a z d a s á g i 
v i s z o n y o k n y o m á s á t , m o s t a r r a a 
k é n y s z e r ű l é p é s r e h a t á r o z z á k el m a g u -
k a t , hogy e s ú l y o s v i s z o n y o k egy 
r é s z é t á t h á r í t j á k i l l e t v e é r e z t e t i k a 
s z o l g á l a t u k b a n á l l ó t i s z t v i s e l ő k k e l é s 
e g y é b a l k a l m a z o t t a k k a l is. N e m egy 
n a g y p é n z i n t é z e t v e z e t ő s é g é n e k a 
l e g k o m o l y a b b g o n d o k a t o k o z ez a 
k é r d é s , m e r t m e g í t é l é s é b e n é l e s e n 
s z e m b e k e r ü l a h u m a n i t á s a n y o m ó s 
a n y a g i é r d e k k e l . V i s z o n t m é g s o k k a l 
k o m o l y a b b g o n d j a t á m a d b e l ó l e 
a n n a k a köze l t í z e z e r n y i e m b e r n e k , 
ak i p é n z i u t é z e t e k s z o l g á l a t á b a n k e r e s i 
k e n y e r é t s e h h e z a p á l y á h o z f ű z t e 
egész l é t é t . 

A v i d é k i p é n z i n t é z e t e k v i s z o n y a i 
e t e k i n t e t b e n a r á n y l a g k e d v e z ő k , m e r t 
a n é h á n y t i s z tv i s e lő , ak i az i l l e tő 
i n t é z e t k ö t e l é k é b e t a r t o z i k , j ó r é s z t 
s z ü k s é g e s s így n é l k ü l ö z h e t e t l e n , m i g 
m á s r é s z t e z e k n e k fizetési j á r a n d ó s á g a i 
r e n d e s k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t n e m k é -
p e z n e k n a g y t e r h e k e t . D e m i n d e z e k e n 
t a l : a v idék i p é n z i n t é z e t e k n e k t u l a j d o n -
k é p p e n r e l a t í v e , ^ l é g k e d v e z ő e n m e g y 
a d o l g u k , u g y , "'hog)' <="n a r é s z e n 
a g g o d a l o m r a n e m igen v a n o k . 

A n n á l f o n t o s a b b a k é r d é s a b u d a -
p e s t i p é n z i u t é z e t e k s z e m p o n t j á b ó l és 
p e d i g ez i n t é z e t e k r e n é z v e n e m 
k e v é s b é , min t az é r d e k e l t t i s z t v i s e l ő k r e , 
sőt s z é l e s e b b t á r s a d a l m i k ö r ö k r e n é z v e 
is . M i n t e g y h á r o m e z e r ö t s z á z p é n z -
i n t é z e t i t i s z t v i s e l ő van B u d a p e s t e n ; 
ez o l y a n ó r i á s i s z á m , h o g y m é r v a d ó 

b e f o l y á s s a l van m é g á h á r o m n e g y e d -
mi l l i ó s s z é k e s f ő v á r o s v i s z o n y a i b a n is . 
E n n y i e m b e r n e k m u n k á t , f o g l a l k o z á s t 
n y ú j t a n i , d e m é g i n k á b b k e n y e r e t , 
fizetést: ez n a g y g o n d a ma i v i szo-
n y o k k ö z ö t t s i lyen g o n d d a l a n y a k u k -
b a n b i z o n y n i n c s e n r ó z s á b a v e t v e 
m é g a s o k s z o r i r i g y e l t b a n k d i r e k t o r o k 
h e l y z e t e s e m . 

S e n k i s e m k é t e l k e d i k b e n n e , h o g y 
a p é n z i n t é z e t e k n e k m a n i n c s t á v o l r ó l 
s e m a n n y i f o g l a l k o z á s a , m u n k a a n y a g a , 
m i n t t e s z e m m é g ö t é v e l ő t t . T e r m é -
s z e t e s e n : a k e r e s e t ü k s j ö v e d e l m ü k 
sem a n n y i , — a m i r e m á r a n n á l 
k e v é s b b é v o l n a h e l y e a k é t e l k e d é s -
n e k , m i v e l e l ő t t ü n k f e k s z e n e k a 
n y i l v á n o s s á g r a h o z o t t s z á m a d á s o k a 
n a p o k k é r l e l h e t e t l e n a d a t a i v a l . T e h á t 
k e v é s m u n k a , k e v é s k e r e s e t , — d e 
s o k t i s z t v i s e l ő , sok fizetéssel. A z 
i l y e n a r á n y p e r s z e n e m n o r m á l i s , 
m i é r t is s e g í t é s t i g é n y e i . Á m d e h o g y a n ? 
A p é n z i n t é z e t e k m e g l e h e t ő s e n k i p r ó -
b á l t a k m i n d e n m ó d s z e r t , h o g y üz l e -
t e k e t a k v i r á l j a n a k , h a s z o n h a j t ő m u n -
k á t s z e r e z z e n e k m a g u k n a k és t i s z t -
v i s e l ő i k n e k ; m i n d h i á b a : a sok p r ó b á l -
k o z á s e r e d m é n y t e l e n m a r a d t , m i v e l 
a k ö z g a z d a s á g i é l e t m o s t a n i v i s z á l y a i 
s e m m i n e m ű t á p l á l é k o t s e m n y ú j t a n a k 
v a l a m e l y e s üz le t i m o z g a l o m r a . 

Az egy ik i r á n y b a n e k k é n t m i n d e n 
u t el l é v é n z á r v a , a k a r a t l a n u l , s ó t 
a k a r a t e l l e n é r e , d e k é n y t e l e n - k e l l e t l e n 
a m á s i k r a k e l l e t t f o r d u l n i a a z ü g y -
n e k ; igy j u t o t t n a p i r e n d r e a b a n k - t i s z t -
v i se lők ü g y e . A k a d t b a n k — t e r m é -
s z e t e s e n az, a m e l y n e k l e g r o s s z a b b a 
h e l y z e t e , a m e l y t e h á t s z a l m a s z á l a k 
u t á n k a p k o d , hogy ö n ö n m a g á t f e n -
t a r t s a — a r r a a z e l h a t á r o z á s r a , h o g y 
e l b o c s á t j a t i s z tv i se lő i egy r é s z é t b i z o -
n y o s v é g k i e l é g í t é s s e l . E z az e s e t 

s z e r e n c s é r e e g y m a g á b a n m a r a d t 8 igy 
a v e s z e d e l e m n e k i y e n n a g y h u l l á m -
c s a p á s a i k ö r ü l b e l ü l l o k a l i z á l t o a k m o n d -
h a t ó k . A z o k a t i s z t v i s e l ő k , a k i k 
e k k é n t á l l á s u k b ó l k i e s n e k , j ó r é s z t 
t a l á f t a k m á s h e l y e t , s n e m l e h e t 
t a g a d n i , h o g y m a g a a z i n t é z e t v e z e t ő -
sége e b b e n az i r á n y b a n t é n y l e g m e g -
t e t t m i n d e n t , a m i a b s z o l ú t l e h e t ő 
vo l t . — A z o n b a n ezze l m é g n incsen 
e l h á r í t v a a b a j , m e r t h i s z e n n e g y e d -
f é l e z e r i n t e l l i gens , n a g y i g é n y ű , j ó r é s z t 
c s a l á d o s t i s z t v i s e l ő n e k f e n n a k a d á s a 
az a n y a g i és e r k ö l c s i h a l a d á s p á l y á -
j á n : ez o l y a n j e l e n t ó s t é n y , a m e l y 
n a g y s u l y l y a l n y o m a l a t b a n a z egész 
v á r o s v i s z o n y a i r a nézve . H i s z e n t u d -
j u k , h o g y a b a n k t i s z t v i s e l ő i p á l y a 
a z o k k ö z é t a r t o z o t t , m e l y e k a leg-
n a g y o b b o s t r o m n a k v a n n a k k i t é v e ; 
i d e t ó d u l t m i n d e n k i , a k i t á m a s z k o d -
h a t o t t t e h e t s é g é r e , a v a g y v a l a m i 
h a t a l m a s p r o t e k c i ó r a . Az u t ó b b i 
f o r r á s b ó l e r e d ó l e g b i z o n y n e m k e v é s 
b ű n t is k ö v e t t e k el e z e n a t é r e n ; 
n e m egy b a n k ttgy m e g t e r h e l t e 
m a g á t g y e n g e s a k a d á l y o z ó m a t e -
r i á l i s s a l , h o g y m o s t m o z d u l n i is a l ig 
t u d m i a t t a . M é g a z t is n e h é z m e g -
t a r t a t n i , ' a k i r e i g a z á n s z ü k s é g e van 
a b a n k o k n a k , h á t m é g a z o k a t k i t a r -
t a n i , a k i k é r d e m n é l k ü l k e r ü l t e k b e , 
s o d a b e n n n e m s z e r e z t e k é r d e m e k e t 
a r r a , h o g y t ú l s á g o s a n n a g y l e g y e n 
a r a g a s z k o d á s h o z z á j u k . 

K ö z t u d o m á s u , h o g y a m u l t é v i i -
zed j ó e s z t e n d ő i n e k h a s z n á t c s e k é l y 
m é r t é k b e n é l v e z h e t t é k a t i s z t v i s e l ő k 
é s a l k a l m a z o t t a k , d e a n n á l d ú s a b b a n 
c s u r r a n t a j ö v e d e l e m a r é s z v é n y e s e k -
n e k é s a b a n k d i r e k t o r o k n a k . E z e k 
a j ó l t á p l á l t t é n y e z ő k t e h á t g y ű j t h e t -
t e k e l ég t a r t a l é k o t a r r a , h o g y a z 
idők j o b b r a f o r d u l á s á t k í v á n j á k , a 

t i s z t v i s e l ő k n incs , h o g y m i b ő l f e d e z z é k 
a z a u y a g i k ö v e t k e z m é n y e i t a n n a k a 
c s a l ó d á s n a k , a m e l y e t a p á l y á j u k o n 
v a l ó f e n n a k a d á s h o z o t t . 

A z e r ő s e k ö o z e t l e n s é g e ke l l h o g y 
n y i l v á n u l j o n e b b e n a z e s e t b e n a p é n z -
i n t é z e t i t i s z t v i s e l ő k j a v á r a , n e h o g y a 
t á r s a d a l m i k é r d é s e k m e g s z a p o r o d j a -
n a k egy u j a b b a l : a z o k n a k a n y o m o -
r á v a l , a k i k n a p o n k é n t m i l l i ó k a t f o r -
g a t n a k m e g k e z ü k ö n I 

Gazdasági pangás és nöplpere. 
A ueuize igazdá izokuak van egy isko-

lája. mely azt t an í t j a , hogy káros fényű-
zés nem létezik. Minden kiadás, bármire 
ford i i ta l ik is az, szükségképen hasznos 
a köz szempont jából , m e r t szükségképen 
valami munká t ju ta lmaz. Egyes korok-
nak tú l tengése bizonyo.1 szükségben , 
vagy mondjuk fényűzési javak fogyasz-
tása terén legfeljebb csak azzal a l i s tás-
sal jár , hogy az eddigi termelés i ágak 
tönkrejut t iai í , a a bennük eddig elhelyezve 
levő munka és töke áthelyeződik azokba 
a termelés i ágakba a melyeknek p roduk-
tumai után a keres le t erősen megnöve-
kedet t , avagy pedig a termelés i viszo-
nyok kicserélődés ily procesausa helyet t 
csak u g ; vál toznak, hogy a termelési 
ágak megszaporodnak , i l letőleg a jobban 
fe lkapot t ágak intenzivebben művel te tnek . 
Több se lymet fognak gyártani , több ék-
sze r t , finomabb művű bútorokat , több 
pezsgőt, mint eddig, ámde azér t a munka-
ulkalmak nem kevesebbednek , eőt ese t leg 
növekedhetnek . 

A nemzetgazdaság tan ezen i skolá jának 
néze te tévedés. Mert igaz ugyan, hogy 
a fényűző fogyasztás is munká l ju ta lmaz, 
s ennek növekedésével nem jár a munka-
alkalmak csökkenése , ámde nem is a 
te rmelők szempont jából á l l í that juk a 
mér tékte len fényűzésről , hogy az ká ro i , 
hanem a fogyasztó szempont jából , aki 
ezzel él. Ha az egyének nagy része e 
mér ték te len fényűzés kar ja iba veti magát , 
akkor az ő részükről nő az. improdukt ív 
kiadások mennyisége, az ö termelési 

tevékenységük megbénul, megkárosodik, 
s az ezzel j á ró hátrány nem egyenlí tő-
dik ki a fényűzés tárgyai t képező javak 
fel leudűlt te rmelése által . A tö r téne t 
azon korszakai , melyekben a mér ték te len 
fényűzés kapo t t lábra s józan fogyasztás 
helyéo, igazolják és ennek a nézetnek 
helyességét , mert ezen korszakok nyo-
masztó azociális bajai mindannyiszor 
re l t ene tea politikai forradalmak — ér-
tünk ez alat t minden rázkódta lássa l járó 
vál tozást — okozói voltak. 

Az oktalan fényűzést t ebá t sem men t -
heti Bemmiféle tudományos, okoskodáB, 
s az mioden körülmények közöt t káros. 

D<! romboló hatása kétszeresen érzik 
gazdasági pangás idején. Mikor a munka 
a legtöbb termelési ágban szünetel , mer t 
nincs tőke vállalkozásra, vagy pedig a 
viszonyok bizonytalansága mia t t visaza-
huződik. 

Maoapság pedig éppen pangás ural-
kodik a gazdaságban. A munkanélkül iek 
ezerével kóbotolnak a fővárosban a más-
kor jövedelmező foglalkozási ágakban 
dühöng a prole tar iá tus . Nem k u t a t j u k 
mos t ennek az ál lapotnak sz okát , csak 
kons ta tá l juk azt , ami mia t t már évek 
óta hangzik a panasz. S mégis az t lá t juk, 
hogy az oktalan fényűzés némely szük-
ségleti c ikkben nemhogy alább hagyna, 
de el lenkezőleg nő. A nők ruházkodásá -
ban ja ezt a fel tűnő fényűzést lehet 
t apasz ta lnunk . Kanizsán is, másu t t is. 
A nők fényűzésére ÍB lehet vona tko i ta to i 
Arany János ama szavait , melyeket 
k imúl t ház ikabát ja temetésén 2engett , 
hogy nem á r t n e k i : 

Sem a xApor, i c a a hó, 
Sem a rcvolució.* 

A gazdasági pangás megfosz tha t ja 
kereseté től a fér je t , de nem kalapjától 
a nőt. Zálogházba j u t t a t h a t j a a ha ta lmas 
Remonlo i re aranyórát , de nem a fülbe-
valókat. Kiveszi a fé r j szájából a Bzivart, 
de nem a nö arcáról a r izsport . I r t a 
börzének, a kaszinóknak, a pénzin téze-
teknek , a vállalatoknak, de nem ár t a 
korzónak. Valóban, az a csodálatos aszfal t -
réteg, mely az Alt és Böhmtől Neu és 
Kleinig buzódik a gazdasági pangás 
közepe t t e olyan, mint az oázis a Szahará-
ban. Ide nem hat el a pangás sorvasztó 

T A R C Z A. 
Az a l m á i é t s m b a r s . 

— A .Za la i Közlöny* e rede t i t i r c i j a - — 

„ A h ! az Isten szerelméér t , mit cselek-
szik ön, L u m p i ! " kérdezte ijedt arccal 
a természet ra jz tanára. 

. A m i n t látja, hust eszem, 4 — felelt 
nyugodtan :i Lumpinak nevezett u r ós 
zavartalanul evett tovább. 

„l)e édes Lumpi . — hüledezet t n 
tanár — hogy lehel oly b a r b á r ! Hát hol 
vette az egészségét, hogy az önnek oly 
o lcsó? Az utcán találta, vagy a jándékba 
kap ta? Nem tudom felfogni, hogy intel-
ligens ember , kinek hozzá diplomája is 
van, a XX. században, hogy követhet el 
ily merényletet az egészsége ellen. Uram 
I s t en ! Oh, o h ! forró ételt enn i ! Botrány, 
u ram, botrány !* 

Az egész társaság csodálkozva tekintett 
3 t aná r r a ; Lumpi t pedig annyira meg-
lepte a tanár kirohanása, hogy a villát 
üresen vitte szájához. 

r T ü d j a - e L u m p i — folytatta a tanár 
— hogy mi t cse leksz ik? Tud ja , hogy 
ezzel gyilkolja m a g á t ? Igen, uraim. Lumpi-
nak, azaz bocsánat, Körösi urnák ezen 
tette határozott öngyilkosság. Egész pon-
tosan megjósolhatom, hogy az ételeknek 
forró állapotban váló fogyasztása Lumpi-
nak három évet és négy hónapot rabol 
el életéből Határozottan ennyit . Lehe t 
tán egy-két hónappal többet, vagy keve-
sebbet, az az étel hőfokától f ü g g . Saj-
nálom, hogy nom hoztam magammal 
hőmérőt, különben annak segélyével na-

l pókra, sőt órákra kiszámítanám az időt, 
melyet Lumpi e meggondolat lan tettével 
életéből elveszít ." 

„Tehát 3 óv és 4 hónappal róviditem 
meg é l e t e m e t ? - — kérdezte Lumpi . 

.Ha tá rozo t t an ! Azonban ne gondolja , 
hogy tán gyomorrákot , vagy más ily 
halálos betegséget fog kapni a forró 
ételektől. Nem. Oly módon idézi elő ez 
és egyéb mértéklet lenség a halált , mint 
a folyók a zátonyokat. Lassan, csöndesen, 
de biztosan. Fokról-fokra, percről -percre 
aknázzák alá egészségét, mig végre . . . . 
de az Is tenér t , hogyan ül ö n ? " 

„Bocsánat tanár ur, ugy látszik meg 
feledkezik arról , hogy nem vagyok g imná-
zista," — védekezett Lumpi . 

„Ou engem fé l reér t . Nem feddeni , 
csupán jóakaratulag inteni akarom önt. 
Különösen arra figyelmeztetem, hogy 
lábait ne húzza annyira össze és testét 
ne görbítse meg, mer t ez a helyzet korlá-
tozza a szabad vérker ingést és károsan 
hat az egészségre ." 

„Ks mennyivol rövidíti meg az é l e t e t ? " 
— kérdezte egy u r kíváncsian. 

„Hát kérem azt teljes pontossággal 
nem ál lapi thatom meg , mer t sok egyéb 
körülménytől f ü g g . Leginkább azonban 
attól, hogy monnyi alkohol tar talmú folya-
dékot fogyaszt el Körösi u r . " 

A hallgatók hangosan felkacagtak. 
. V e g y e a maximumot , tanár u r " — 

mondta a háziasszony. Ugyanis Körösi 
László nagy lump hírében állott, azért 
is nevezték el Lumpinak. 

„Bizonyára tudják öuök, hogy az alkohol 
gyorsabb pezsgésbe hozza a vért , ami 

ugyan öreg embernél kedvező hatás, azon-
ban egészséges fiatal emberné l szintén 
merény le t az egészség ellen. A vérnek 
eme mértékte len rohanását csupán az által 
lehet megakadályozni, ha mesterségesen 
gátat velünk a vér szabad ker ingésének. 
Igy tehát Lumpi urnái a görnyedt test-
tar tás kevésbbé ár talmas, mint nálam, 
vagy más magamfa j ta emberné l . Ezér t 
mond tam, hogy pontosan nom tudom 
időben kifejezni a görnyed t test tartás 
hátrányait . Annyit azonban tel jes pozitivi-
tással ál l í thatok, hogy ezen idő hét ós 
kilenc hó között váltakozik . . . P a r d o n ! 
Miér t néz ön oly közelről a t á n y é r b a ? " 

Lumpi m á r dühös volt . 
„Tanár ur , — szólt ingerül ten — ha 

még egy pár, az egészségre hát rányos 
cselekedetemet felfedezi, kisül, hogy az 
ön elméletének hódolva kötelességem lett 
volna két évvel születésem előtt meghalni ." 

A társaság szel lemesnek találta Lumpi 
megjegyzését , azonban a tanárt az kihozta 
sodrából . 

„ E megjegyzésből , Körösi ur , azt látom, 
hogy nem ér te t t meg engem. Ha meg-
engedik az urak, bővebbon ki fogom 
fejteni e lméle temet . Midőn azt mondtam, 
hogy Körösi ur a gö rnyed t test tar tás 
miatt hét hónapot, a forró ételek fogyasz-
tásától 3 évet és i hónapot veszít életéből, 
akkor nem a mai át lagos életkort , a 6 0 — 7 0 
esztendőt vet tem alapul. Ha ily ér te lem-
ben beszéltem volna, akkor e lméle temet 
a legelső lump élete megcáfolta volna, 
aki ŐO évig is elélt, ami nem ri tkaság. 
Én , ura im, azt a kor t vet tem alapul a 

meddig Lumpi ur mér tékle tes é le tmód 
mellett elélt volna. Önök tudják, hogy 
Methuzalem csaknem 1000 évig élt. Nem 
ej tet te még önöket gondolkodóba, hogy 
miér t ne élheluénk mi is, ha nem is 
éppon ily hosszú életet, de legalább 
2 — 3 0 0 esz tende ig? Nem találhatnánk-e 
módot arra, hogy rövid életünket meg-
hosszabbitsuk ? Nos. uraim, én megtalál-
tam a módot. Mindnyájan tudjuk, hogy 
akit fiatal korában erőszakos halál nem 
rabol el, az Öreg korában végelgyengülés-
ben hal meg . És mi ez a végelgyengülés ? 
A belső szervezet teljes kimerülése . Olyan, 
mint mikor a folytonos működéstől el-
kopik az óra szerkezeto. Tehát , ha mi 
meg akarjuk hosszabbítani éjetüuket , kí-
mélni kell a belső rugókat és srófokat , 
minél kevesebbet használni és lehetőleg 
ugy haszuálni, hogy ez azoknak c>ak 
előnyére váljék, mer t a folytonos pihenés 
is hátrányos. Önök nem is sejtik, hogy a 
legcsekélyebb vigyázatlanság is mily nagy 
időt rabol el életünkből. Gazdálkodnunk 

kell, uraim, az egészségge l ! De 
bocsánat, abbanhagyom az előadást , már 
hé t percnél tovább beszéltem egyfolytában, 
ez pedig ár ta lmas. Most három porcig 
p ihennem kell.* 

A tanár elhallgatott . 
A társaság némely tagja szánakozólag 

nézett a tanárra, mások ellenben komolyan 
vetiék az e lméletét . 

Lumpi , aki igen érzékeny kedélyű 
és jószívű fin volt. mereven bámult maga 
elé a tányérba. Ugy érezte, hogy már 
is nyakán van a nagy kaszás, neki m á r 
ássák a h ideg sírt, pedig, I s tenem, még 

oly fiatal ós az élet szép, tagadhatat-
lanul szép. 

A tanár ú j ra megszólalt . 
„Példákkal igyekszem megvilágosítani 

előadásomat. Kiszámítottam, hogy csalá-
dunkban az átlagos életkor a 60 óv. 
Apám 55, Öregapám 65 . apám egyik 
testvére HU és másik testvére pedig 5JL 
éves korában halt meg. A középarány 
a hatvan. A halandósági viszonyok anyám 
családjában szintén kedveznek o kornak. 
Anyám 61 éves volt, mikor meghal t . 
Öreganyám <«7, anyám apja pedig 63 . 
Igv tehát nekem minden valószínűség 
szorint 5 6 — 6 4 éves koromban kell meg-
ha lnom" . . . . 

„Ez elméletileg kötelessége, tanár ur ," 
— szólt közbe valaki. 

„Azonban ón ezen kötelességemet nem 
fogom teljositeni; mer t 60 évig elélnék, 
ha oly életmódot folytatnék, mint öreg-
apám. vagy öreganyám, kik még nem 
ismerték unokájuk elméletét . De az ón 
éle tmódom más. Az én életem igazolása 
lesz e lméletemnek. Nekem minden meg-
fontolt cselekedetem, minden mozdulatom, 
minden amit teszek és minden amit nem 
teszek, mind ho7zá fog járulni ahhoz, 
hogy az idők végtelenében kül jebb toljam 
életem határát. Én 14°-os ételt eszem, 
langyos vizet iszom, óránkint négy kilo-
méternyi sebességgel járok, a hátamon 
alszom, mindent arányos távolságból nézek, 
testem egyenes tartású, naponta, este 8 
órakor elszívok egy szivart Kock-szipkán 
át. az emésztés kedvéé r t ; negyven éves 
koromtól kezdve tiszta bort fogok inni, 
első nap háromnegyed decit és minden 

Lapunk mai számához negyediv mel lékle t van csatolva. 
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szele, a kenyérkeresők hasztalan sóhaja , 
a körúti bevert ablakok csörömpölése, 
aem a licitáló dob egyhangú drum-drum 
szava. Élet van a korzón, mint volt 
Ver?aille8bon, mikor körülöt te egész 
Franciaországban az éhínség dühöngöt t 
és a nagy nyomor méhében táplál ta az 
ir tózatos forradalmat . Versail les süke t 
volt, a korzó is süket és vak — de 
kedves. A téli divat bár nem oly izgató, 
mint a nyári, do változatosabb éa tar-
talmas. Dominálnak a nehéz szövetek és 
a báli toalet tek. A téli kalapra több 
ki tömött madár fér — egész muzeum. 
A téli kahátOQ, miud egy-egy hamis 
vagyoni mérleg a sok drága prém és 
boa. Egész menazséria. A báli toalet tek 
poet ikusak és pazarok. Az ékszerek is 
téliek, hatalmasuk, tömörek. Szóval az 
az aszfal t ré teg magán hordja Kanizsa 
egész vagyonát. Ami a korzón kivül esik, 
az »ivár, az szegény, az a gazdasági 
pangás. Azok a m e g n j u l t , bajuszos arcok, 
kopoit alakok, spekuláló fejek, kik a 
mellék ulcákbao ődöngenek, a férjek, a 
pangás bennük csúcsosodik ki. É i ók 
pauKnoak két személy helyett . A pangás-
ból a nejeikre eső há t rányokat is ők 
sze védik el. Do panaszkodni nem mer-
nek. legfeljebb caak sóhaj toznak. T i tkos 
szocialisták, kik csak magukban lázon-
gnunk a fominizmu3 felsőbbsége ollen. 
De sorsban és a társadalmi viszonyok-
ban meg kell nyugodniok. Bulátják szegé-
nyek, hogy egy asszony, magában nem 
bQnös Bűnösek mind együttvéve. És 
egy asszony csupán akkor követno el 
véiket . ha a t rá jkoloa a többiekkel szem-
ben. Vétkezne a divat, a társadalmi 
rend éa családjának tekintélye ellen. 
Meri nem igaz az, hogy a család kép-
viselője a családapa. Ó já rha t , ahogy 
neki tetszik Viselhet télen nyári ruhá t , 
nyáron télit, senkinek sem ju t eszébe 
ruházatából vxgyoni viszonyaira követ-
keztetői . Ha a fér jnek kopot t a kabá t ja , 
azt mondják rá, hogy szorgalmas ember . 
Ha gyűrött , rozoga a kalapja, akkor 
okos ember, csak s lendrián. Ha csírá-
zott alul a nad rág ja : a (elesége rossz 
gazdaasszony. Ha rongyos a cipőjo, az t 
mondják, takarékos embor. Do h<* az 
asszouy kalapjáról egyetlen egy toll 
hiányzik, ha a speuzer idejében merész-
kedik derék alul érő kabátot viselni, 
ba nyáron nem fürdőzik és télen nem 
bálozik, akkor a jó társaságokban, az 
első zsuron a kávé mellett már meg-
állapít ják a szakér tő barátnők, hogy X-ék 
lepasszolnak. Bevonták vitorláikat . Majd 
a nőegylet gyűlésén indi tványo/ni fogunk 
némi kis segélyt a szerencsét len család 
részére. 

A dolog igy áll, kons ta tá l tuk a tényt-
Mi nem segí thetünk ra j ta , mánok sem$ 
a nők pedig legkevésbbé. ö k nem is 
tudnak és nem is akarnak ra j ta segitooi 
Sajnál ják fér je iket , nélkülöznek egyet-
mást, de a köteles rizspor mennyiségből 
és madár-világból a kalapjuk te te jén 
nem engednek egy a tomnyi t sem 

Nekünk pedig jobb dolgunk van, 
hogy sem most javaslat ta l ál l junk elő, 
mily módon véljük felkelthetni a nők 
érzékét a gazdasági viszonyok i ránt . 
Józan észezol nem fekhetünk neki a 
Tiszának, hogy fe l tar tsuk azt rohanásában 
éö kinek van bá torságra szembeszál lani 
az amazonokkal, mikor mellet tünk c>upán 
egy balom üres zseb és egy sereg gond-
dal terhelt l é r j áll, mig a másik pár ton 
elszántan küzdenek a segédcsapatok is, 
az előitélek, a hiúság, a gavallérok, a 
mesterséges s i m i t u d á s és a pil lanatnyi 
elájulás. 

Mi nem öltük meg fér je inket , hogy 
minket is a Danaidák véghezvihetet len 
muoká já ra kárhoztasson Zeus. 

nap három cseppel többet és igy tovább 
uraim. És mog vagyok róla győződve, 
hogy ezen elméletemet ugyanily szavak-
kal módomban lesz az önök dédunokáinak 
is elmagyarázni . Azt hiszem megér te t tek! V 

„Tökéletesen !" 
Az óra már későre járt . a társaság 

szétoszlott. Öten egy irányba mentek a 
tanárral , ki még az uton is elméletét 
fej tegette, hét percnyi beszéd után min-
dig három percnyi szünetet tartva. 

Téli este volt. sötét, havas és ködös. 
Az ut sikos volt, esak óvatosan halad-
hattak előre. 

Leghátul , magába mélyedve ment Lumpi . 
Keserűen gondolta el. mily hideg lehet 
most a temető, az élet meg gyönyörű . 

fígy mély, jéggel borított árok felett , 
egy keskeny hidon mentek keresztül . 

A tanár, egy pillanatra megfeledkezve 
tökélotes elméletéről , fnege*úszott, nagyot 
kiáltott és hanyat, az árokba vágódott . 
Ott maradt , a jég*n e«zméloil'-m>l. A 
többiek kiemelték, hazavitték lefek-

BCórházi ü g y ü n k . 
Tizennyolc évvel ezelőtt épül t a Koasulh-

téron a szép városi közkórbáz és kele t -
kezésétől a mai napig mindenkor meg-
felelt emberbará t i kötelezet tségének. 

Az épüle t a város magas helyén fek-
szik, a környék szellős, a nap minden 
órá jábao van egy kis légáramlat , azon-
kívül a t a la j is egészséges, nem meszes, 
nom homokos és nem vizenyős. Az egész 
kórház épülőt száraz, mi főleg a ta la j 
szárazságánuk köszönhető s a kiváló 
gonddal r ako t t falakon a nedvesség nem 
szivódik föl, pedig városunkban alig van 
báz, hol nedves falak ne lennének. 

Kórházunk betegekkel mindenkor telve 
volt 8 a betegek száma lassankint évről-
évre szaporodott , ugy, hogy az ágyak 
száma 80 ra, majd 90 - re emelkedet t , 
ma már 104 körül van. 

A népesség városunkban folytonosan 
szaporodik, a környék a mi kórházunkra 
vau utalva, mer t nagy kórház. Zala-
megyében csupán Zalaegerszegen van 
még s igy a megyének városunkhoz 
közelebb eső részein a lakósság a mi 
városi közkórházunkra van utalva. Külö-
nösen a szegényebb sorsú aleó nép-
osztályok körében fordul elő gyakrabban 
egy-egy veszedelmesebb megbotegedés. 
Legtöbbször meghűlés, rossz életmód, 
megerő l te tés az okozói. A szegény laká-
sok nyomorúságos volta, a fül ledt szobák, 
nedves falak, az ott felhalmozódott szenny 
éa t isztát lan anyagok hata lmas előmozdí-
tói a be tegségeknek. 

Városunk némely része egészségtelen, 
minélfogva o l t sokkal több betegedés 
fordul elő mint más részeken. Ha éven-
kint s ta t iaz t ikát állítunk öseze a beteg-
ségekről . azt talál juk, hogy a súlyosabb 
természetű kórok Király-utcán, Rákócy-
utcában éa Magyar-utca középső részén 
fordulnak elő. 

Vidékfluk fekvése egészségesnek mond-
ható, csupán néhány berkesebb hely 
egészségtelenebb valamivel, s igy a 
környéket egész bátran egészséges fekvé-
sűnek lehet nyilvánítani . 

Azoubau humánus szempontból nem 
szabad szorosan ragaszkodnunk a bete-
gedések számához és ahhoz képest 
állítani fel az ágyakat 3 berendezni a 
kórházat , haoem el kell készülni a kór-
ház fentar tó közegnek a bekövetkezhető 
rendkívüli eseményekre . 

Nem aka runk kivételes e se teke t fel-
hozni, vagy a r i tkán előforduló esemé-
nyeket sö té t színben fö l tünte tn i , haoem 
igenis olyan in tézkedések életbe lépte-
tését célozzuk, melyeknek segítségével 
bá t ran szemébe nézhetünk a bajnak. . J o b b 
félni, mint megijedni.* jobb készülten 
fogadni a ba j t , mint lühöz-íához kapkodni , 
midőn megjelenik közöt tünk. 

Van ugyan já rványkórházunk , de még 
ez sem elég, mer t járvány idején kevés 
8 já rvány nélkül ia gyakran fordulnak 
elő némely évben tömeges megbetege-
dések, és a be tegeket nem lehet a jól 
berendezői t , ki tűnően vezetet t kórház 
helyett a járvány-kórházba ki tenni, mely 
a végszükség esetéro van épitve. 

A kórházban az igazgató orvosnak 
annyi dolga van, hogy egyedül alig 
képes elvégezni, a ha a betegek száma 
szaporodik, erejének végső megfeszí té-
sével tud csak e leget tenni magasztos 
kőtelezoitaégének. 

Száz beteg megvizsgálása vesződséges, 
éles megfigyelő képességet és figyelmee 
körül tekintés t igénylő munka, mely oly 
nagy, hogy oda két orvos kevés. 

Azért lehetőleg több segédorvost kel-
lene alkalmazni 8 a k i tűnő helyen fekvő 
kórháza t kibővíteni, vagyis egy uavillon-
szerü épüle te t építeni a közkórház kőze-
tébe kiegészí tő kórháznak . 

tették. Hívtak orvost, aki megállapította, 
• hogy a tanár hátgerince megreped t . Aligha 
| fogja bevárni a köleles hatvan évet is. 

Egy óra múlva a tanár magához tért . 
Intett Lumpinak, hogy jöjjön közelebb. 

„Kórősi u r , én meghalok. De no 
1 mosolyogjon. Elméle tem fonmarad és 

meg fogja örökiteni nevemet. Az elmé-
; letet, sajnos, én nem Igazolhatom, de meg 
j sem hazudtol tam. Én csupán kivétel 
I vagyok a szabály alól." 

„Tanár ur — fogadkozott Lumpi — 
én pedig igyekszem kivétel lenni az én 

I csoportomból ." 
A tanárt negyednap el temették. 
L u m p i ma hetven éves, piros arcú, 

derék öreg ur . Mindenki szereti, bár 
| vannak bogarai, mint pé ldául : az ételt 

csak for ró állapotban eszi, igyokszik minél 
görnyedtebben ülni és iszik bort, mennyi 
csak belefér . Ha kérdik tőle. miért ily 

; mértéktelen, azt válaszolja, hogy fél a 
hátgerincrepedéstól . 

Az 1900. évi augusztusi közgyűlésen 
lolkesedésael fogadtuk a h i r t , hogy a kor -
mány városunkban ogy elmegyógyintéze-
te t akar feláll í tani, ebből sa jnos semmi 
sem lett . azér t nem kell csüggedni , ha-
nem bővítsük ki a közkórházaf , ugy hogy 
a kibővítés előnye egyenlő legyeu azzal 
az előnynyel, melyet az e lmegyógyintézet 
fe lál l í tá ia nyúj to t t volna. 

Felesleges kife j teni a kibővítés elő-
nyeit, níucs szükség a kórház emberba -
rát i előnyeinek fölsorolására, mer t az t 
mindenki ludja a a kibővítés szükséges-
ségéről mindenki megvan győződve. 

A pénztári orvosok helyzete 

A pénz tá rok ellen panaszkodnak a 
tagok, panaszkodnak az orvosok és hall-
ga tag a gyógyszerészek, pedig hát azóta, 
a mióta a betegsegélyezési tőrvéuy nagy-
nevű meghonosítója az 1891. évi XIV. 
törvénycikket életbe hívta, a pénztárak 
tagja i oly naay és tokoldaln jó té temény-
ben részegülnek é3 mondjuk a legnehezebb 
viszonyok közölt, hogy panaszra okuk 
éppen nem vo lna ; — épp ugy nincs 
joguk panaszkodni aa orvosoknak, mer t 
amint már több izben k imu ta tha t t am, 
az orvosi kar egészében majdoem 80° | o nyi 
jövedelem emelkedésben részesedik éppen 
és csakis a pénztárak állal, num is szólva 
a gyógyszerészekről . 

T u d j u k , hogy a betegsegélyezési tör 
vény é le tbe lépte tése előt t a ma a pénz-
tárak tagjait líépoző elem a legnehezebb 
viszonyok között , betegségében csakis az 
istenre, az i rgalomra volt bizva, mig ma 
azon biztos tudatban áll neki nehéz mun-
k á j á n a k , hogy azon esetben, ba az em-
ber t a legnehezebb, a legnagyobb csapá*, 
betegség lá togat ja meg, jogosan k é r h e t 
és kap segélyt, nem alamizsnát , nom ir-
galmat , hanem a törvény ál tal biztosí tot t 
B őt jog szeriül megillető segélyt hogy 
nincs kitéve a nyomornak, nélkülözések-
nek, hogy igénybo veheti épugy az orvosi 
segí tséget , gyógyszereket és gyógyászati 
segédeszközöket , mint a gazdag jólétben 
élő emberek . 

De nemcsak ezt veheti igénybo és n e m -
csak ő, hanem családja éa csa lád tag ja i 
is és meg van adva a lehotőség a nehéz 
napokban, hogy a pénz tá rak á ' tal neki 
jogos követe léseként kiuta lványozot t táp-
pénzekkel családját e l tar thassa . A pana-
szok azér t csodalatos , mégis hangoz-
ta tnak . 

Éppen igy az orvosok is. A fentebbiek-
ben r ámuta t t am a r ra és amin t az köz-
tudomású is, hogy azon elem. mely ma 
a betegsegélyző pénz tá rak tagjai t ké-
pezi, azelőtt az i rgalomra voll bizva. Nem 
vehete t t orvost, nem vebotet t gyógyszer t 
igénybe, mer t nem volt neki miből ; hisz 
még m.i eera vehetné az egyes tag ozt 
igénybe, mer t még ma ainC3 megadva 
ennek a lehetősége az egyesre, hanem 
csakis , m i n t a tömörülés által é le t re hívott 
pbaltinx egyik tagja teheti ezt. Azt hiszem 
nem kell külőo hangsúlyoznom és r á m u -
tatnom arra , hogy az orvosok ós gyógy-
szerészek együt tesen ezen tömörülés ál-
tal egy, hogy Összegekben fejezzem ki, 

— körülbelül — minimálisan számí tva 
— három-négy millió koronát ki tevő évi 
jövedelem többlethez ju to t tak és csodá-
latos, az orvosok és gyógyszerészek mé-
gis panaszkodnak a pénz tá rakra , mint a -
melyek állítólag őke t jövedelmük nagy 
részétől fosztot ták meg. 

Szigorúan mérleeelve a dolgokat , tény-
leg azon konklúzióra kell j u tnunk , — 
jól lehet csodálkozunk, hogy panaszok 
hangzanak a pénz tá rak ellen — hogy 
ezen panas2ok részben mégis jogosak . 
De ezen jogosul tság nem az in tézmény-
bon magában, hanetö az intézmény töké-
let lenségében rej l ik. Tökélet len pedig az 
intézmény azér t , mer t törvényileg, illetve 
szabályzat i lag oly sok, oly nagy kötele-
zet tségek hárulnak reá éa nincs megadva 
a mód, hogy ezen kötelezet tségeinek 
minden iránybnn tel jesen meg in bír jon 
felelni. A pénztárak , az intézmény maga 
csekély eszközeivel iparkodot t és i pa r -
kodik tőle lehetőleg ere jéhez mér ten min-
denki t méltányosan kielégíteni , iparko-
dik tagjainak lehetőleg megadni mindazt , 
amit n törvény ráró, iparkodik orvosai-
nak megadni mindazt , ami t azok megér-
demelnek, mer t tudja , hogy csakis ezál-
tal és csakis így felelhet meg a ráruhá-
zott fe ladatnak. Sajnos azonban, nincsen 
módja, nincseu elég anyagi ereje , niucsen 
elég erkölcsi súlya, nincsen eléggé tá-
mogatva. 

Ha nincs elég anyagi ore je , ugy csak 
a meglevő erőkhöz képes t segélyezhet i 
tagjai t , do tá lha t ja orvosait . 

Csakhogy sem a tagok, sem az orvo-
sok, mer t tényleg nem bírnak az in téz-
mény ügykezolésébe, vezetésébe, külön-
féle és sokoldalú jó tékonyságába bele-
pillantani, látván az eset leg nagy össze-

geket ki tevő bevételeket , de nem véve 
figyelembe ezzel szemben az óriáai ki-
adásokat , s a j á t eseteiknél , s a j á t é rdeke ik -
nek nem lá t ják kielégí tését . 

A tagok, jó l lehe t ők éa csa ládtagja ik 
is ingyen orvosi segí tségben és ingyen 
gyógyazerekben részesülnek, t áppéoz t 
kapnak , mégsem lá t ják jogos éa tulcaigá-
zot t igényeiket e se lenkéo t kielégítve, ami 
igaz is, mer t például a pénz tá rak tag ja i -
ka t és azok csa ládtagja i t betegBég esetéo 
csak ingyen orvosi segélyben, caak in-
gyen kórházi segélylyel l á t ják el, csak 
hogy azonban e z e j segélyek momentán 
gondja ika t és ba ja ika t képesek csupán 
oloszlatui, mig az élet t e rhe i t te l jesen 
eloszlatoi nem képesek — te rmésze tes 
tehát , ha panaszkodnak . 

Épp így vagyunk az orvos-kérdéssel is. 
A pénz tá rak nem képesek az ország 
összes orvosait , miot pénz tá r i orvosokat 
a lkalmazni , de nem képesek még a lkal -
mazot t orvosaiknak sem oly j avada lma-
zást nyújtani , a mely uzokat a pr ivát 
praxis üzése alól fe lmentené és nyugodt 
megélhetés t b iz tos i iha tna számukra . Ez t 
nem lehet ik a pénz tá rak , de igeuia tehe-
tik azt és teszik, hogy a mint a nagym. 
m. kir. kereskedelemügyi min isz té r ium-
nak a lefolyt szak tanácskozmány rende l -
kezésére bocaáj tot t k imuta t á sa bizonyít ja , 
a fenti cizaro az elmúlt évben az ország 
területén 3 ,778.065 koronát ford í to t tak . 

A miot ezeo összeg mu ta t j a , a pénz-
t á r ak ra a szűkkeblűség esek min t vád 
fogható. Az összeg oly horribilia, hogy 
az orvosoknak, de bárkinek is, ha el-
fogulatlanul í télkezik, bo kell látnia, hogy 
i t t a lehelőségig, sőt talán a méltáoyos-
aág határa in tul is az el ismerés jövedel-
mező* tek in te tében is fényesen jut 
e r edményre . 

T ö r v é n y t e l e n g y e r m e k e k , 
A mult hónapban lá t tuk hogy m á r a 

minisz tér iumokban is el ismerik a gyer-
mekek azon jogá t , hogy lerázzák m a g u k -
ról azt a szégyent, molyet eddig egész 
életükön kényte lenek voltak viselni, h a 
anyjuk vétke folytán fegyházban l á t t ák 
meg először a napv i l ágo t A minisz ter i 
rendele t , mely szer in t ezentúl a fegyház-
ban szülői tek nem fogják születési bizo-
nyítványukból megtudni s más minden 
kivol tudatn i , hogy hol özűlet tek, fényes 
bizonyítékát ad j a annak a humánus szel-
lemnek, mely bevonul t a min i sz té r iu -
mokba. 

De ba már u t a t tör t magánok ez a 
szellem s ténynyel t anúskodnak a tör 
vénybozó körök amel le t t , bogy az á r t a t -
lan gyermeket ne bélyegezze meg egész 
é le té re a szülők viszonyának szégyene, 
most már egy lépéssel lovább is kel lene 
mennie a min i sz t é r iumnak : le kel lene 
az utólagosan törvényes í te t t gyormekek-
ről vennie azt a nyoma«zió te rhe t , mely 
mindezideig rá juk nehezedik és azámta-
talon esetben gátlólag hat tá rsadalmi 
ér in tkezésükben, sőt meg is akasz t j a őke t 
pályájukon való e lő reha ladásukban . 

A miniszter i roodele tben gyökerező 
eddigi és fennálló gyakor la t sze r in t a 
törvényleien viszonyból származó gyer-
mek születési bizonyítványában még ak-
kor is fel von tün le lve a törvénytelen 
származás , ba a szülők utólag pótolva 
mulasz tásukat , törvényes házasságra lép 
lek s házasságuk e lő t t szü le te t t gyerme-
küke t kellő módou tö rvényes i te i t ék . A 
születési bizonyítványba az e rede t i be-
jegyzés — vagyia a törvénytelen je lzés 
és az atya neve üres rova tának — ép-
ségben ta r tása mellolt csak a jegyzet 
rovatba kerül a kővelkező megjegyzés : 
»A vallás- és közokta tásügyi minisz té-
r ium . . . . s zámos r ende le t e folytán ezen 
gyermek a t e rmésze tes a tyának a t e r -
mészetes anyával . . . . én kö tö t t házas-
fága következtében törvényes i t te te t t -

Az utólagos törvényesi tés ál tal a gyer-
mek ugyanazon jogokat élvezi, mint a 
tőrvényesen szülött . Miért kel l jen t e h á t 
egyállaláo csak tudn ia is, hogy szülei-
nek olyan viszonyából származot t , melyet 
e t á rsada lom közfelfogása m e g v e t ? I I i 
a törvény a lkalmat ad a szülőknek a r r a , 
hogy h ibá jukat — melyet a legtöbb eset-
ben ra j tok kivül álló okok idéztek olő 
— jóvá tehessék, miér t vonja meg tőlük 
azt a tu la jdonképpeni j ó t é t emény t , hogy 
ne kell jen gyermekeik előt t azégyenkez-
n i ö k ? A tőrvényesitéai e l já rás ume módja 
te l jesen megfelel a r ideg törvénynek, 
mely a gyermek joga iuak fe j lődésében 
anyakönyvi pótló megjegyzéssel tün to t i 
fel a ha tár t , amelyen tul apja nevét vi-
selhet i a a p j á t örökölhet i , de minden 
emberi érzés t i l takozni kéuy te len ellőne, 
m e r t a jóvá t e t t hiba dacá ra továbbra 
is á l landó d o k u m e n t u m a marad a szülök 
h ibá jának a írásbeli b izonyi tékot ad az 
á r t a t l an gyermek ellen az e lő í té le tes t á r -
sadalom kezébe . 

Tudomásom van olyan ese t rő l , hogy 
egy i f júnak az ére t tségi vizsgálat előtt 
szüle tés i bizonyítványt kellett bemula t -
nia 8 csak ekkor j u to t t t udomásá ra az, 
hogy ő házasságon kivül s zü le t e t t ; az 
i f jú res te l lő bizonyítványát, az igazgató-
nak á tadni , de müveit 8 öné rze tes lelké-
ben megingot t a szülők i rán t táplá l t t i sz-
te le te ia s annyi ra meghasonlot t önma-
gával, hogy fölfedezése napjáo öngyilkos-
ságot kvöete t t e l ; persze haiá láoak hire 
oly a lakban kerü l t a nyilvánosság elé, 
hogy az i f jú fél t az ére t t ségi tő l . 

Tudok olyan ese te t is, hogy éret tségi t , 
t e l t i f jú , kinek volt ugyan, tudomása 
utólagoa törvényesi t te tésről , do nem is 
gyaní to t ta , hogy törvénytelen szüle tése 
á l l a n d ó m fel lesz tünte tve születési bizo-
nyí tványában, a vasúti tanfolyam befeje-
zése után k inevez le tés céljából be akar ta 
nyúj tani okmányai t 8 inkább lemondot t 
pályájáról , melyei nagy tehe tséggel s 
ambícióval kezde t t meg, hogysem a szol-
gálati lé tra aok fokozatán álló kőzve te t -
len s közve te t t főnökei mind az ő szé-
gyenét lássa 8 legfél te t tebben Őrzött csa 
ládi t i t ká t l ud ja . 

Nem érdekte len eset az aem, amit egy 
állami anyakönyvvezető beszél t e l ; rövid-
del eze lő t t beá l l í to t t hozzá ogy szegény 
asszony s ké r t e fiának születési kivona-
t á t ; a fiu pár év előt t u tólag törvénye-
s í t t e t e t t ; az anyakönyvvezető természe-
tesen törvényszabta módon ál l í to t ta ki 
a kivonatot , hűségesen meghagyva az 
e rede t i be jegyzéseket a csak a lapszélre 
irva fel az utólagos törvényesi téat . Micso-
da lá rmát csapot t az asszony, mikor á t -
vet te s elolvasta a kivonatot I H*t ki 
meri áll í tani, hogy törvénytelen az én 
fiam? Kinek mi köze ahhoz, hogy az vo l t ? 
Hát minek esküd tem én meg becsü le te -
sen az u r a m m a l ? Ilyen kiá l tásokkal ugy 
nek i ron to t t az anyaköoyvvozetőnek, ak i 
h iába h ivatkozot t a törvényre, hogy ide-
gen erő segítségével veze t t e t t e ki a dü-
höngő asszonyt hivatalából. 

Szegény anyá t nem lehe t kárhoz-
tatni éa kitörő fá jda lmát kell . — 
hogy méltányolni tudja a vallásügyi 
minisz tér ium, mely könnyen ta lá lhat 
orvosságot az ilyen ese tek e lhár í tására . 

Ha megmozdu l t a tá rsadalom a tör -
vénytelen gyermekek érdekében a gon-
doskodik azok neveléséről, ellenőrzi 8 
elősegíti tost i ' le lki fe j lődésüket , ha a 
minisztér iumok kapui is megnyíl tak azon 
eszme előtt , hogy a gyermekek ne bűn-
hődjenek a szülők h ibá jáé r t , — akkor , 
végre-valahára meg kell szűnnie annak 
a viszazásságnak Í8, hogy még a törvé-
nyesí te t t gyermekek ia á l landóan magu-
kon hord ják származásuk megszégyenítő 
bélyegéi. A minisz ter t a lá lha t módot a 
törvényeaitéa mél tányosabb B jogosabb 
formájának anyakönyvi fe l jegyzésére . 

Dr. V. L. 

"HÍREK. 
— Szomöly l h l r . Dr . J ankov icb Ls»z!ó 

gróf Z-ilavármagye fő i sp i a j a , d r Wal -
loa Dezső miniszteri t i tkár éa OJo r Gé<a 
kir . péozögyigazgató sá rosunkba érkez-
tek a városi adóhivatal megvizsgálása 
végett . A bizot tság működését hétfőn 
megkezd te . 

— K l s k a n l z s a C o n t r a N a g y k a n i z s a . 
I s m e r e t e s az a rég óta hu/ó<!ó per me-
lyet a VI. é l VII. kerület , a régi Kis-
kanizsa lakói indí tot tak avégből, hogy 
Nagykanizsától e l szakad janak és külön 
kőzségot képezzenek . Ö * ugyanis cssk 
há t r ányá t l á t ják a Nagykanizsával folyta-
to t t közös ház ta r t ásnak , v iszszaóhaj t ják 
a régi boldog ál lapotokat , mikor nekik 
külön jegyzőjük, külön bi tójuk volt, bár 
a villanyvilágítás üdvös in tézményét hír-
ből sem ismer ték . F . hó 15-én ez ügy-
ben végleges Ítéletet hozot t a pécsi kir . 
í télőtábla, melybeo a k iskanizsa ikat pana-
szukkal e lutas í to t ta és k imondta , hogy 
Kiskanizsa Qetn válasz tható el Nagyka-
nizsától . Igy há t élünk tovább is közös 
ház ta r t á son a k iskanizs iakkal . ö k fizetik 
a városi pó tadót Í3 és viszont roi oem 
k é r ü n k tőlük vámot, bogy vasárnapon-
ként a városháza elöl t toleköpődik az 
aszfal tot . 

— F e l o l v a s t a . A kereskedő ifj«k 
önképző körének második felolvasó es té-
lyén, f. hó 22-én Bozboháty Ottó, az 
Osz t rák -Magyar bank főtisztviselője olva-
so t t fel a bankügyről . Az önképzőkör 
helyiséget zsúfolásig megtö l tö t te a 
hal lgatók tömege, városunk intel l igenci-
á ja , kik köz t azonban a kereskedő i f jú-
ság csak alig volt képviselve. A felolvasó 
e lőadásá t több es té re t e rvez te és ezér t 
szerdai e lőadása — min t a felolvasó 
maga is k i j e l en te t t e — befe jezet tnek 
nem tek in the tő . A tanulságos és magas 
oiveaun álló szerdai felolvasás csupán 
a pénz és a váltó szerepének , fontosságá-
nak és tö r téne tének tá rgyalására szor í t -
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kozott A pénznek, önnek a ma k o r l á t -
lanul uralkodó nagy ha ta lommal bölcső-
jéhez vezetet t vissza a felolvasó, mikor 
a gazdasági élet né lkü lözöt t még egy 
egységes é r t ékmérő t és csupán a szük-
séges tárgyak k icseré lése képez t e a 
kereskedelmet . Majd az ó k o n népek 
pénzügyi viszonyai fe le t t való rövid á t -
tekintés u tán , i s m e r t e t t e a mos t é rvény-
boa levő európai pénz rendsze reke t á l t a -
lában és ez utáu az Osz t rák-Magyar -
Monarchia pénz rendsze rének r é sz l e t e s 
fej tegetésébe bocsáj tkozot l . Meg i smer t e t t e 
a hal lgatóságot á l lam- és bank jegyek 
közötti k ü l ö n b s é g g e l , az a ranyva lu ta 
szükségességével és a pénzverés szabá-
lyaival. Többek közö t t e lmondta , hogy 
a most forga lombau levő tiz és busz 
koronás bank j egyeke t rövidesen vissza 
lógják vonni és azu tán a legkisebb 
baukjegv az ötven koronás lesz. E z ál-
lal aka r j ák meggátolni , hogy a noni-
régibeu k ibecsá j to t t a ranypénz az ország-
ból kivándoroljon. A váltó szttlőoka a 
rossz közbiz tonsági viszonyok voltak a 
középkorban. A kereskede lemben ma 
domiuáló vállóforgalom ke le tkezése első 
szakában csak mint egyszerű ula lvanyo-
zas j e l en tkeze t t és caak sok módosí tás 
után a közbiztonsági és a törvénykezési 
viszonyok javultával fe j lődöt t n mul 
tökéletes bi te teszközzé. Ezek után a 
(elolvasó e lé rkeze t t felolvasasanak tu l a j 
dooképpení c o l j á h o z , a giró lorgalom 
ismer te tésébe? , azonbBn ezt egy u | abb 
felolvasás kere tébeu szándékozik előadni. 
A felolvasás csaknem máifé l óra hosszat 
t a r to t t és auuak t a r t a lmas és ál ta lanos 
erdekü volta mindvégig a legnagyobb 
mértékben lekötöt te a hal lgatóság figye • 
mét A felolvasásnak pedig meg volt 
még az, az előnye is. hogy a felolvasó 
az előadot t nagy anyagot szel lemes 
formában dolgozta fel és i t t -o t t felcsi l lanó 
jó izü humora nem egyszer hangos 
kacs j ra indí to t ta a hal lgatóságot , a mely 
há lá i . é l j e n - - e k k e l köszönte meg a más-
fél óra nemes élvezetét és a felolvaso 
ama ki je lentését , bogy az e lőadot t é rde-
kes tárgyról felolvasását más a lka lommal 
folytaiul fogja. 

— S z i n é s z e t . A pécsi sz in ikerü le t 
eszméje közeledik a megvalósuláshoz. 
Vasárnap e tárgyban Pécse t t gyűlést t a r -
tot tak, melyen varosunkat Lengyel La jos 
városi főjegyző képvisel te . A főjegyző a 
gyűlésen ki je lente t te , hogy Nagykanizsa 
város közönsége is lelkesedik a szinike-
rüle t eszméjéér t , azonban a város a szín-
tá rsu la t számára aréuá ' . nem cpi the l , mort 
minden ily célra fo rd í tha tó anyagi e re jé t 
igénybe fogja venni a te rveze t t sz ínház 
építési . Azouban tanácsolja, hogy a szín-
igazgató épi tesse fel maga az a réná t , 
melyhez a város ingyen t e lke t fog ren-
delkezésére bocsáj tani . A gyűlés pozitív 
e redményt nem ér t el. de az előjelekből 
következtetve biszszük, hogy a szinikerü-
let ügye rövidesen dü őre fog jutni . 

— K e r o s z t é n y J ó t . Nóegy e t k ö r é b ő l 
A január hóban t a r t o t t műkedvelői elő 
adások összes t i sz ta jövedelme 1559 kor. 76 
Síiért tesz ki 1 Amidőn ezt köz tudomásul 
adjuk kedves köte lességet . t e l j e s í tünk , 
hogy a szíves adakozók illetve felülfize-
tóknek ezúton is újból hálás köszönete t 
mondjunk. A választmány. A választmány 
1902. évi j anuár 20 án tar to t t ülésében 
e lhatározta bogy bold. emlékű jó l tevóje 
szeolgyörgyvári St ir l ing Sándor cs. és 
kir. ny. őrnagy halála fölött é r ze t t 
fá jda lmának és részvé tének jegyzőkönyvi-
leg is kifejezéBt ad, és hogy emléke 
minden időkön át fenmaradjon a mulat-
ság t iszta jövedelméből 300 (Háromszáz) 
korona é r t összeget miut Szentgyörgy-
vári St ir l ing Sándor emlék „ a l a p i U á n y ' - t 
külön fog kezelni és ezen összeg kama-
tai a nemes jól tevö emlékeze t re mindig 
j anuá r hóban fog a szegények közöt t 
kiosztatni . 

— K i t ü n t e t e t t t a n í t ó . Szép ünnepély 
folyt le f. hó 21-éu Szen t -András község-
ben. Ugyanis az nap adta á t Ruzsicska 
Kálmán dr. tanfelügyelő a földművelés-
ügyi miniszter díszoklevelét és 600 ko-
rona a j ándéká t a szt . -andrási községi 
ka th . taní tónak a földművelés és k e r t é -
sze t terén k i fe j te t t buzgó munká lkodása 
ju ta lmául . Az ünnepély a községi e lö ' já-
róság az iskolaszék jelenlétében folyt le, 
melynek bevégezte után a páhoki plébá-
nos vendégei t i sz te le té re ebédet ado t t . 

— K i v á n d o r l á s . A kivándorlás láza 
hét rő l -hét re nagyobb m é r t é k e t Bit, most 
már c sabreadek iek is vágynak az arany 
l í ldorádóba. A napokban is k ivándorol t 
kel tő, de nagyobb mér t ékben a szomszé-
dos Kápta lanfa , Hany, Bodorfa , Szőc 
községekből. Euook oka talán a pénzvágy 
és lóként az ügynökök, kik a kivándor-
lást a száll í tás minden módjával e lőse-
gilik és te r jesz t ik . 

— V i t r i o l h e l y e t t I l l a t s z e r . Kedden 
volt eaküvője F a r k a s Józse fnek és sze rdán 

m á r párosával ment t emplomba . Savanyó 
Évának fá j t a szive nagyon, m e r t a vőle-
gény neki csapta a szelet , s őt faképnél 
hagyva, más leányt vett feleségül , pedig 
neki fogadot t örök hűséget . Boszut szom 
j azo t t lelke, s boszut is állt . Megvár ta 
a tomplom a j t a j áná l régi rózsájá t , köténye 
a l a t t t a r tva azo'i edényt , mely minden 
há lószobának né lkülözhete t len a lka t részé i 
képezi . A döntő pi l lanat e lé rkeze t t . Midőn 
az a j tóu k i lépe t t az u j házaspár , a kis-
kanizaai Éva hir telen mozdulat ta l nyakon-
ön iö t t e F a r k a s Józsofet . A folyadék 
végigcsergedezet t a szerencsét len embe-
ren, a mámor í tó é s káb í tó il lattal töl-
tö t t e el « templom udva rá t . Savanyó 
fiva kár t nom te t t ogykofi lovagjában, 
csupán megszégyení te t t e és megvető mó-
don le jezte ki s a j á t megvetésé t . A tör-
lénolom bizonyára meg fog emlékezni 
1902. évi j anuá r 21-éről szeot Agues 
uspjáról , m e r t ekkor tör tén t először, hogy 
a megcsal t sze re lmes vitriol helyet t pa r -
fümmel ön tö t t e le kedvesé t . A szere lmes 
kisasszonyt fől jolente l ték a rendőrségnél . 

— Gyfl j tös . A Magyar Paizs i r j a : 
Lórincy ü é / a nagykanizsa i polgár leány-
iskolai t aná r 50 koronát gyűj tö t t Egén 
emlékére . Az egyes adakozóka t jővó szám-
ban közöl jük s a pénzt a Magyarország-
nak, a központ i gyű j tőnek kü ld jük . Ve-
gyenek példát mások is] 

— G ö c s o j l l o v a g i a s s á g . Szolka 
Gyuláné szül. Tibola Rozi r imánpusz ta i 
lakós 13 éves fiával a sa lonrár i malom-
ból es te ki lenc óra tá jban haza felé 
m o n t Mikor Gséb község mel le t t a 
hashágyí mezei u l r a mentek át, egy 
bozót mögül ké t legény ugro t t e lé jük, s 
az eityik a kezében lévő fadarabba l oly 
a lapo ian fe jbekocin to t ta az asszonyt bogy 
e leset t s egy kis ideig á ju l tan feküdt . 
A lovagias göcseji gavallérok, mikor 
Szolkánét összeesni lá t ták , k e r e k e t oldot-
tak. A megsebes í te t t nő fia segí tségével 
nagy uehezen hazavánszorgot t . A gyen-
géd női nemet i lyképpen t isztelő gaval-

' lérok Szali J á n o s ós L s k a t o s Károly 
cigányhegyi lakóiok voltak, kik Szolká-
néval régóta e l lenséges viszonyban voltak. 

— A N a g y k a n i z s a i I z r , J ó t é k o n y 
N ő e g y l e t 1902. évi f eb ruá r hó 1-éu az 
. A r a n y Szarvas" szál loda d í sz te rmében 
szegény a lap ja j avá ra nemzetközi me-
nyecske bált rendez . E i t e 9 ' / i órakor 
j e lmezes diszfelvonulás egykori palotással 
nemzeti je lmezben. A szépségpálma oda-
ítélése t i tkos szavazás a lapján . Belépti 
di j 2 kor. 40 fillér. Karza t i ülőhely 3 
koroua. Utóbbiak e lőre vál thatók j anuá r 
hó 30. és 31-én délu tán 3 — 4 óra közt 
a . S z a r v a s " szá l lo l a te rmében. Kezde t e 
9 órakor . 

— F ö l h í v á s . Az 1881. évben szüle-
te t t nagykanizsai i l letőségű hadköte lesek 
ezennel (elhivatnak, hogy 1902. évi leb-
ru.ir hó 16-án reggel 8 ó rakor a város 
ház I - ső emele ten sorshúzás ra je len je -
nek meg. Nagykanizsa . 1902. évi j anuá r 
hó 15 én. Vécsey Zsigmond po lgármes te r . 

— M e g h í v ó . A nagykanizsai szabó-
munkások és munkásnők szakegyle te 
sa já t köuyvtáruk gyarap í tására a .Po lgá r i 
Egyle t" d í sz te rmében folyó évi f eb ruá r 
hó 9 éa azaz farsang utolsó vasárnapján 
tánccal egybekötö t t da les té ly t rendez. 
Kezdete es te fél 9 ó rakor 

— A l e g n a g y o b b g y é m á n t . Durbon-
ban Fekföldön eddig p i r a l l s n nagyságú 
gyémánto t ta lá l tak. Súlya 275 gramm, 
szine kissé sárgás , de é r téké t mégis óri-
ási összegre c i rca 3 millió koronára be-
csülik. Hogy ez mily nagy összeg, k i tű-
nik abból, hogy ezen á ré r t 6-millió doboz 
valódi Réthy-fé le peme te fű -cukorká t lehet 
venni. . 

— K a k a s r l a d a ' . A muraközi ncp 
még mos t sem tagadja meg régi jó 
te rmésze té t , őrül ha van alkalma egye l 
veszekedoi, ba pedig nincs, akkor a bős 
bugylibicskáé atyafi belekőt valakibe. 
Alsó-Lendván két el lenség Mekics Fe renc 
és Kikiczi Miklós vélet leuül össze jö t tek 
özvegy Raffel J ánosné korcsmájában , a 
két vadrác csakhamar összeveszet t , és 
Kikiczi egy p in tes üveget te l jes erejével 
ugy vágott Mekics fe jéhez , hogy le je 
tele le t t üvegszi lánkokkal véresen e se t t 
össze. 

— A t u d o m á n y o s k u t a t á s o k e r e d -
m é n y e balzsam a szenvedésre , m e r t 
néha oly kiváló kincs bi r tokába j u t t a t j a 
az ember iséget , hogy gyöt re lmektő l , 
kiuoktól szabadul meg. Egy ily k u t a t á s 
e redménye , hogy a csuz és köszvényes 
betegek bajára van egy biztos gyógyító 
ha tású szer . A csuz és köszvényes be te-
gek olykor évekig keresnek enyhülés t 
ba jukra , mer t néha 1 0 — 1 5 évig t a r tó 
fü rdőhaszná la t sem képes enyhülés t hozni 
kinzó fá jda lmukra . Ugy a szenvedőknek 
mint mindenkinek fontos tndni ezér t , 
hogy létezik egy szer , mely e kinzó 
megbe tegedés t bizton gyógyit ja , m e r t 
azok az előkelő orvosi nyi la tkozatok s 

az a sok ezer köszönő levél, melyekbe 
bárk i be tek in tés t nyerhet , ké tségte lenül 
igazolja, hogy a Zol tán-féle csuz kenőcs-
ben egy ily szer t b i runk . A szer készí-
tő je Zoltán Béla budapest i gyógyszerész, 
a k inek gyógyszer tárában (Sé ta t é r -u tca 
és Szabadság té r s a rkán) a kenőcs üveg-
tégelyekben miudoakinek hozzáférhetővé 
van téve. 

— E g y j ó s z k g h ó r l ó l eve le M a g y a r -
o r s z á g o n . Tek. Wilhelm F e r e n c u rnák 
udv. gyógyszerész Neunki rchen Alsó-
Ausztr ia . Ezennel köszönete t mondok 
a kiváló Wilhelm an t i a r th r i t i kus ÓB rbe -
uma elleni vért iszl i tó theá ja ha tásáér t . 
Ezoa tbeával egy uöt Su t tóben te l jesen 
kigyógyítot tam, jól lehet már háromnegyed 
év óta az egérz környék legjobb orvosai 
á l ta l keze l t e t e t t kik már lemondtak 
volt életéről . Ezen gyógyítás folytáu 
kedve l t e t e t t még ezen a környékek 
iheá ja olyannyira, hogy Török Józsel ur 
Budapes ten Király-utca 7 . bizonyosan 
nagy menyiaéget fog elfogyasztani a 
sutlöi polgárok közt. H á r a m b a n is meg-
ese t t , hogy nálam szolgáló fiatal ember 
oly erős kőszvényt kapot t , hogy sem 
lábait , sem keze i t mozgatni nem volt 
képes ezen thea használatával 3 csomag-
gal tel jesen kigyógyi t ta tot l . Évenk in t én is 
hsazoálom és biztos vagyok abban, hogy 
ezen thea nekem jót tesz. F o g a d j a 
i sméte l ten a fel lábadt legjobb köszönetét , 
je lzek. T isz te le t te l Hobldampf Mthá 'y 
jó izágbér lő Naszályban, u. p. T a t a - T ó -
város. 

VASÚTI MENETREND. ! HIRDETÉSEK. 

'VONATOK. INDULÁSA. 

B u d a p e s t óra 52 P- éjjel postav. 
5 47 B regg. gyorsv. 
9 „ 3 0 „ vegyesv. 
2 B 10 d. u. poatav. 

n 5 03 „ , gyorsv. 
B é c s (Wien) 1 2 „ 50 éjjel pos tav . 

6 „ — regg. szemv. 

n 12 a 20 d. u. gyorsv. 
2 , — „ postav. 

P r a o e r h o f 1 2 12 éjjel gyorsv. 
B 4 2 reggel postav. 

12 10 délb. gyorsv. 
3 9 47 „ d. u. postav. 

B a r c s 4 
" 

57 reggel , 
2 25 „ d. u . , 
4 25 „ személyv. 

C i á k l o r n y a 6 „ — n „ vegyesv. 
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IRODALOM 
— P á l y á z a t i K ö z l ö n y . A magán t i sz t -

viselők és ke reskede lmi a lka lmazo t t ak 
ügye nagy lépéssel ha lad t e lőre , ugyanis 
a he lyközvet i tés országos szervezése mely 
nagyfontosságú kérdéssel R i d ó S á n d o r a 
magánt isztviselők országos szöve t sége v. 
ügyveze tő- t i tkára , évek óta foglalkozott , 
immár a megvalósulás s t á d i u m á b a ju to t t . 
Radó Sándor miut ezen eszme m e g p e u -
di tője a kormány- és szakkörökné l be-
m u t a t t a t o t t és osztat lan e l i smerésbeo ré-
szes í t e t t t e rveze te a lap ján köz read ja az 
Országos Pá lyáza t i Közlönyt, mely t a r -
talmazni fogja kőnyuyed á t t e k i n t é s mel-
let t a magánt isz tvise lők és ke reskede lmi 
a lka lmazot tak á l t s l be tö l tendő összes ál-
láBOkat és igy módjában lesz minden 
á l l áskeresőnek minden a lka lommal t udo-
más t nyerni ar ró l , hová fordul jon a lka l -
maz ta t á s i rán t . 

Az ér te lmiségi foglalkozású magánál-
ka lmazo t t összesége é rdeke inek előmoz-
d í t á sá ra törekvő ezen lap mé l t án -megé r -
demli, hogy első sorban maguk az érde-
kelt magána lka lmazo t t ak , másodsorban 
a t isztviselő- és kereBkedelmi a lka lma-
zot tak egyesületei , továbbá a ke re ske -
delmi és ipari vállalatok és cégek előfi-
ze tésükkel t ámogassák . 

Az . O r s z á g o s Pályáza t i Közlöny" mel-
léklete a Köz- és Mezőgazdasági Ér te -
sítő, a közgazdasági részen kivül közölni 
fogja az ipari, kereskede lmi és mezőgaz-
dasági szál l í tások, épí tkezések, bé rbeadás 
és e ladásokra vonatkozólag kiir t pályá-
z a t o k a t : vasút- és közlekedésügyi rova-
tában pedig a mindenkor i kedvezményes 
vasúti fuvard i j t é t e leke t , va lamint a vámi l -
l e t ékeke t és igy ezen lap nemcsak a 
magánt isz tvise lők és kereskede lmi a lkal -
mazo t t ak , hanem az ipar, ke reskede lem, 
mező és e rdőgazdaság összes tényezője 
érdekeinek ha tha tós támogató ja lesz mi-
ért is mindenkinek részéről valóban mél tó 
a t ámoga tá s ra . 

Megjelenik minden szombaton , meg-
rendelhető a kiadóhivata lban Budapes t en , 
VL kerü le t , Vác i -köru t 39 . — Előfize-
tési ára egy évre 14 korona, egyes szám 
éra 30 fillér. 

— A „ l l o n l I p a r " újévi száma igen 
é rdekes es vál tozatos t a r t a lommal j e len t 
meg. A Sugá r Ot tó szerkesz tésében meg-
jelenő lap egész soroza tá t közli az ipá r -
pár lo lás és ipar fe j lesz tés kérdéseivel szo-
ros összefüggésben levő c ikkeknek , melyek 
a magyar ipar helyzetét éleseo megvi-
lágí t ják. Hiány t pót lónak nevezhető a lap 
közszálli lási rovata , mely ak tuá l i s kr i t i -
kai c ikkek és hírek kapcsán külön mi-
oiszter i engedély a lapján közli az ál lam-
mal kötöt t és eddig hivatalos Htokként 
őrzö t t közszál l i tási szerződések részle tes 
k ivonatá t . Különösen figyelemre mélló a 
legújabb szám azon közleménye, mely a 
magyar gépgyárosoknak a ke reskede lmi 
min i sz te rhez in léze t t f e l t e r j e sz tésé t is-
merte t i . s mely egész so roza tá t t á r j a fel 
a magyar gépiparon e lköve te t t súlyos 
sé re lmekoek . Kiemelendő még bogy a 
. H o o i I p a r " munka tá r sa i a poli t ikai és 
közgazdasági é le t legkiválóbbjai közé t a r -
t o z n a k . 

Xzei•kMxtötdo : 
Dr. VWAnyi BenrIX, ieleI6» a.erkeaatí-
Kiadó: I f i - W«)dU» Jóxtef. 

70NAT0K ÉRKEZÉSE. 
Budapest 12 óra 

H 
1 
8 

B é c s (Wltal 3 
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P r í j C r h a f 5 
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* 

1 1 
Barcs 1 1 
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C a i k t o r n y a 8 
Z. -Szt -Iván 8 

02 p. 
5 8 , 
57 , 
2 5 , 
4 5 , 
42 . 
3 5 , 
08 . 
22 . 
32 „ 
09 , 
53 , 
22 , 
10 , 
2 6 „ 
52 , 
10 , 
0 5 . 

éjjel 
regg. 
d. e. 
d. n. 
es te 
regg. 
d. u . 

éj jel 

ny. v. 
postav. 
gyorsv. 
postav. 
szemv. 
pos tav . 

gyorsv. 
szemv. 

reggel gyorsv. 
délben postav. 
d. u. gyorsv. 
éjjel 
d. e. 
d. u. 
éjjel 
regg. vegyesv. 

postav. 
szemv. 
postav. 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h n g y d a r a és a 
k ö s z v é n y b i i n t a i m a k ellen, továbbá a 
l é g z ó és e m é s z t é s i szervek h u r u t o s 
bán t a lma iná l , o rvos i t ek in té lyek á l ta l a 

L l t h l o n - r o r r á a 

S A L V A T O R 
s i k e r r e l r e n d e l t e l e n t . 

H n u j h a j t ó h a t á s a ! 

Kellemes ízi! 1 Könnyen emésithető 
K a p h a t ó á s v á n y v i z k e r e s k e d é s e k b e n é s 

g y ó g y s z e r t á r a k b a n . 
A 8 a l 7 a t o r - f o r r i « i g a z g a t ó s á g a E p e r j e s e n 

V E G Y E S . 
— E j y n é p s z e r . A Mol l - f é lő f r a n c i a b o r s z e s z 

és só á l t a l a b e t e g e k n e k egy é p oly g y ó g y h a -
t á s ú , m i n t o lcsó s ze r n y u j t a t i k k ö s z v é n y e s é s 
c s ú z o s b á n t a l r o a k b a u , s e b e k n é l é s d a g a n a t o k n á l . 
E g y Qv>>g á r a u t a s í t á s s a l e g y ü t t 1 k o r . 8 0 fill. S z é t -
k ü l d é s n a p o n t a u t á n v é t e l l e l Moll A. g y ó g y s z e r é s z 
cs . é s k. u d v a r i s * á l l i t ó á l t a l B é c s I. T a c b l a u -
bcD 9 . A vidéki g y ó g y s z e r t á r a k b a n h a t á r o z o t t a u 
Mol l A. fé lő k é s z í t m é n y k é r e n d ő az ö g y á r i 
j e lvényéve l é s a l á í r á s á v a l . 

Nyilttér 
A a e r o v a t a l a t t k ö i l ö t t e k é r t n e m vá l l a l l 

f e l e l ő s s é g e t a sierJccsatSBÓu. 

K é t egész u j Hab i t s - f é l e p e r i á i -

C I M EB .1 I , O i?f 

olc>d á r é r t e l adó , v a g y havi 4 fo r in té r t 

b é r b e v e h e t ő . B ő v e b b e t 
ifj. W a j d i t s Józse fné l , 

Nagy Kanizsán. 

P e d á l n é l k ü l i c i m b a l m o k á r a 6 5 f r t . 

H a v i b é r ö s szeg 2 f r t 5 0 kr . 

HIRDETÉSEK. 
F é r f i a k ingyen k a p n a k . 

olyan u j ta lálmányú orvoságot , mely ax elvesztett 
erül ú j ra meghozza, l ' róbacsomagot s egy srás 
o ldalas könyvet ; ;o\tán, jól becsomagolva , ingyen 
kapják mindazok a kik érte írnok. Es a legbá-
mula t ramcl tóbb csoslaorvosság, mely megmentet t 
ezreket , a kik fiatalkori k ihágások folytán nemi 
ba jokban , szífilUben, valamint elveszített férfiero-
ben szenvednek, Ez okból elhatározta az intézet , 
hogy egy ingyen orvoságot magyarázó könyvvel 
együtt mindenkinek ingyen kü ld . Ezzel a házior -
vossággal a ba j ot thon gyógyí tha tó , s mindazok 
a kik a fiatalkori k ihágásokból származó némi 
b a j o k b a n , szellemi e lgyöngülésben .vagy k rón ikus 
b a j o k b a n szenvednek, o t thon gyógyí that ják magu-
kat . Ez a gyógyszer közvetetlenill azokra a szer-
vekre hat , a hol a megerősödés szükséges csodá-
latos e redménynye l gyógy i t j a az évek óta tar tó 
be tegségeke t , ö r e g . fiatal egyaránt irhac Sla te 
Medic.il Insti tutnak az alant jelzett c imre, a hon -
nan a csomagol rögtön elküldik. Az intézet leg-
inkább azokat akar ja megmenteni , a k ik kezelés 
cé l jából az ot thonukat nem hagyhat ják el. A 
p r ó b a c t o m a g megmuta t j a , bogy mily könnyen 
k igyógyi tha tók ebből a re t tene te i ba jbó l o t thon. 
Az intécct kivételt nein tesz. Mindenki i ihat ére t te 
bá rhonnan magyarul , mtre t i toktartás uvcllct tposta-
fordul tával egy ingyen csomag orvosságot k a p 
magyarázó könyvvel együtt . í r jon még ma . A 
Csomag oly szépen be van csomagolva, h o g y a 
tar ta lmát senkisern fogja megtudni . A levelet igy 
kell c ímezn i : State Medical Institute, 17 Elekt ron 
Kuílding, Fői t Wayne, Intl. Amerika 

A levelek mindig béruienlcs i tendök. 

G O 
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» 

0 3 i 
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Ú j d o n s á g ! 

és k ö t -
s z e r é s z • 

B U D A P E S T , 
V I I , E r z s é b e t -

k ö r a t 5 0 . 
egész u j s z e r -
k e z e i d s é r v -
k ö t ő t u l á l t f e l , 
me ly a leg-

m o d e r n e b b 
U t á n z á s e l len védve 16307. sz . t e c h n i k a i vív-

m á n y o k k ö z ö t t , orvosi k a p a c i t á s o k s a ^ i n t , a 
legelBöbb h e l y e t f o g l a l j a d és e t é r e n a l eg -
t ö k é l e t e s e b b n e k b izonyu l t . F e n t neveze t t cégné l 

az összes b e t e g á p o l á s i c i k k e k , 

k ö t s z e r e k , g u m m i á r u k 
s tb . a l e g j o b b m i n ő s é g b e n j u t á n y o s á n b e s z e r e z -
h e t ő k . Nagy k é p e s ár | egyzók i ngyen és 

b é r m e n t v e ""So 

( F e n t i c imrc Ogye 'n i t e s s é k ) 
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MOLL SEIDLITZ POR 
akkor valódlak. ha mindegy ik d o b o i Moll A. védjegyét és 

ftlíiiráaiit tüntot i fol. 
A Mell A.-féla Síldlltz-porok Úrtól grógyhaUix.i a legmakacsabb Qyom»r- él 
totbáatalaak, gyoraorgörca í i *yoniorhér, rögzött izékrtkedéa, májbintalotn, vér 
tolatás, aranyér és \ legkülönbözőbb nál beleftégek ellen, e jelei hixitxcrnek 
értixedok óU mindig nagyobb «lterjcdé«t azontott. — Ara egy Ispeoiétalt ore-

doll doboznak 2 kor 
H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f ö n y i t t e t n e k . 

SO L L - F l L É FRANCIÁI 
i s n m ^ a ^ E S m 

C 8 á k a k k o r v a l ó d i , h& mindegyik tlre* MOIJJ A. téJjcgyét tünlHI fel 
„A. Moll* felirata ánonattal ran xirra. A Moll-fólfl 

franozla borszesz él aé nevezetesen mint fájdalomoiillapltó bedSrziöldal szer 
köixvény, eanx 6a a megbüléa egyéb követkexrnéayeinél legiitnoretexebb népner . 
— Egy ónozott arodetl üveg ára I kor 90 flll. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfinomabb, legnjabb mödsxer szerint kéxxitek gyermek éi hölgy szappan 

• bér okazerQ ápolásira gyermekek é* felnéttek részére. 
A'á darabonklnt — 40 flll. öt darab — I kor. 80 flll. 

Minden darab gyermek-jxappan Woll A. védjegyével van ellátva 

F ő s z é t k ü l d é s : 

Moll A. g y ó g y s z e r é s z , c s . é s k i r . u d v a r i s z á l l i t ó á l t a l , 
Bdca: Tuch lnubea 9. 87,. 

Vidéki megrendelések naponta posuut&nvét mellett teljesíttetnek. 
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 

védjegyével ellátott, készítményeket kérni. 
Raktár: Nagy-Kanizsán R o s e n f e l d A d o l f ÓS F i a . 

Jó és olcsó órák, 3 
éri jóttálUasal priri t vevőknek ^ 

K O N R Á D J Á N O S 
é rá jyá r t 

arany, ezBat é* ékszer árok 
•zállltóháx* 

8RÜX (Csehoraxig) 
Jó nickel-rem-óra irt 3.75. 

Valódi exQst-rera.-óra frt. Ö.80. 
Valódi ez üit l ínc írt. 1. *0. 

N'ickel ébreittö óra frt I 95. 
Cégem & cs éa k. birodalmi címerrel 

van kitüntetve, siAmtilan arany, exűst 
kiállítási érem valamiot ezernji elismo-
ró-Ievél van birtokomba. 
N«gy képea irjegjxéket ingyen éabérm. 

W I L H E L M 
aaliarsbriliUs és iitifeiBiliUs 

MM\m 
egész c s o m a g o k b a n 2 k o r o n á -

é r t az összes g y ó g y t i r a k b a n k a p 

h a t ó k . 

E G H I Y O , 

A n.-kanizsai V I - V I I . ker. főtéri kereszt, fogyasztási szövetkezet 

f . év i f e b r u á r h ó 2-án tartja 

évi r e n d e s k o i g y ü l é s é t , 
melyre a rfozvétiyeBok ezennel meghíva tnak az üzlethelyiségbe. 

T á r g y s o r o z a t : 

t. At Igazgatóság jelentése. 
а. A feldgyelö-bizottság jelentése. 
3. A mérleg bemutatása. 
4. HatázoiAt-hozatnl az 1901. évi nyereség felett. 
5. Igazgatósági elnök megválaiztáia. 
б. Felügyelő-bizottság megválasztása. 
7. Igazgatósági tagok megválasztása 
8. Esetleges indítványok 

Mérleg számla 1901. évről Vagyon: Pénztár-készlet 509-65 kor. Árukészlet leltár szerint aS5'/«" 
kor. Hefuetendií üzletrész j j a kor. IJereudczés 7<M» kor. Berendezés 2«J*;, leírás 140 kor, 560 kor. 
Adótok 703-OS kor. Visszafizetett részvények kamata 3 kor. \Mszeg 4757*50 kor. 

Teker: Uetiictcu üzletrész 1338 kor Áru-bltclczök 3069 09 kor. iOUO. évi nyereség 479*26 kor. 
Egyenleg mini nyereség 70*45 kor. összeg 47$7 50 kor. 

Veszteség- nyereség számla. Kiadás: Fuvar és szállitás 190 kor. Üzleti költség 253*36 kor. 
Személyzet fizetés 1074*02 kor. Házbér U62 kor. Fűtés és világítás 90 kor. Berendezés leirisa HUkor. 
Egyenleg mint nyereség 70*45 kor. Összeg 2u79*93 kor. 

Bevétel: Visszafizetett részvények kamata 3 kor. Aruknál nyersbcvétel 2076*83 kor. összeg 
•.'079*83 kor. — összesen 108 tag, 334 üzletrésszel. 

Sida Károly x. k. 
üzletvezető és könyvelő. 

Ezen merleget ugy a nyereség- és veszteség-számlát a felügyelő-bizottság által megvizsgállatvin, 
* kellő jónak tatáilatolt. 

Nagykanizsa, 190a. évi január hö !-én. 
Szmodícs László s. k. Kiss György s. k. Deli István s. k. Imrey László s k. 

ig. tag. ig. tag. lg. tag. lg. tag. 

P P Q O O C X ? Q O D O ; D O Q O O O O O O O O O á a D O Q P O O O C X 3 C ^ Ö M D a a ^ ^ t ^ ^ í ^ ^ ^ í í ^ ö ^ 

A magy. kir. szab, Osztálysorsjáták föolárusitója. - Saját termésű ós jól kazalt termószetes£borok eladása. 

Ifj. Horváth Forenc judo s. k. 
ig. elnök. 

Jámbor György 3. k. 
f. b. lajj. 

N.umayor Farenc a. 
í b. Iig. 

Major József a. k. 
í. i>. lag. 

Szerdahelyi György a. 
f t>. lag. 

Mát., László a. k. 
I. b dnJk. 

8 7 (') I ő V e S S Z (') a r j e g y 7. 6 k o n o o o o o o o a o o o Q o o o o o o o o a o o i o o o n o a a a o o o o o o a o D 

T E L E K / Z S I G M O N D , P É C S E T T 8 I l M e u s t e i n 
r* ^ ^ J U f — a — — i 

cs. és kir. udvari bornagykereskedő, szőlőbirtokos és yesszöiskolatulajdonos. 

Az árak kötelezettség nélkOl készpéozfueté, vagyis az ősszegnek előre való beküldése, vagy utánvét mellet., csomagolás nélkül Villány 
vagy Pécs állomáson Átvéve, ozrenként koronaórtékben értondOk. 

Árai: ezrenként 
ÚyBkűrts i 8lma 
•oaozök voaa*<JL 

1. osri. 11. ottt^'l. oszt. 11. o»it. 

Arak ezrenként 

|h a s h a, j loTaS^acs a i 
Európai vesszők, korcsok és 

o j tványok 

Belföldi borfajok 
Francia importéit borfajok . . 
Asztali Kzülók 
Sima zöldoitviitiy 
Gyökeres fásojtviiny . . . . 
Borlan<iieri-korc-sok 
Seiectiomllt i e r landior i sXRipar ia 
Alant felsorolt legújabb korcsok 

20 - 30 
2U — 30 
30 — 4U 

2 5 0 — 3 0 0 

1 0 0 — 2 0 0 

8 — 20 

10 — 20 

I •> — 50 
1 0 0 — 1 4 0 

50 — 
100 — 
5 0 — 1 0 0 

Vitis Solonis (nagylevelü) . . . — I 2 5 10 
Kiparia Portalis (Gloir de Montpellierl — I vy 
Iiupestris Montikola (.In Let) . . 31; 20 i c 
Rupestris Jletallika 31. 211 10 
ColombeauXKupes t . (Gsm Cuuderce) 3G 20 - 10 
A r a m o n X Iiupestris (ian7.in 1. sz. . — — •>.', 14 
So lon isX Rupestris f,0 35 | 25 14 
Mourvei i reXRupes t r i* 120'J. . . — I 2 u || 60 — 40 

Kapható ná l am: akác-csemete « 1 0 — korona. Gle.litsehia á 1 2 - korona ezrenként . 2 éves diófa 50 fillérért darabonkiut 
e r e s válogatott spárgapalánta a 3 kor., legjobb fajú földieper á 1 k o r . százankint csomagolás nélkol - í é g ^ j o r S 

I f í t s v t W P V v ? D r ™ , , « , m ' l ; , ™ i , 4 l . t o . k o r ki logrammonként élósulyt számítva 
3 3 0 0 3309 I S f l o n i t , « t ^ 1 K A I ^ A M K R I C O X A M K B I K A I KORCSUKBÓL: I l ipar laXRupes t r i s 101. 

143 Gres C o l m m v R S f . u t t P , o o 1 > < " " P ^ ™ 1305. C b e r n e t - .Rupestr is 33A>. C h a s s e l a s X ' J o l . Ar„ ,nonXRip>r i s 
Rupos t í í sXkorcs A í n i n r o t ' m i ^ í " m - ' ^ ' ' ^ I r i s e o i . ,103. Y o r k s X S y r a h .101, Chasselas r o s é X R u p e s t r i s 4 4 « : . 

- S I M A ' FölÍwtvÁNySk^K U V V ^ ' í - ' í K " P e « ? r l s - < i o
1 > ° * * > » * R i p a i . X R « p e . t r i i Jiiger I. sz. 

korcsokon; OPORTO - S o L i t u Rn„' ü í r 7 " ? ' p , r . ' » u r U l l s " " ' M o n l i l : o l s ' W«íkllil« és Berlandieri 

és Solonison M É 7 E S S : ° , ! ' A S Z . R ' ? , L I ! t ( i ~ Porú l i son . 'Rupes t r i s Mont,kólán Rupestr is Metallikán 
fttÍAMR (faZc RiMnJ) ~ ltif™ Ku"Palris il°"lií°h 

KÖVIDINKA - Solonison és Colombeau R„n»Viri J 7 f t A a v r ^ v , ! v . • r ' l n a 1 o r l a i , s o n « Rupestris Metal l ikán: 
Riparia Portalison é s ^ s t ó ' t t í . ^ bó f T T ~ 

Kövidinka, i t ™ W T ^ ^ ' ^ ^ ^ 
laine Augeviue. 0 l 3 Tr n ü W , „ t h i ™ Zoidveltel,,,,. Muskotály; PKHKR C S K M K G K I 1 0 R F A J 0 K : Made-
Nomes-Kadarka O p ^ c f b e r n e f n o e 'h J : V , , n 3 - V , , l a u . c fehér Burgundi , , Semil lo , , ; VÖRÖSBORKAJOK: 
Cariguao. S t . -L uránt ' V S Z T A U S / Ó L Ó K - r í ™ I í 7 "°' r ' A l ' c . a n l 0 ' í « » c l l « . « ™ d noir do Calmette, Aramon . Cinsant, 

KOSA Mina di Vacca, Passatutt i , Ökörszem. H ' """•>••<• vnasse ias napo l eon , Gamai zamatos. Kecskecsees. 

Rendelés d 5 « ^ " & . W valamelyikből nincsen, mielőbb* tudtul adatik. 
l t e . i l ezrenként 2 koronába kerü mig g í ö k e r ^ v L z ö C l T T Í T ' ? ^ 1 e g í k ( , r o " á b a » « " » * « • 
jelölendő meg. g g j ö k e r e s tesszóknel » ketszeresebe. A etmzeU neve, lakhelye, ál lomása, pontosan 

Az alanyvesszők használatára nézve a következő tapasztalatok mérvadók* H t P A R i t IIAUTM 1 i c i -
humus gazdag talajban, Sonolis sárga, legfeljebb >0". m é s z t a r S m , 1 ! „ „ « ! , 1 m . - J i S . P ? , R T A 1 ' i s c s a l i l s mészmentes 
meszes Rupestris Metallica rossz fel,ér k £ X • I "uP Montikola bí tormőf. , ok számára meleg 6ti»..-ig 
esetleg 40- , , - ig meszes, x f i i p S U , ' L ^ S S b Í S i . 1 ' ö Í '* » W 
latok szerint legtöbb meszet bir el a Mourvédre V R , ^ ? , toT> ^ , m e S Z l s ' r o l d í c u használan.ló. A francia tapaszta-
.ionáltatott és í r ane iaországban ismeretlen X haza,ak szer,nt a So lon i sX Rupestris. mely náluk ^ W -

landieri k o r ^ o k n á t ^ t a ^ ^ z t a í b a t ó ^ ^ A ' L f ^ ^ ' s z o ú " l ^ f f n e t ö l e g ^ ^ R i p ^ a Rer-
Rupestris a Solonis és a Rupestris a R i n a r i a V R u o e s W , n»d t . P , X „ l o n , s . ' R , P " n s Solonis közt, a So lon i sX 
P i n o t x R u p e s t r i s 1305 és B o ^ r i s c o i x B u p rfe ^ 603 ' ^ ^ A Z n t L ^ T ? ^ í " ' - ^ . i n . 1 . 

Az általam forgalomba hVzott f r a n c o V a n, rikai o ^ K h • J , k , 3 l 3 n ) ' a ' " l e « i o b b f a i b o r t szolgáltatják, 
nak éa legnagyobb mész tar t , lomnak, ^ d^ ntó lsnak m S n « v o b b TmZZ . ^ " . í * m / ' - V ' k " l » l » i « s » D y o k -
hatók az amer ikoXamer ika i korcsok n u " l ! " ' 3 k ' rao«ls ° 1 S - , o b t ' e i lenüil lokepeíségnk folytán a ph i l lo ie ra ellen jobban ajánl-

eladhatni . ^ iövő évbén már jóval többe, remélek 
nehézségeket kibírják és a legtöbb termést valamint ^ l e d J b m T „ L t L , 7 ] « 4 l « A " « | í k majd . a melyek a legrosszabb talaj-
melésere a legnagyobb gondol fordít ja . * " m , ° s e « e l " M m e n y e z i k . Szólövesszóiskolám ezen alanyfajok ter-

Pées, 1901. december hó. 

Teleki Zsigmond. 

melyek már évek óta jók-
nak bizonyultak és h í rneves 
orvosoktól, m i n t könnyQ 
h a s h a j t ó f e l o l d ó s z e r 

a j i n l u t t a m . i l , 
az emész t é s t nem zavar-
ják és te l jesen á r t a l m a t -
lanok. Cukrozot t minősé-

gük köve tkez tében még gyermokak á l ta l ia »zivo<en bevé te tnek . 
Ef?y 15 p l l n l i i t t a r t a l m a z ó d o b o z 3 0 , e g y t e k e r c s , m e l y S d o b o z t , 
t e h á t 120 p l l n l . i t t a r t a l m a z , csak 2 k o r . 2 k. 4 5 f. elöloges beküldésénél 

etty t ekercs hé rmen tve szá l l í t ta t ik . 
I f Í H I I I M I / ; i e n 8 t e | t 1 F- hasha j tó labdacsa i t . Csak ak k o r 
I M u r h J U n i V valódi, ha minden doboz hátu l ján a mi törvé-
nyileg bejegyzői t . S z e n t L ipó t " védjogyünkke! van ellátva 
vörös fokete nyomásaal . A mi tőrvényi lee védet t dobozaink 
u t a s í t á sa ink és csomagolása inkon P H I L I P P ' S N E U S T E I N 
A P O T I I E K E R alá i rásoak koll lenni. 

N E U S T E I N F Ü L Ö P g 
.Szcot-Lípótliox' dmiei l uyóf j í z f r l i r* Z. S. O 

1TIKX, ! . , P lankfo i fa j se 6. S 
g Raktár Nany-Kaoiziin: D1XUS LAJOS é, RtitK tlYCLA gyógjjz»r{,zckoél. K 

5 o o a o o o a o o a o a a o 3 o a o j 2 2 o o o o o a o o D a a o o n 3 o o o a o o o 

K u k o r i c a - m o r z s o i ó k 
kéz- és e r ő h a j i i s r a , egyszerű és ke t tős sze rkeze t t e l , szelolővol é , szelelő néiköl 

G a b o n a - r o s i á k , 
K o n k o l y o z ó k ( t r i e u ö r k ) ; 

kézi kezelésre való 

S z é n a - é s s z a l m a s a j t ó k 

fekvően vagy kocsira szerelve, 

S z e c s k a v á g ó k , 
szabadalmazot t kenőgyOrüs görgő csapágyakkal , Igon k ö n n y ű j á r á s s a l , 

körülbelül 4 0 százalék e römegtaka r i t áa mollott . 
R é p a - Í 3 b u r g o n y a v á g ó k , D a r á l ó t , T a k a r m i n y - f a l l e a z t S k . 

Szál l í tha tó t a k a r é k- f ö z ö-Qs t Sk t a k a r m á n y stb. részére 
zomiacozott rsgy zonlno oélktlll botétí.tőkkel. ojag.ó hdjzeio Tan .zitllihátí, ».rh«-
laktnaány 61 burgoiya fózéiéw í i fai lnztéi írc , iránio. mtzé- él t,izij»zda«ill 

célokra etc. to.ábbá 
C s é p l ő g é p e k , j á r g á n y o k , acé l ekék , henge rek , b o r o n á k . ' 

„ A G R I C O L A " s ó r - v e t ő g é p e k (tolókerék" szerkezettel) 
mindennemű vetemény számára , vá l lókerekek nélkül dombon avagy sikon 

a lka lmazható . 

Önműködő, szabadalmazott permetező készülékek, a tormáncs 
és szegecs kiirtására, és a gyümölcsfát megkárosító rovarok 

pusztítására, és a peronospora - kiirtására 
legújabb szerkezetben kéiiltenek í , ttAlliunzk 

M A Y F A R T H P H . és T á r s a 
os. é s k i r . k i i . s z a b . g a z d a s á g i g é p g y á r a k , v a a O n t ó d é k is v a s h á m o r m ű v e l t . 

- M " p 1 8 7 2 , B é c s 81/,, T a b o r a i r a s a e 71. s s n 

KftQDletre ,4bt> mint 460 árany, tiort é, brons éremmtl, as S.ixt, nafjobb klillllA«>kon. 
Réiilete, iijejyzék í j izimoa tlJ.merS levél Ingyen. — KéprlwISk tt rtuoBt 

elárusítók kerejtetnok. 

N y o m a t o t t I f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y y n y o m J á j á b a n í í a g y - K a o u s d o . 


